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max output power 19.50dBm CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
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Cet appareil

se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Sonstige medizinische Gerate: Falls Sie ein personliches medizinisches Gerét anderer Art benutzen, lassen
Siesich bitte vom Geratehersteller und/oder Ihrem Arzt beraten, um festzustellen, ob dieses Gert gegeniiber HF-
Energie angemessen abgeschirmtist. Ihr Arzt kann Ihnen mgglicherweise zu dieser Information verhelfen.

EINGESCHRANKTE GARANTIE
Jenach den rechtlichen Voraussetzungen Ihres Landes wird fiir Ihr Produkt eine zweijéhrige eingeschrankte
P ie ab Kaufdatum iib Bitte bewahren Sie die Einzelhandelsquittung und Ihre

could void the user’s authority to operate the equipment.

15.105 (b)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCCrules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
offand on, the user s encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiveris connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Information (SAR)

This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves. This device is designed and
manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal
Communications Commission of the U.S. Government. The exposure standard employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCCis 1.6 W/kg. Tests for SAR are
conducted using standard operating positions accepted by the FCC with the EUT transmitting at the specified
power level in different channels. The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all
reported SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR information on this
deviceis on file with the FCCand can be found under the Display Grant section of www.fcc.gov/eot/ea/fecid after
searching on FCCID: Q9SER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28 (PACKTALK
EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR). To ensure that RF exposure levels
remain at or below the tested levels maintains a minimum separation distance of 5 mm between your head and
the device.

Industry Canada (IC) FVIN: V1.0.0

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference that may be
received or that may cause undesired operation.

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure
limits. The Wireless Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized. This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific
Absorption Rate (“SAR”) limits when operated in portable exposure conditions.

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Cardo Systems Ltd. declares that the radio equipment type FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD,
PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: https://
cardosystems.com/pages/legal-policies

UK Declaration of Conformity

Hereby, Cardo Systems declares that the radio equipment type FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD,
PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR is in compliance with Radio Equipment
Regulations 6.1a, 6.1b, and 6.2 RER 2017 (S1 2017/1206). The full text of the UK Declaration of Conformity is
available at the following internet address: https:/cardosystems.com/pages/legal-policies.

When in head position, the transmitter must be installed at min separation of 5 mm.

Operating temperature: The Product is designed to work in temperatures between -20° and 55° C (-4
and 131°F).

Charging Battery charging limits: 0°- 40°C (32°-104°F)

AC/DC Adapters: When charging from a wall outlet, make sure that the plug-in AC/DC adapter meets the
following criteria:

Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A maximum Output: 5V DC, 1A maximum.

Bluetooth® Conformity

The Product is compliant with and adopts the Bluetooth® Specification 5.2 and has successfully passed all
interoperability tests that are specified in the Bluetooth® specification. However, interoperability between the
device and other Bluetooth®-enabled products is not guaranteed.

Copyright

The contents of the User Guide, including all text, illustrations and drawings are the exclusive intellectual
property of Cardo Systems, Inc. (the “Company”) and are protected by copyright laws. They are not in the
public domain. Any partial or total reproduction, translation and or dissemination, without the prior written
authorization by the Company are strictly prohibited. Any rights not expressly granted herein are reserved.

Data Protection Notice

WEEE often contains sensitive personal data. This applies in particular to information and telecommunications
technology devices such as computers and smartphones. In your own interest, please note that each end user is
responsible for deleting the data on the WEEE that is to be disposed of.

WARNING:

You are hereby notified that your complete and undivided attention is required when using a communication
device (the “Product”) while riding. Failure to avoid potentially hazardous situations could result in accident
resulting in serious injury or death.

Cardo advises you to take all necessary precautions and remain alert to the traffic, weather and all road
conditions. Do not perform pairing, linking or any complex operations while riding. All publications are intended
to address technical capabilities and should not be construed as encouraging the operation of Cardo’s Products in
any manner that is unsafe or prohibited by law.

Exercise all due caution while using this Product and obey all applicable traffic laws. Always ride and use the
Product in a safe manner and do not become distracted by the Product while riding. Do not operate the Product
ifitbecomes unsafe to do so.

Insome regions or states, the use of mobile communications systems is prohibited or restricted. Checkall local,
state and federal laws and requlations (the “Laws") that apply to your region before using the Product and be
mindful that compliance with all Laws is the user’s responsibility. Use the Product in motion only where and in
the manner that such devices are permitted by applicable Law.

No part of the body should come in contact with the antenna during operation of the equipment. Use Product
only where safe, and avoid usage at gas stations, fuel depots or around explosives. Use with hearing aids and
medical devices only after consulting a physician or specialist. Make sure to install and mount the Productina
stable manner.

Health Warnings:

Hearing Loss: Audio devices can cause hearing loss. Employ care and avoid exposure to excessive volume
levels that may damage or impair hearing or lead to hearing loss. Permanent hearing loss may occur if Products
are used at high volume for prolonged periods.

RF Signals: Most electronic equipment is shielded from RF signals. However, certain electronic equipment may
not be shielded against the RF signals emanating from your wireless equipment.

Pacemakers: The Health Industry Manufacturers Association recommends that a minimum separation of
about sixinches (or 16 cm) to be maintained between a mobile phone or wireless device and a pacemaker to
avoid potential interference with the pacemaker. Be sure not to interfere with the functionality of personal
medical devices.

Hearing Aids: Some devices may interfere with certain hearing aids. In the event of such interference, you
should consult your hearing aid manufacturer to discuss alternatives.

Other Medical Devices: If you use any other personal medical device, consult the manufacturer of your
device and/ or your physician to determine if it is adequately shielded from interference caused by external RF
energy. Your physician may be able to assist you in obtaining this information.

Battery Safety:

1. Do not replace a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard as it may result in an explosion.
2.Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, may resultin an
explosion.

3. Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment may result in an explosion, or
leakage of flammable liquid or gas.

4. A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion, or leakage of flammable liquid
or gas.

LIMITED WARRANTY

Subject to the applicable laws and regulations in your jurisdiction, your Product is covered by a Two-Year Limited
product warranty from the date of original purchase. Please retain and submit the retail sales receipt and your
registration data for proof of purchase.

In no event shall Cardo be liable for any incidental, special, indirect, punitive, exemplary or consequential
damages, whether resulting from the use, misuse, or inability to use this product or from defects in the product,
or for any damages whatsoever resulting from the use of the product, whether based on breach of contract, tort
(including negligence), product liability or otherwise even if advised of the possibility of such damages. You
acknowledge and agree that the limitations set forth above are fundamental elements of this agreement to
which you consent and without which the product would not be provided to you absent such limitations. Cardo
retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-refurbished replacement Product) the device
orsoftware or give a refund of the purchase price at its sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.

Subject to the aforementioned, Cardo hereby represents that this Product is warranted to be free from defects

in materials or workmanship. Within the subject period, Cardo will, at its sole option, repair or replace any
components that fail in normal use, including water damage resulting from normal use of the product. Such
repairs or replacements will be made at no charge to the customer for parts or labor, provided that the customer
shall be responsible for any shipping cost and applicable fees to any official authorities. This warranty does not
cover failures due to abuse, misuse, accident, loss or unauthorized alteration or repairs.

This Product is intended to be used only as a communication and entertainment device and should not be
employed in any location or jurisdiction where its use is prohibited.

The warranties and remedies contained herein are exclusive and in lieu of all other warranties express, implied or
statutory, including any liability arising under any warranty of merchantibility or fitness for a particular purpose,
statutory or otherwise that Cardo specifically disclaims. This warranty gives you specific legal rights which may
vary from jurisdiction to jurisdiction. Cardo makes no other warranties express orimplied beyond those stated
specifically herein. This warranty is extended by Cardo solely to the original purchaser and is not assignable or
transferable to others. Cardo assumes no obligation or liability for additions or modifications to this warranty
unless made in writing and signed by an officer of the company.

Batteries are warranted only if the battery capacity falls below 50% of rated capacity or if the battery develops
leakage. Do not store your Product without charging it from time to time for periods in excess of six months, as
this may cause irreversible damage to the capacity of your battery. Your warranty will not cover such events.
This warranty also becomes void if: a) Any of the seals on the case or battery are broken or Product or battery
show signs of tampering, b) the battery is used in equi other than the equij forwhich it was
intended. ¢) the Product is used in contravention of its intended purpose. d) the Product was purchased from
online auctions

Cardo assumes no responsibility resulting from the use of non-Cardo components, accessories or devices in
conjunction with its Products.

Caution: Do not tamper with batteries as there are risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

Not covered by the warranty:

1. Defects or damage resulting from the use of this Product in other than its normal and customary manner.

2. Defects or damage from misuse, accident or neglect.

3. Defects caused by improper operation, maintenance, installation, adjustment or modification of any kind (incl.
long-term storage without periodic charging of the battery)

4. Products opened, disassembled or repaired by non-authorized parties.

5. Defects or damage due to exposure to excessive temperatures or external impact.

6. All plastic surfaces and all other externally exposed parts that are scratched or damaged after purchase.

Disclaimer of Warranty: The device and its accessories are provided “as is" and “as available” without
warranty of any kind beyond those assumed in the enclosed manual.

Warranty Service: To obtain warranty service, please present the Product, along with your registration
number, bill of sale (receipt) at any authorized Service Center or at the store from which you have purchased

the Product. To obtain warranty service, contact Cardo’s product support and obtain an RMA tracking number,

or contact your local Cardo authorized dealer. Ship securely with a copy of the original sales receipt which is
required as proof of purchase for warranty repairs. The RMA tracking number should be written on the outside of
the package. Send the Product freight charges prepaid, to the Cardo address as directed by Cardo.

Online Auction Purchases: Online auction confirmations are not accepted for warranty verification. To obtain
warranty service, an original or copy of the sales receipt from the original retailer is required. Cardo will not
replace missing components from online auction sites.

WAIVER AND GENERAL RELEASE: By using the Product, you will waive substantial legal rights including the

right to sue. Please read the following carefully before using the Product.

By using the Product, you are irrevocably releasing, indemnifying from any liability, loss, claim and expense

(including attorneys fees) and holding Cardo harmless for any bodily injuries, harm or death as well as losses or

damages in goods, to any vehicles including your own, or to any property or asset that belong to you or to third

parties, any of which may result from using the Product under any circumstances or conditions and irrespective
of jurisdiction.

1. You, your heirs, legal representatives, successors or assigns, hereby voluntarily and forever release, discharge,
indemnify and hold harmless Cardo from any and all litigation, claims, debts, demands, actions and liability
which may arise, directly or indirectly, from using the Product for any distress, pain, suffering, discomfort, loss,
injury, death, damages to or in respect to any person or property however caused, WHETHER ARISING FROM THE
NEGLIGENCE OR OTHERWISE, and which may hereafter accrue to you on some future date as a result of said use,
to the fullest extent permitted by law.

2.You fully understand and assume the risks in using the Product, including risk of negligent acts or omissions by
others. Al risks for operating the Product are assumed solely by the user of the Product.

3. You confirm that you are physically capable to use the Product and that you have no medical conditions or
needs that may infringe upon your abilities to do so in a safe manner. You further confirm that you will not
consume any alcohol that may affect your alertness or any mind-altering substance, and will not carry, use or
consume these substances before or during the use of the Product.

4. You fully acknowledge our warnings and understand that:

a) risks exist in using the Product while in traffic, including but not limited to injury or illness, strains, fractures,
partial and/or total paralysis, death or other ailments that could cause serious disability;

b) these risks may be caused by the negligence of the manufacturers orits agents or any third party involved
inthe Product;

) these risks and dangers may arise from foreseeable or unforeseeable causes.

You hereby assume all risks and dangers and all responsibility for any losses and/or damages, whether caused in

whole orin part by the negligence or other conduct of others, including Cardo.

5.By using the Product, you confirm that you have read this release of liability and fully understand and accept
its terms and conditions.

Environmental Sustainability

Cardo Systems mlssmn is to provide the world’s best communication systems for groups in motion. Being

a and friendly organization is our upmost priority. Our eco-designed process

thoroughly analyzes a product’s potential environmental impact. This is reflected as a product is designed,

developed, manufactured, and through to its disposal.

We strive to make our products environmentally conscious from every perspective; functionality, conserving

resources, innovation, and design, to ensure they can be easily recyclable at their end-of-life. To ensure we

maintain the Cardo eco-friendly process, we encourage our customers dispose the product after the end of life
according to the local environmental regulation.

For these reasons, our products are recognized around the world as environmentally conscious.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment): The crossed-out wheel bin symbol on the

product, literature, or packaging reminds you that all electrical and electronic products, batteries, and

accumulators must be taken to separate collection at the end of their working life. This requirement applies to
the European Union and other locations where separate collection systems are available. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please do not dispose of these
products as unsorted municipal waste, but hand it in at an official collection point for recycling.

E| MITTEILUNGEN

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung: Cardo Systems Ltd. erklart hiermit, dass der
Funkgerétetyp FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK
NEO, PACKTAK OUTDOOR die Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt. Den vollstandigen Textder
EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden https://c pag
legal-policies CE-Mitteilung
Das Cardo (das ,Produkt” oder ,Gerét") entspricht den folgenden wesentlichen Anforderungen der EG-Richtlinie
2014/53/EU: Artikel 3.1, 3.1.b und 3.2. Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit dem Anhang Il zur oben
genannten Richtlinie hergestelh
Die andige EU
cardosystems.com
Konformitatserklarung: Bluetooth®-Konformitat
Das Produkt ist im Einklang mit und entspricht den Richtlinien der Bluetooth® Spezifikation 5.2 und hat
alle Tests zur Interfunktionsfahigkeit, die in der Bluetooth® Spezifikation festgelegt sind, bestanden. Die
Interfunktionsfahigkeit zwischen dem Gerat und anderen Bluetooth®-féhigen Produkten ist jedoch nicht
gewahrleistet.
URHEBERRECHT :Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung, einschlieBlich aller Texte, Abbildungen und
Zeichnungen sind das exklusive geistige Eigentum von Cardo Systems, Inc. (,Cardo”) und sind urheberrechtlich
qeschiitzt. Jede teilweise oder ganzliche Vervielfaltigung, Ubersetzung und/oder Verbreitung, ist ohne vorherige
schriftliche Genehmigung durch Cardo, streng verboten. Alle nicht ausdriicklich eingerdumten Rechte sind
vorbehalten.
DATENSCHUTZHINWEIS: WEEE (Elektro- und Elektrunlk Altgeréte) enthalt oft sensible personliche Daten.
Dies trifft aufIT-und dte wie Computer und Smartphones zu. Bitte beachten
Siein Ihrem eigenen Interesse, dass jeder Endverbraucher fiir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden
Elektro- und Elektronik-Altgeraten verantwortlich Datenschutzhinweis
WEEE (Elektro- und Elektronik-Altgerate) enthalt oft sensible personliche Daten. Dies trifft inshesondere auf IT-
und Telekommunikationsgerate wie Computer und Smartphones zu. Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse,
dass jeder Endverbraucher fiir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-Altgeréten
verantwortlich ist.
WARNHINWEIS: : Cardo Systems Inc. (“Cardo”) weist Sie darauf hin, dass das Benutzen eines
Kommunikationsgerétes beim Fahren eines Mopeds, Geld
bzw. jeglichen Fahrzeugs (“Fahrzeug”) Ihre volle und ungeteilte it erfordert.
konnen zu Unféllen mit schwerer Verletzungs- oder Todesfolge fiihren.
Cardo empﬁehlt Ihnen dnngend alle erforderlichen VorsichtsmaBnahmen zu treffen und gegeniiber allen

keh! di und d wachsam zu bleiben. Es empfiehlt sich lhr
Fahvzeug abseits des Verkehrs zu parken, bevurSne das Produkt ein- bzw. ausschalten oder Anrufe ttigen bzw.
entgegennehmen. Koppeln, Linking bzw. dhnliche Aktionen beim Fiihren eines Fahrzeugs sind zu unterlassen. Alle
Verdffentlichungen, Werbebroschiiren und dhnliche Marketing-Materialien dienen der technischen Information
und diirfen nicht als Ermutigung ausgelegt werden, das Produkt in fahlassiger oder gesetzwidrigen Weise zu
nutzen.
Lassen Sie bei der Benutzung dieses Produkts alle erforderliche Vorsicht walten, und beachten Sie alle
Verkehrsregeln. Bedienen Sie das Fahrzeug und das Produkt stets unter Beachtung der Verkehrssicherheit . Lassen
Sie sich nicht durch das Produkt ablenken, wahrend Sie ein Fahrzeug fiihren nderaufemem Fahrzeug mllfahren

finden Sie auf der Cardo Systems Website www.

Quad Bikes,

T Wetterb

Registrierung; als Kaufnachweis auf.

Vorbehaltlich der obigen Ausfiihrungen erklart Cardo hiermit, dass dieses Produkt frei von Material bzw.
Verarbeitungsméngeln ist (Kauf- und Registrierungsnachweis erforderlich). Innerhalb dieses Zeitraums
repariert oder ersetzt Cardo nach eigenem Ermessen alle Komponenten, die bei normalem Gebrauch versagen,
einschlieBlich Wasserschaden, die durch den normalen Gebrauch des Produkts entstehen. Derartige Reparaturen
bzw. AustauschmaBnahmen werden dem Kunden ohne Berechnung der Ersatzteile bzw. Arbeitszeiten gewahrt,

t, dass der Kunde zur U der Transportkosten bereit ist. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Fehlfunktionen aufgrund von Missbrauch oder fehlerhafter Nutzung, Unféllen bzw. eigenmachtiger Anderungen
oder Reparaturen.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Einsatz als ikations- und

nichtan Orten benutzt werden, an denen die Nutzung gesetzlich untersagt ist.

DIEHIERIN ENTHALTENEN GARANTIEN UND RECHTSBEHELFE SCHLIESSEN ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN

ODER GESETZLICHEN GARANTIEN EINSCHLIESSLICH DER HAFTUNG IM RAHMEN EINER ETWAIGEN GESETZLICHEN

ODER SONSTIGEN GEWAHRLEISTUNG DER GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT BZW. EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN

IWECK AUS, DIE CARDO HIERMIT SPEZIFISCH VON SICH WEIST. IM RAHMEN DIESER GARANTIE STEHEN IHNEN

BESTIMMTE RECHTE ZU, DIE JE NACH STAAT UND LANDESGESETZEN VONEINANDER ABWEICHEN KONNEN. UBER

DIE HIERMIT ZUGESICHERTEN GARANTIEN HINAUS UBERNIMMT CARDO KEINERLEI WEITERE AUDRUCKLICHE ODER

STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN. CARDO UBERNIMMT KEINERLEI VERPFLICHTUNG BZW. HAFTUNG FUR

ZUSKTZE ODER ANDERUNGEN DIESER GARANTIE, SOFERN DIESE NICHT SCHRIFTLICH ERTEILT UND VON EINEM HIERZU

BERECHTIGTEN DIREKTOR DER FIRMA CARDO UNTERZEICHNET WURDEN.

Fiir Akkus wird nur eine Garantie iibernommen, wenn die Akkukapazitat unter 50 % der nominalen Kapazitat fallt,

oder wenn der Akku auslauft.

Diese Garantie entfallt, sofern:

a. eine Versiegelung am Gehause bzw. am Akku aufgebrochen ist oder das Produkt Anzeichen einer Manipulation
aufweist,

b. der Akku in anderen Geraten als demjenigen, fiir das er bestimmt ist, eingesetzt wird,

c.das Produkt in anderer Weise als bestimmungsgemaR verwendet wird.

d. das Produkt iber Online Auktionshandler erstanden wurde.

Cardo iibernimmt keine Verantwortung fiir direkte und Folgeschaden, Verletzungen, Verlust der

Gebrauchstauglichkeit oder sonstige Verluste einschlieBlich derjenigen, die sich aus der Verwendung anderer

als Cardo-Original-Geratekomponenten und -produkte in Verwendung mit seinen Produkten, inshesondere der

Verwendung von Fremdhersteller-Lade- oder Bluetooth®-Geraten, ergeben. AuBerdem lehnt Cardo jegliche

Haftung fiir Schéden an Gerétekomponenten ab, die auf Verwendung nicht von Cardo gelieferter und an das Produkt

angeschlossener oder in Verbindung mit dem Produkt genutzter Zusatzgeréte zuriickzufiihren sind.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf:

1.Méngel oder Schaden, die durch Verwendung dieses Produkts in von der normalen und iiblichen Nutzung
abweichender Weise entstanden sind.

2.Mangel oder Schéden aufgrund fehlerhafter Bedienung, Unfallen oder Fahrlassigkeit.

dt bestimmt und darf

3. Mangel aufgrund falscher Bedi Wartung, oder inderungi iner Art.
4. Produkte, die von nicht zugelassenen Personen gedffnet, auseinandergenommen oder repariert wurden.
5. Defekte oder Schaden, die durch zu hohe oder duBere Einwil sind.

6. Alle Kunststoffoberflachen und sonstigen duBeren freiliegenden Teile, die nach dem Kauf verkratzt oder
anderweitig beschadigt wurden.

GARANTIEVERZICHT

CARDO UBERNIMMT WEDER AUSDRUCKLICHE NOCH STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN HINSICHTLICH DES BEIGEFUGTEN

GERATS, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH OHNE EINSCHRANKUNG, JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN UBER DIE

MARKTGANGIGKEIT, DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND DIE RECHTSMITTELFREIHEIT. DAS GERAT UND

DAS ZUBEHOR WERDEN AUF EINER , AS IS"-BASIS (D. H. OHNE MANGELGEWAHR), UND AUF , AS AVAILABLE"-BASIS

ZUR VERFUGUNG GESTELLT UND ZWAR OHNE JEGLICHE GARANTIEN, DIE UBER DIE IN DER BETRIEBSANLEITUNG

VORBEZEICHNETEN GARANTIEN HINAUSGEHEN.

Batteriesicherheit:

1. Ersetzen Sie Batterien nicht durch einen falschen Batterietyp, der eine Schutzvorrichtung auBer Kraft setzen kann,
da sonst Explosionsgefahr besteht.

2.Die Entsorgung von Batterien in offenem Feuer oder einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zertrimmern

oder Zerschneiden von Batterien kann zu einer Explosion fiihren.

3. Das Aufbewahren von Batterien in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder
zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren.

4.Das Aufbewahren von Batterien in einer Umgebung mit extrem niedrigem Luftdruck kann zu einer Explosion oder
zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG
CARDO HAFTET AUCH NACH VORHERIGER INKENNTNISSETZUNG UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
INKEINER WEISE FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, ATYPISCHE SCHADEN, INDIREKTE SCHADEN, SCHADEN
ZUZUGLICH ZIVILSTRAFE, ERHOHTE SCHADENSERSATZFORDERUNGEN ODER FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON,
0B DIESE DURCH RICHTIGE ODER FEHLERHAFTE NUTZUNG BZW. UNFAHIGKEIT ZUR NUTZUNG DIESES PRODUKTS ODER
AUFGRUND VON PRODUKTMANGELN ENTSTANDEN SIND, ODER FUR IRGENDWELCHE SCHADEN, DIE SICH BASIEREND
AUFZUWIDERHANDLUNG GEGEN DEN VERTRAG, SONSTIGEN UNERLAUBTEN HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER AUF SONSTIGE WEISE AUS DER PRODUKTNUTZUNG ERGEBEN. SIE
BESTATIGEN, DASS ES SICH BEI DEN OBEN AUSGEFUHRTEN EINSCHRANKUNGEN UM FUNDAMENTALE BESTANDTEILE
DIESES VERTRAGES HANDELT, DENEN SIE ZUSTIMMEN UND OHNE DIE DAS PRODUKT IHNEN NICHT ZUR VERFUGUNG
GESTELLT WURDE.
Cardo behilt sich das ausschlieBliche Recht vor, das Gerat bzw. die Software nach seinem alleinigen Ermessen zu
reparieren oder (durch ein neues oder repariertes Austauschprodukt) zu ersetzen oder den Kaufpreis zuriick zu
erstatten. DIESES RECHTSMITTEL STELLT IHRE ALLEINIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE BEI GARANTIEVERLETZUNG
DAR.
Serviceim Rahmen der Garantie
Damit Sie den Garantieservice in Anspruch nehmen knnen, bitte legen Sie das Produkt zusammen mit Ihrer
Registri und der Ver i bei einem Gerateservice bzw. vom Handler bei
dem Sie das Produkt erworben haben, vor. Setzen Sie sich zwecks Garantieservice mit dem Cardo-Produkt-Support
in Verbindung, und verlangen Sie eine RMA-Nachverfolgungsnummer, oder sprechen Sie den fiir Sie zusténdigen,
zugelassenen Handler an. Schicken Sie das Gerét sicher verpackt zusammen mit einer Kopie der Originalquittung
als Kaufnachweis fiir ierep. ein. Die RMA-Nachver muss auBen auf der Verpackung
angegeben sein. Senden Sie das Produkt mit bezahltem Porto an die von Cardo angegebene Cardo-Adresse.
Kaufe bei Online-Auktionen: Online-Auktionsnachweise werden im Rahmen der Gerétegarantie nicht als Nachweis
akzeptiert. Garantie-Serviceleistungen erfordern ein Original oder eine Kopie der Verkaufsquittung des Original-
Handlers. Bei Geraten, die aus Online-Auktionen stammen, erlischt die Garantie. Fiir solche Gerate bietet Cardo
weder Kundendienst noch Austausch von fehlenden Komponenten.
Fremdhersteller: Fiir fehlerhafte oder missbrauchliche Benutzung, die durch Produkte, Serviceleistungen oder
Informationen anderer Anbieter verursacht wurden, iibernimmt Cardo keine Verantwortung und weist diese hiermit
ausdriicklich zuriick.
VERZICHTSERKLARUNG UND HAFTUNGSFREISTELLUNG: Durch die Produktnutzung verzichten Sie auf
grundlegende gesetzliche Rechte, einschlieBlich des Rechts zur Klage. Bitte lesen Sie folgende Ausfiihrungen
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerét benutzen. Durch Benutzung des Produkts erkldren Sie sich einverstanden, an
diesen Vertrag gebunden zu sein und auf das Recht zur Klage zu verzichten.
Die des Produktsist gleic mit der unwiderruflichen Haftungsfreistellung und
Schadloshaltung von Cardo gegeniiber Verlusten, Anspriichen und Kosten (einschlielich Anwaltskosten) und die
Schadloshaltung von Cardo fiir Korperverletzungen, Schadigungen sowie Verluste bzw. Sachschaden an Fahrzeugen
einschlieBlich Ihres eigenen, oder an Vermdgenswerten, die [hnen oder dritten Parteien gehren, und die unter
beliebigen Umsténden und ungeachtet der rechtlichen Zusténdigkeit aus der Produktnutzung entstehen kannen.
1.Sie, Ihre Erben, gesetzlichen Vertreter, Rechtsnachfolger oder Abtretungsempfénger verzichten hiermit freiwillig
und auf ewig auf jegliche Anspriiche, Forderungen, gerichtliche Schritte und Haftungsanspriiche, die direkt
oder indirekt durch die Nutzung des Produkts entstehen kénnten, ungeachtet der Umsténde und UNABHANGIG
DAVON, OB DIES DURCH FAHRLASSIGKEIT ODER ANDERWEITIG VERURSACHT WURDE und diese Schaden hnen zu
einem spéteren Zeitpunkt als Ergebnis der Nutzung dieses Produkts zugefiigt werden kannten, und Sie entlasten,
entbinden und halten Cardo davon schadlos, soweit dies gesetzlich zugelassen ist.
2.Sie verstehen und iibernehmen das Risiko, das mit dem Produkt verbunden ist, einschlieBlich des Risikos
fahrlassiger Handlungen oder Unterlassungen seitens Dritter. Alle Risiken der Produktnutzung iibernimmt
ausschlieBlich der Benutzer des Produkts.
3. Sie bestatigen, dass Sie kdrperlich dazu in der Lage sind, das Produkt zu benutzen und dass Sie nicht unter
einer Krankheit leiden bzw. Einschrankungen unterliegen, die Ihre Féhigkeit zur sicheren Nutzung des
Produkts beeintrachtigen kdnnten. Sie bestatigen, dass Sie mindestens achtzehn (18) Jahre alt sind, und
dass Sie hinsichtlich der Risiken, die mit der Nutzung des Produkts verbunden sind, informiert wurden. Sie
stimmen weiterhin zu, dass Sie vor oder wahrend der Nutzung des Produkts weder Alkohol noch irgendwelche
bewusstseinsverandernden Drogen zu sich nehmen werden, die lhre Aufmerksamkeit beeintrachtigen konnten.
4.Sie bestatigen unsere Warnungen und verstehen, dass: (a) bei der Nutzung des Produkts im StraBenverkehr
Risiken und Gefahren bestehen, einschlieBlich, aber nicht nuri.Bz. auf Verletzungen oder Krankheiten, Zerrungen,
Briiche, Teil- und/ oder Totallihmung, Tod, oder andere Leiden, die zu ernsthaften Behinderungen fiihren
konnten; (b) diese Risiken und Gefahren durch die Fahrldssigkeit des Herstellers oder dessen Vertreter oder Dritte
verursacht sein konnten, die an der Konstruktion oder Herstellung dieses Produkts beteiligt waren; (c) diese
Risiken durch vorhersehbare oder unvorhersehbare Ursachen hervorgerufen werden kannten. Sie ibernehmen
hiermit alle Risiken und Gefahren sowie alle Verantwortung fiir alle Verluste und/oder Schaden, unabhéngig
davon, ob sie ausschlieBlich oder teilweise durch die Fahrléssigkeit oder das Verhalten anderer, einschlielich
seitens Cardo verursacht wurden.
5. Durch Verwendung des Produkts bestatigen Sie, dass Sie die
vollstandig verstehen und deren Bedingungen akzeptieren.
Okologische Nachhaltigkeit: Cardo Systems hat es sich zum Ziel gesetzt, die weltweit besten
Kommunikationssysteme fiir Gruppen bereitzustellen, die viel in Bewegung sind. Die Nachhaltigkeit und
Umweltfreundlichkeit unseres Unternehmens ist unsere oberste Prioritat. Im Rahmen eines umweltgerecht
gestalteten Prozesses werden die potenziellen Umweltauswirkungen unserer Produkte eingehend analysiert. Dieser
reicht von der Konzeption und Entwicklung iiber die Herstellung bis hin zur Entsorgung eines Produktes.
Wirsind bestrebt, unsere Produkte aus jeder Perspektive heraus umweltbewusst zu gestalten. Dabei
beriicksichtigen wir die Gesichtspunkte Funktionalitét, Ressourcenschonung, Innovation und Design, um
sicherzustellen, dass sie am Ende ihres Lebenszyklus problemlos recycelt werden konnen. Um die Umsetzung des
umweltfreundlichen Prozesses von Cardo zu gewéhrleisten, ermutigen wir unsere Kunden, das Produkt nach dem
Ende seiner Lebensdauer gemaB den lokalen Umweltvorschriften zu entsorgen.
Aus diesen Griinden sind unsere Produkte weltweit als umweltbewusst anerkannt.
WEEE (Elektro- und Elektronik-Altgeréte): Die durchgestrichene Millltonne auf dem Produkt, in der
Literatur oder auf der Verpackung soll Sie darauf hinweisen, dass alle elektrischen und elektronischen Produkte,
Batterien und Akkus am Ende ihrer Nutzungsdauer separat zu entsorgen sind. Diese Vorschrift gilt in der
Europdischen Union und in sonstigen Landern mlt Miilltrennungssystemen. Um potenzielle Schaden fiir Umwelt
oder menschlich dheit durch i zu vermeiden, entsorgen Sie diese Produkte
bitte nicht als unsortierten Hausmill, sondern geben Sie sie bei einer offiziellen Annahmestelle zum Recyceln ab.

R | NOTICES

Notice de la Federal Communications Commission (FCC)
15.21
Vous devez prendre garde que les changements ou modifications apportés a cette unité, non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler le droit accordé a I'utilisateur d'exploiter
cet équipement.
15.105(b)
Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites s"appliquant a un appareil numérique de Classe B,

é alaPartie 15 des rég| ions de la FCC. Ces limites ont été élaborées pour offrir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Cet équipement génere, utilise et peut émettre de 'énergie de radio fréquence et, s'il n’est pas installé et
utilisé conformément aux instructions du fabricant, peut provoquer des interférences dangereuses pour les
communications radio. Toutefois, rien ne garantit I'absence d'interférences dans une installation particuliére.
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles au niveau de la réception radio ou télévision, ce qui
peut étre déterminé par la mise hors puis sous tension de 'équipement, vous étes invité a essayer de corriger les
interférences en prenant les mesures suivantes:
«Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice
« Augmentez la distance qui sépare 'équipement et le récepteur
« Branchez I'équipement a une prise d'un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.
« Consultez le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de Iaide.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
1) cet appareil ne peut pas causer d'interférence et
2) cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles susceptibles de perturber le fonctionnement
de 'appareil.
Informations relatives a I'exposition aux RF (DAS)
Le présent appareil répond aux exigences gouver en matiére d'exp: aux ondes radio. Cet
appareil est conqu et fabriqué de maniére a ne pas dépasser les limites d’émission qui sont définies par la Federal
Communications Commission du gouvernement américain et qui s'appliquent a I'exposition a I'énergie des
fréquences radio (RF).
Lanorme d'exposition est définie a I'aide d'une unité de mesure connue sous le nom de débit d'absorption
spécifique ou DAS. La limite DAS définie par la FCCest de 1,6 W/kg. Les tests DAS sont effectués en utilisant des
positions de fonctionnement standard acceptées par la FCC tandis que I'EUT transmet a la puissance spécifiée pour
les différents canaux.
La F(Ca accordé une autorisation d’équipement au présent appareil stipulant que tous les niveaux DAS signalés
etévalués sont conformes a ses directives d'exposition RF. Les informations DAS propres a I'appareil en question
sont conservées chez la FCC et peuvent étre consultées dans la section Display Grant de www.fcc.gov/eot/ea/fccid,
apres une premiére recherche pour I'ID FCC: Q95ER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD),
Q95ER28 (PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).
Pour garantir que les niveaux d'exposition aux radiofréquences restent égaux ou inférieurs aux niveaux testés,
maintenez une distance de séparation minimale de 5 mm entre votre téte et I'appareil.

gelesen haben und

IC| Industrie Canada (1C) FVIN: V1.0.0: Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) V'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme i le brouillage est

susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF): La puissance de sortie émise
par'appareil de sans fil est inférieure a la limite d’exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez
I'appareil de sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Cedispositif a été évalué pour et démontré conforme a la Taux IC d'absorption spécifique (“SAR”) des limites
lorsqu'il est utilisé dans des conditions d’exposition portatifs.

Déclaration de conformité simplifiée pour I'UE: La société Cardo Systems LTD déclare par la présente
que I'équipement radio de type FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM,
PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR est conforme a la Directive 2014/53/UE. Le texte integral de la Déclaration de
conformité pour I'UE est disponible a I'adresse https://cardosystems.com/pages/legal-policies
Déclaration de conformité du Royaume-Uni
Par la présente, Cardo Systems déclare que I'équipement radio de type FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT
HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR est conforme aux réglements sur les
équipements radio 6.1a, 6.1b et 6.2 RER 2017 (S1 2017/1206). Le texte intégral de la déclaration de conformité du
Royaume-Uni est disponible a I'adresse Internet suivante : https://cardosystems.com/pages/legal-policies.

En position de téte, I'émetteur doit étre installé a une distance minimale de 5 mm.

Notice européenne CE : 'écouteur Cardo (le «Produit») est conforme aux requétes essentielles de la directive
2014/53/EU: Articles 3.1a, 3.1.b et 3.2. Le produit est fabriqué en conformité avec I'Annexe |1 de la directive
susmentionnée.

Pour la déclaration de conformité UE compléte, veuillez vous référer au site Web de Cardo Systems
www.cardosystems.com
Déclaration de conformité (DOC) : Conformité Bluetooth®: L'écouteur scalarider est conforme
etadopte lanorme Bluetooth® Specification 5.2 et a réussi tous les tests d'interopérabilité définies dans les
spécifications Bluetooth®. Cependant une interopérabilité entre le périphérique et d'autres produits équipés de la
fonctionnalité, Bluetooth® n'est pas garantie.

Copyright : Le contenu de ce manuel d'utilisation, y compris tous les textes, les illustrations et les dessins sont
la propriété intellectuelle exclusive de Cardo Systems, Inc (Ia «Société») et sont protégés par les lois de copyright.
lIs ne font pas partie du domaine public. Toute reproduction, partielle ou totale, toute traduction et/ou diffusion,
sans 'autorisation écrite préalable de la Société sont strictement interdites. Tous les droits non expressément
accordés sont réservés.

Avis sur la protection des données: Les DEEE contiennent souvent des données personnelles sensibles.
Ceci vaut particulierement pour les dispositifs technologiques d'information et de télécommunication tels que les
ordinateurs ou les smartphones. Dans votre propre intérét, veuillez noter qu'il incombe a chaque utilisateur final
de supprimer les données des DEEE qu'il met au rebut

Mise en garde : Cardo Systems Inc, («Cardo») vous informe qu'une attention compléte et indivisible est
nécessaire lorsque vous utilisez un dispositif de communication tout en conduisant une moto, un scooter, un
cyclomoteur, un VTT, un quad, un vélo ou tout autre véhicule ou équipement («véhicule»). Afin d'éviter des
situations potentiellement dangereuses qui pourraient provoquer un accident entrainant des blessures graves
oulamort.

Cardo vous recommande fortement de prendre toutes les précautions nécessaires et de rester attentifs a la
circulation, la météo et toutes les conditions routiéres. Il est préférable d'arréter votre véhicule surla route, loin de
la circulation, avant d'activer ou de désactiver le produit ou de passer ou de recevoir des appels. N'effectuez pas de
pairage, de liaison, de lien ou toute autre opération similaire en conduisant un véhicule. Toutes les publications,
publicités et autres matériaux publicitaires sont destinés a traiter les capacités techniques et ne devraient pas
étre interprétés comme encourageant I'exploitation des produits Cardo («Produit») d'une maniére dangereuse
ouinterdite parlaloi.

Appliquez toutes les régles de sécurités en utilisant ce produit et respectez toutes les lois applicables de la
circulation. Faites toujours fonctionner le véhicule et le produit de facon sécuritaire. Ne vous laissez pas distraire
parle produit pendant la conduite. Gardez a I'esprit toutes les conditions de conduite lors de |'utilisation du
produit. Tout usage de vos mains en relation avec le produit doit toujours étre effectué facilement, de maniére
appropriée et en toute sécurité. Gardez vos mains sur le guidon pendant que vous conduisez. Réduisez au
minimum le temps que vos mains effectuent toute opération sur le produit et arrétez-vous, en toute sécurité, loin
detout trafic, pour apporter des ajustements. Quand vous roulez, tenez toujours compte de la route, du trafic,

du terrain et d'autres conditions pour maximiser la sécurité. N'utilisez pas le produit si son utilisation devient
dangereuse.

Dans certains Etats, I'utilisation de systémes de communications mobiles est interdite ou restreinte. Vérifiez
I'ensemble des lois et reglements qui s'appliquent a votre région avant d'utiliser le produit et vous devez étre
conscient que le respect de toutes les lois et reglements est de la responsabilité de I'utilisateur. Utilisez le produit
en mouvement que de la maniére prévue par la loi applicable. Le produit ne doit pas étre utilisé en contradiction
avec les lois et reglements locaux, étatiques ou fédéraux. Veuillez vérifier les lois et reglements locaux, étatiques
ou fédéraux avant d'utiliser votre produit Cardo.

Aucune partie du corps ne doit entrer en contact avec I'antenne pendant le fonctionnement de I'équipement.

Utilisez le produit uniquement dans des lieux siirs et évitez |'utilisation du produit dans les stations-service oua
proximité d’explosifs. Utilisez le produit avec un appareil auditif et un dispositif médical seulement aprés avoir
consulté un médecin ou un spécialiste. Assurez-vous d'installer et de monter le produit de maniére stable.

Les niveaux de volume doivent étre maintenus a des niveaux raisonnables et non pas a leur maximum pour éviter
toute atteinte du bruit ambiant.

Température de fonctionnement: Le produit est congu pour fonctionner a des températures comprises
entre -20et55°C.

s AC/DCLorsduc d'une prise murale, utilisez le chargeur fourni ou un autre
adaptateur AC/ DC certifié qui répond aux critéres suivants:

Entrée: 100-240V, 50/60 Hz,0,2 Aaumaximum ~ Sortie: 5V DC, 1A au maximum.

Avertissements pour la santé :

Perte d’audition : Les appareils audio peuvent causer une perte auditive. Utilisez-les prudemment et évitez
I'exposition a des niveaux de volume qui peuvent endommager ou nuire a l'audition ou mener a la perte de
I'audition. Une perte auditive permanente peut se produire si les produits sont utilisés a un volume élevé pendant
de longues périodes.

Les ﬂgnaux RF : La plupart des équipements électroniques sont protégés des signaux RF. Toutefois, certains

Behalten Sie bei der Benutzung des Produkts immer die volle Kontrolle iiber alle f n
Siesich grundsétzlich, dass alle Handgriffe in Verbindung mit dem Produkt einfach, der Situation angemessen und
sicher ausgefiihrt werden. Behalten Sie die Hande wahrend der Fahrt am Lenker. Nehmen Sie moglichst wenige
Handgriffe am Produkt vor, und halten Sie Ihr Fahrzeug abseits vom Verkehr an, wenn Sie Einstellungen vornehmen
miissen. Beriicksichtigen Sie zwecks Gewahrleistung maximaler Sicherheit wahrend des Fahrens grundsatzlich
StraBenzustand, Verkehrsaufkommen, Geldnde und sonstige Bedingungen. Hantieren Sie am Produkt niemals
unter unsicheren Voraussetzungen.

In bestimmten Staaten und Regionen ist die Nutzung mobiler Kommunikationssysteme untersagt bzw.
reglementiert. Informieren Sie sich vor der Nutzung des Produkts iiber samtliche fiir die besagte Region geltende
Gesetze und Vorschriften, und bedenken Sie, dass die Einhaltung aller Gesetze und Vorschriften der Verantwortung
des Benutzers unterliegt. Benutzen Sie das Produkt beim Fahren nur dort und in der Weise, wo und in der dies fiir
das benutzte Produkt gesetzlich zulassig ist. Das Produkt darf nicht in Zuwiderhandlung jeglicher Gesetze und
Vorschriften benutzt werden.

Benutzen Sie das Produkt in Verbindung mit Horhilfen und medizinischen Geréten nur nach Riicksprache mit dem
Arzt oder einem Spezialisten. Vergewissern Sie sich, dass Sie das Produkt stabil installiert und montiert haben.
ZurVevme\dung von Horschaden ist das Produkt auf angemessene und nie auf maximale Lautstérke einzustellen.
Betrieb p ur: Das Produkt ist fiir zwischen -20 °und 55 °Causgelegt.

K itatserklarung fiir das Vereinigte Konigreich

Cardo Systems erklért hiermit, dass der Funkgeratetyp FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK
EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR den Vors(hnften fiir Funkgerate 6.1, 6.1b und 6.2
RER 2017 (51 2017/1206) entspricht. Der andige Text der irung des Vereinigten Konigreichs
istunter folgender verfiigbar: https:, pages/legal-policies.

Der Sender muss mit einem Mindestabstand von 5 mm zum Kopf installiert werden.

AC/DCAdapter: Zum Aufladen das beiliegende Ladegerdt bzw. einen zertifizierten AC/DC Steckadapter, der die
folgenden Kriterien erfiillt, benutzen:

Eingangsspannung: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A maximum

Ausgangsspannung: 5V DC, 1A maximum.

dhei

ifische Warnk

Gehdrverlust: Audiogerate konnen Gehdrverlust verursachen. Gehen Sie mit Bedacht vor, und vermeiden Sie
iibermaBige Lautstarken.

Informationen zur HF-Belastung (SAR)

Dieses Gerat erfiillt die staatlichen Anforderungen fiir die Belastung durch Funkwellen. Dieses Gerat wurde so
konstruiert und hergestellt, dass die von der Federal Communications Commission der US-Regierung festgelegten
Grenzwene fiir die Belastung durch Ho(hfrequenzenergle (RF) nicht iiberschreitet.

DerE; dard verwendet eine dieauch ,spezifische Absorptionsrate” bzw. ,SAR” genannt
wird. Der von der FCC festgelegte SAR-Grenzwert liegt bei 1,6 W/kg. Die Tests fiir SAR werden unter Verwendung
von Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt, die von der FCC akzeptiert werden, wobei das EUT mit dem
spezifizierten Leistungspegel in verschiedenen Kanalen sendet.

Die FCC hat eine Geréteautorisierung fiir dieses Gerat erteilt, wobei alle berichteten SAR-Werte als konform mit
den FCC-Richtlinien zur HF-Exposition bewertet wurden. Die SAR-Informationen zu diesem Gerét sind bei der FCC
hinterlegt und konnen unter www.fcc.gov/eot/ea/fccid im Abschnitt , Display Grant” nach der Suche nach der
folgenden FCC-ID gefunden werden: Q95ER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28
(PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).

Umssil dass die HF-E te auf oder unter den getesteten Werten bleiben, verwenden Sie
bitte einen Giirtel-Clip, ein Holster oder ahnliches Zubehdr, das einen Mindestabstand von 0 mm zwischen lhrem
Kérper und dem Gerat einhlt.Schrittmacher: Um potenzielle Stérungen des Schrittmachers zu vermeiden,
empfiehlt der Herstellerverband fiir medizinische Geréte, zwischen Mobiltelefonen und einem Schrittmacher einen
Abstand von ca. sechs Zoll (16 cm) einzuhalten. Vergewissern Sie sich, dass die Funktion etwaiger medizinischer
Gerdte unbeeintrachtigt ist.

Informationen zur Hochfrequenz (RF)-Bel g: Die i des drahtl
Gerts liegt unter den Industry Canada (IC) Grenzwerten fiir Hochfrequenzbelastung. Das drahtlose Gerat sollte so
verwendet werden, dass das Potenzial fiir menschlichen Kontakt wahrend des normalen Betriebs minimiert wird.
Dieses Gerat wurde auf die Einhaltung der IC-Grenzwerte fiir die spezifische Absorptionsrate (,SAR”) bei Betrieb
unter tragbaren Expositionsbedingungen gepriift und als konform erwiesen.

Halten Sie einen Mindestabstand von 5 mm zwischen Ihrem Kopf und dem Gerét ein, um sicherzustellen, dass die
HF-Exposition die getesteten Werte nicht iiberschreitet.

s peuvem ne pas étre protégés contre les signaux RF émanant de votre équipement sans fil.

[< ( kers) : UAssociation des Fournisseurs de I'Industrie de la Santé
recommande une dlstan(e minimale d’environ six pouces (ou 16 cm) maintenue entre un téléphone mobile ou un
dispositif sans fil et un stimulateur cardiaqgue pour éviter toute interférence possible avec le stimulateur cardiaque.
Veilleza ne pas interférer avec les fonctionnalités des appareils médicaux personnels.

Prothéses auditives : Certains appareils peuvent interférer avec certaines prothéses auditives. Dans le cas de

telles interférences, vous devriez consulter le fabricant de votre appareil auditif pour discuter des alternatives.

Autres appareils médicaux : Sivous utilisez tout autre appareil médical personnel, consultez le fabricant

de votre appareil et/ ou votre médecin afin de déterminer s'il est correctement protégé contre les interférences

provoquées par I'énergie RF externe. Votre médecin pourra vous aider a obtenir ces informations.

Sécurité des batteries:

1. Ne remplacez pas une batterie par une batterie de type incorrect susceptible de neutraliser une protection, car

cela pourrait entrainer une explosion.

2. L'élimination d'une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou le découpage mécanique d'une

pile, peut entrainer une explosion.

3. Laisser une batterie dans un envi a é extré

ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

4. Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de

liquide ou de gazinflammable.

Garantie limitée

Sous réserve des lois et reglements applicables dans votre juridiction, votre produit est couvert par une

garantie limitée pour deux années suivant la date originale de I'achat. Veuillez conserver le recu et vos données

d'inscription comme preuve d‘achat.

Sous réserve de ce qui précéde, Cardo déclare que ce produit est garanti exempt de vices de matériaux ou de

fabrication (preuve d'achat et inscription obligatoires). Dans la période concernée, Cardo réparera ou remplacera,

asaseule discrétion, tous les composants qui tombent en panne dans le cadre d'une utilisation normale, y compris

les dégats des eaux résultant d’une utilisation normale du produit. Ces réparations ou remplacements seront

effectués sans frais de piéces ou de main-d’oeuvre pour le client, a condition que le client soit responsable des

codts de transport. Cette garantie ne couvre pas les défaillances dues a I'abus, I'accident ou & la modification ou

réparation non autorisées.

Ce produit est destiné a étre utilisé seulement comme un dispositif de communication et de divertissement et ne

doit pas étre utilisé dans tout endroit ou juridiction ot son utilisation est interdite.

Les garanties et recours prévus sont exclusifs et remplacent toute autre garantie expresse, implicite ou légale,

y compris toute responsabilité découlant de toute garantie marchande ou adaptation a un usage particulier,

Iégislatif ou autre, que Cardo décline expressément. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques

qui peuvent varier d'un Etat a un autre ou d’une juridiction a une autre. Cardo n'effectue aucune autre garantie

expresse ou implicite que celle expressément énoncée ici. Cette garantie est offerte par Cardo uniquement

al'acheteur original et est incessible et non transférable a un tiers. Cardo n‘assume aucune obligation ou

responsabilité pour des ajouts ou des modifications a cette garantie a moins d'étre écrit et signé par un

représentant de la Société.

Les batteries sont garanties uniquement sila capacité de la batterie tombe en dessous de 50% de la capacité

originale ou i la batterie développe une fuite.

Cette garantie est nulle si : a) la batterie est cassée ou le produit ou la batterie montre des signes

daltération, b) la batterie est utilisée dans les équipements autres que les équipements pour lesquels elle est

destinée. c) le produit n'est pas utilisé en respectant son objectif original ) le produit a été acheté a des ventes

auxenchéres en ligne

Cardo n'assume aucune responsabilité pour les dommages directs et indirects, la qualité marchande ou la perte

de toute nature, y compris ceux résultant de I'utilisation de composants non-Cardo ou produits en conjonction

avecses produits, et plus particulierement I'utilisation des chargeurs de tiers ou périphériques Bluetooth®. De

plus, Cardo n'est pas responsable de tout dommage causé a une partie du produit résultant de l'utilisation de

I'équipement auxiliaire non fourni par Cardo qui est attaché ou utilisé en relation avec le produit.

Ce que la garantie ne couvre pas:

1. Les défectuosités ou dommages résultant de I'utilisation de ce produit dans les autres conditions que celles qui
sont considérées comme normales et habituelles.

2. Les défauts ou les dommages causés par une mauvaise utilisation, un accident ou une négligence.

élevée peut entrainer une explosion

3. Les défauts causés par de mauvais foncti ou modification
de toute sorte.

4. Produits ouverts, démontés ou réparés par des parties non autorisées.

5. Défauts ou dommages dus a 'exposition a des températures excessives ou a des impacts externes.

6. Toutes les surfaces en plastique et toutes les autres piéces extérieures exposées qui sont griffées ou

endommagées apres |'achat.

Dénégation de garantie

CARDO N'OFFRE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU TACITE, CONCERNANT LE DISPOSITIF CI-JOINT, INCLUANT SANS

LIMITATION, TOUTE GARANTIE TENANT A SA VALEUR MARCHANDE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE D'ADEQUATION A UN

USAGE SPECIFIQUE, D'ABSENCE DE CONTREFACON ET DE DEFAUT DE FABRICATION. LE DISPOSITIF ET SES ACCESSOIRES

SONTLIVRES TELS QUELS, EN FONCTION DE LEUR DISPONIBILITE SANS GARANTIE DE TOUTE SORTE.

Limite de responsabilité : CARDO NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL,

INDIRECT, PUNITIF, INCIDENTIEL, CONSEQUENTIEL, EXEMPLAIRE découlant soit de I'utilisation, la mauvaise

utilisation ou I'incapacité A utiliser ce produit ou de défauts dans le produit, 0U D’AUCUN DOMMAGE SURVENU

SUITE A L'USAGE DU DISPOSITIF, QU'IL SOIT BASE SUR UNE RUPTURE DE CONTRAT, UN DELIT (Y COMPRIS LA

NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE VIS-A-VIS DU PRODUIT OU AUTRE, MEME SI ELLE A ETE AVISEE DE LA POSSIBILITE

DETELS DOMMAGES.

Vous reconnaissez et acceptez que les limites fixées ci-dessus sont des éléments fondamentaux de cet accord

auquel vous consentez et sans lesquels le produit ne pourrait vous étre fourni. Certains états n‘autorisent pas

certaines exclusions des dommages accessoires ou indirects, ainsi, les limitations ci-dessus ne s‘appliquent pas
avotre cas.

Cardo se réserve le droit exclusif de réparer ou remplacer (avec un produit de remplacement neuf ou nouvellement

rénové) le périphérique ou le logiciel ou de rembourser le prix d'achat a son entiére discrétion. Cette voie de

recours sera votre recours unique et exclusif pour toute violation de garantie.

Service de Garantie : Pour obtenir un service de garantie, veuillez indiquer le produit, ainsi que votre numéro

d'immatriculation, I'acte de vente (requ) a tout centre de service agréé ou au magasin oli vous avez acheté le

produit. Pour bénéficier du service de garantie, contactez le support produit Cardo et obtenez un numéro de retour,
ou communiquez avec votre revendeur agréé Cardo. Envoyez une copie de la facture originale qui est nécessaire
comme preuve d'achat pour les réparations garanties. Le numéro de retour doit étre inscrit a 'extérieur de

I'emballage. Envoyez le fret avec frais de transport prépayé a I'adresse de Cardo, selon les directives de Cardo.

Achats en ligne aux enchéres : Les confirmations d’enchéres en ligne ne sont pas acceptées comme

vérification de garantie. Pour bénéficier de la garantie, l'original ou une copie de la facture de vente du détaillant

d'origine est requis. Cardo ne | paslesc dans les sites d’enchéres en ligne.

D’autres constructeurs : Cardo n'est pas responsable et décline expressé toute ilité quant

alafacon dont les produits Cardo sont utilisés ou détournés découlant de I'utilisation des produits, services ou

informations d‘autres fournisseurs.

Dispositions générales

Cette garantie est donnée en lieu et place de toute autre garantie, expresse ou implicite, y compris, sans limitation,

les garanties implicites de qualité marchande et destinées a un usage particulier.

1. Cardo n’est pas responsable des dommages directs ou indirects résultant de I'utilisation ou de I'abus de I'un des

produits de la société.

2. L'utilisateur ne doit jamais tenter d'effectuer lui-méme le service, les réglages ou réparations du produit. Une
telle opération annule toutes les garanties. Pendant la durée de la garantie, tous les produits doivent étre
retournés au point de vente ou au centre de service autorisé pour tous les travaux nécessaires.

3.La Société n'est pas responsable de toute perte ou dommage pendant le transport. Tous les travaux de
réparation sur le produit par les Parties non expressément autorisés par la Société annuleront toutes les
garanties.

4. Lesinformations contenues dans ce manuel sont fournis uniquement a des fins informatives et sont sujettes a
changement sans préavis. Cardo n'assume aucune obligation ou responsabilité pour les erreurs ou inexactitudes
qui peuvent apparaitre dans le manuel ou guide de démarrage rapide.

NOTE : Recherchez les informations appropriées pour vérifier si vous étes desservis par un revendeur autorisé
Cardo ou un centre de service. Cardo se réserve le droit de modifier et de changer ses produits, manuels et
spécifications a tout moment et sans préavis.

Déclaration de renonciation générale

En utilisant le produit, vous renoncez a des droits [égaux substantiels, y compris le droit de poursuivre. Veuillez

lire attentivement ce qui suit avant d'utiliser 'appareil. En utilisant le produit, vous acceptez détre lié a cet accord

et perdez le droit de poursuivre. En utilisant le produit, vous étes dégagé, mdemmse de toute perte, réclamation
etdépense (y compris les ires d'avocat) et la é de Cardo en cas de blessures
corporelles, de mort ainsi que de pertes ou dommages de biens, pour tous les véhicules, y compris pour vous-
méme ou les biens des tiers, pouvant résulter de I'utilisation du produit dans toutes circonstances ou conditions et
indépendamment de la juridiction.

1. Vous, vos héritiers, représentants Iégaux, successeurs ou ayants droits déchargez volontairement par la
présente etindéfiniment Cardo de toute indemnité et ne tiendrez pas responsable la société pour tout litige,
réclamation, dette, demande, action et responsabilité pouvant surgir directement ou indirectement de I'usage
du Produit, pour toute perdition, douleur, souffrance, inconfort, perte, blessure, décés, dommage, a I'égard
de toute personne ou de ses biens quelle qu'en soit la cause, qu'ils proviennent d'une négligence ou autre, et
qui pourraient se retourner contre vous a une date ultérieure, a la suite de cette utilisation, dans la mesure
permise parla loi.

2. Vous avez entierement compris et assumez les risques liés a I'usage de ce Produit, y compris ceux associés a des
actes de négligences ou omissions effectués par des tiers. Tous les risques pour le fonctionnement du produit
sont assumés uniquement par I'utilisateur du produit.

3. Vous confirmez étre a méme physiquement d'utiliser le Produit et vous n'avez aucune condition ou nécessité
médicale susceptible d'empiéter sur vos capacités a employer cet appareil de maniére sécurisée. Vous confirmez
etre agé d’au moins dix-huit ans (18) et avoir été avisé des risques liés a I'usage de ce Produit. Vous confirmez

| t que vous ne pas de boissons alcoolisées ou de sub psychotropes qui pourraient
affecter votre vigilance et que vous ne transporterez pas, n'utiliserez pas ou ne consommerez pas de telles
substances avant et lors que |'utilisation de ce Produit.

4.Vous confirmez tous nos avertissements et saisissez que:

(a) des risques et dangers existent lors de I'usage du Produit au sein du trafic, y compris mais sans s'y limiter, les
blessures ou maladies, déformations, fractures, paralysie partielle ou totale, décés ou autres pouvant entrainer
une invalidité sérieuse;

(b) ces risques et dangers sont susceptibles d'étre causés par une négligence des fabricants ou de leurs agents ou
par toute autre partie impliquée dans la conception ou la fabrication du Produit;

(c) ces risques et dangers pourraient étre provoqués par des causes prévisibles ou non.

Vous assumez par la présente tous les risques et dangers, ainsi que toute responsabilité pour toute perte et/ou
endommagement qu'ils aient été provoqués par négligence ou par la conduite de tiers, y compris Cardo.

5. En utilisant le produit, vous confirmez que vous avez lu le présent communiqué de responsabilité et que vous

comprenez bien et acceptez ses termes et conditions.

Durabilité environnementale

La mission de Cardo Systems est de fournir les meilleurs systemes de communication au monde pour les groupes
enmouvement. Notre priorité absolue est que notre organisation soit durable et respectueuse de I'environnement.
Notre processus d'écoconception analyse en profondeur I'impact potentiel d’un produit sur I'environnement.
Cette analyse est prise en compte lors de la conception, du développement, de la fabrication et de élimination
duproduit.

Nous faisons le maximum pour que nos produits soient respectueux de I'environnement a tous points de vue
(fonctionnalité, conservation des ressources, innovation et conception) afin de garantir qu'ils soient facilement
recyclables en fin de vie. Pour nous assurer que la gestion des produits Cardo soit écologique jusqu‘au bout,

nous encourageons nos clients a éliminer leurs produits en fin de vie conformément a la réglementation
environnementale locale.

Pour cesraisons, nos produits sont reconnus dans le monde entier comme étant respectueux de I'environnement.

DEEE (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

Le symbole de poubelle barrée figurant sur le produit, sa documentation ou son emballage vous rappellent que tous
les produits électriques et électroniques, les batteries et les accumulateurs doivent étre collectés séparément a la
fin de leur durée de vie. Cette exigence s'applique a I'Union européenne et aux autres régions oll des systemes de
collecte sélective sont disponibles. Afin d'éviter que I'élimination incontrdlée des déchets nuise a I'environnement
ou ala santé humaine, ne jetez pas ces produits avec les déchets municipaux non triés, mais déposez-les dans un
point de collecte officiel pour qu'ils soient recyclés.

A DEPOSER A DEPOSER
EN DECHETERIE EN MAGASIN

Cet appareil

se recycle

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Declaracion de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC)

15.21

Los cambios o modificaciones a esta unidad que no hayan sido expresamente aprobados por la parte a cargo del

cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar al equipo.

15.105(b)

Este equipo ha sido evaluado y demostré cumplir con los limites para un dispositivo digital Clase B, de acuerdo

con la Parte 15 de las Reglas FCC. Estos limites estan disenados para proporcionar proteccion razonable

contra:interferencia dafina en una instalacion residencial. Este equipo genera y puede irradiar energia de

radiofrecuenciay sino se loinstalay usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar una interferencia nociva

alas comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantias de que no se produzca una interferencia en una

instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia dafina a la recepcion de radio o television, lo que se

determinara encendiendo 0 apagando el equipo, se recomienda al usuario que trate de corregir la interferencia

haciendo lo siguiente:

« Reoriente o reubique la antena receptora

« Aumente la separacin entre equipo y receptor

- Conecte el equipo a una salida en un circuito distinto al que tiene conectado al receptor

- Consulte al distribuidor 0 a un técnico de radio y TV experimentado para recibir ayuda.

Su operacidn estd sujeta a las dos condiciones siguientes:

1) este dispositivo no causard interferencia y

2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la interferencia que puede causar la operacién

indeseada del dispositivo.

Informacidn de exposicion a RF (SAR)

Este dispositivo cumple con los requisitos gubernamentales de exposicion a ondas de radio. Este dispositivo

estd diseiado y fabricado para no exceder los limites de emision de exposicion a energia de radiofrecuencia (RF)

establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones del gobierno de EE. UU. El estandar de exposicion usa una

unidad de medida conocida como Tasa de absorcion especifica o SAR. El limite de SAR establecido por la FCCes de

1,6 W/kg. Las pruebas de SAR se llevan a cabo utilizando posiciones de funcionamiento estandar aceptadas por la

FCCcon el EUT transmitiendo al nivel de potencia especificado en diferentes canales.

La FCCha otorgado una Autorizacién de equipo para este dispositivo con todos los niveles de SAR indicados

evaluados de conformidad con las pautas de exposicion a RF de la FCC. La informacion de SAR de este dispositivo

estd archivada con la FCCy se puede encontrar en la seccion Display Grant de www.fcc.gov/eot/ea/fccid después

de buscar en FCCID: Q95ER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28 (PACKTALK EDGE,

PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).

Para garantizar que los niveles de exposicion a radiofrecuencia se mantengan en los niveles probados o por debajo

deellos, mantenga una distancia minima de separacién de 5 mm entre su cabeza y el dispositivo.

Declaracidn de conformidad simplificada de la UE

Porla presente, Cardo Systems Ltd. declara que el equipo de radio de tipo FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT

HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://cardosystems.com/pages/legal-policies

Aviso CE europeo : £l Cardo (el “producto”) cumple con los siguientes requisitos esenciales de la Directiva

2014/53/EU: Articulos 3.1.3,3.1.by 3.2. El pmdu(to se fabrica de acuerdo con el anexo Il de dicha directiva.

Para obtener la Declaracion de d completa de la UE, consulte el sitio web de Cardo Systems

www.cardosystems.com

Declaracién de conformidad (DOC):

onformidad con Bluetooth® El scalarider cumple y adopta la especificacin 5.2 para Bluetooth® y pasé con

€xito todas las pruebas de interoperabilidad que se detallan en las especificaciones del Bluetooth®. Sin embargo,

no se puede garantizar la interoperabilidad entre el equipo y otros productos con Bluetooth®.

Copyright: El contenido de esta Guia del Usuario, incluidos todos los textos, ilustraciones y dibujos, son

propiedad intelectual exclusiva de Cardo Systems, Inc. (Ia “Compaiiia“) y estén protegidos por los derechos de

autor. No son de dominio piblico. Cualquier reproduccion parcial o total, traduccion y/o difusidn, sin la previa

autorizacion de la Compaiia estd estrictamente prohibido. Todos los derechos no concedidos expresamente aqui

son reservados.

Aviso de proteccidn de datos: Los RAEE contienen a menudo datos personales sensibles. Esto se aplica

en particular a los dispositivos de tecnologia de la informacién y las telecomunicaciones, como computadoras y

teléfonos inteligentes. Por su bien, tenga en cuenta que cada usuario final es responsable de borrar los datos de

los RAEE que vaya a desechar.

Cardo Systems Inc., (“Cardo”) le notifica que el uso de un dispositivo de comunicacién mientras se conduce una

motocicleta, motoneta, ciclomotor, ATV, motocicleta de cuatro ruedas, bicicleta o cualquier otro vehiculo o equipo

(“vehiculo”), requiere de su atencion completa e indivisible. Si no se evitan las situaciones de riesgo potencial,

estas pueden resultar en un accidente que cause lesiones graves o lamuerte.

Cardo le recomienda que tome todas las precauciones necesarias y se mantenga alerta al trafico, las condiciones

del climay la carretera. Es mejor detener su vehiculo al lado de la carretera, lejos del trafico, antes de activar o

desactivar el producto o iniciar o recibir alguna llamada. No realice apareamientos, conexiones u operaciones

similares, mientras se conduce un vehiculo. Todas las publicaciones, anuncios y materiales similares de ventas,

tienen laintencion de indicar las capacidades técnicas y no deben interpretarse como el aliento para operar los

productos (“Producto”) de Cardo, de cualquier manera que sea peligrosa o prohibida por la ley.

Ejerzatodas las debidas precauciones mientras utiliza este Productoy obedezcaa todas las leyes de transito

aplicables. Siempre opere el vehiculoy el Producto de una manera sequra. No se distraiga por el Producto mientras

conduce o maneja un vehiculo. Permanezca atento atodaslas condiciones de manejo cuando utiliza el Producto.

Slempre aseguirese de que cualquier uso de susmanos en relacion con el Producto sea reallzado confacilidad,
ydeunamanerasegura. M. manosen |o: ios peraelvehiculo.

Reduzta elminimo de tiempo cuando sus manos ejecutan cualquier operacién sobre el Productoy deténgase

conseguridad, lejos de cualquier trafico para realizar ajustes. Cuando maneje, siempre tenga en consideracion la

carretera, el trdfico, el terreno ylas otras condiciones para maximizar la sequridad. Nohaga funcionar el Producto si

llegaaser peligroso hacerlo.

Enalgunos estados, el uso de los sistemas de comunicacion mdviles es prohibido o restringido. Consulte todas las

leyesy reglamentos que se aplican a su regién antes de utilizar el Producto y tenga en cuenta que el cumplimiento

de todas las leyes y reglamentos es responsabilidad del usuario. Utilice el producto mientras esté en movimiento,

solo cuando y en la manera que dichos dispositivos estén permitidos por la ley aplicable. El Producto no debe

utilizarse en contravencion de las leyes locales, federales o estatales y los reglamentos. Por favor, verifique las

leyes locales, federales y estatales y los reglamentos antes de utilizar su Producto de Cardo.

Ninguna parte del cuerpo debe estar en contacto con la antena durante la operacion del equipo. Use el Producto

solo donde sea seguro, y evite usarlo en las estaciones de gasolina, depdsitos de combustible o alrededor

de explosivos. El uso con aparatos auditivos y dispositivos médicos solo después de consultar a un médico o

especialista. Asegiirese de instalary montar el Producto de una manera estable.

Los niveles de volumen se deben mantener en niveles razonables y no en su méximo, para evitar el deterioro del

rudio ambiental.

Declaracién de Conformidad del Reino Unido

Por la presente, Cardo Systems declara que el equipo de radio tipo FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD,

PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR cumple con la reglamentacién sobre

equipos de radio 6.1a, 6.1by 6.2 RER 2017 (S1 2017/1206). El texto completo de la Declaracion de Conformidad del

Reino Unido estd disponible en la siguiente direccion de Internet: https://cardosystems.com/pages/legal-policies.

Cuando esté en la posicion de cabeza, el transmisor debe instalarse a una separacion minima de 5 mm.

Temp de funci El Producto ha sido diseiado para funcionar a temperaturas de entre

-20y55°C.

AC/DCadaptadores Al cargar desde una toma de corriente, utilice el cargador suministrado u otro plug-in

certificada adaptador AC/ DC que cumpla con los siguientes criterios:

Entrada: 100-240V, 50/60 Hz, 0,2 Amdximo  Salida: 5V DC, 1 A méximo.

Advertencias para la Salud:

Pérdida de la Audicidn: Los dispositivos de audio pueden causar la pérdida de la audicién. Prestar atenciony

evitarla exposicion a la salida de niveles de volumen que puedan dafar o deteriorar la audicion o llevar a la pérdida

dela audicion. La pérdida permanente de la audicion puede ocurrir i los Productos son utilizados a un volumen

alto, durante periodos prologados de tiempo.

Informacién de exposicion a radiofrecuencia (RF): La potencia de salida radiada del dispositivo

inaldmbrico esta por debajo de los limites de exposicion a radiofrecuencia de Industry Canada (IC). El dispositivo

inaldmbrico debe usarse de tal manera que se minimice la posibilidad de contacto humano durante su

funcionamiento normal. Este dispositivo ha sido evaluado y se ha demostrado que cumple con los limites de la tasa

de absorcion especifica (“SAR") de IC cuando se utiliza en condiciones de exposicion portatil.

Marcapasos: La Asociacion de Fabricantes de la Industria Médica recomienda que se mantenga una separacién

minima de 6 pulgadas (0 16 cm), entre un teléfono mévil o un dispositivo inaldmbrico y un marcapasos, para evitar

la potencial interferencia con el marcapasos. Asegtrese de no interferir con la funcionalidad de los dispositivos

médi(os personales.

Algunos dispositivos pueden interferir con ciertos aparatos auditivos. En el caso de tal

mterferencla usted deberd consultar al fabricante del aparato auditivo para analizar las alternativas.

Otros Dispositivos Médicos: Si usted utiliza cualquier otro dispositivo personal médico, consulte

al fabricante de su dispositivo y/o al médico para inar si estd adec protegido contra las

interferencias causadas por la energia externa de radiacion RF. Su médico puede ayudarle a obtener esta

informacién.

Seguridad de la bateria:

1. No sustituya una bateria por otra de tipo incorrecto que pueda anular una proteccion, ya que podria provocar

una explosion.

2.Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede

provocar una explosion.

3. Dejar una bateria en un entorno de temperatura extremadamente alta puede provocar una explosion o una fuga

deliquido o gas inflamable.

4. Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede provocar una explosin o una fuga de

liquido o gas inflamable.

GARANTIA LIMITADA: Su Producto esta cubierto por una garantia Limitada de producto por Dos Afios, desde

la fecha original de la compra, sujeto a las leyes y reglamentos aplicables en su jurisdiccion. Por favor, guarde el

recibo de venta al por menor y sus datos de registro para la comprobacion de la compra.

Sujeto alo anteriormente dicho, Cardo por este medio manifiesta que este Producto estd garantizado de estar libre

de defectos en materiales o por mano de obra (se requiere prueba de la compra y registro). Dentro del periodo en

cuestion, Cardo, a su entera discrecion, repararé o reemplazara cualquier componente que falle en el uso corriente,
incluidos los dafios por agua derivados del uso corriente del producto. Tales reparaciones o sustituciones de
partesy mano de obra se realizaran sin costo alguno para el cliente, siempre que el cliente se haga responsable de
cualquiera de los gastos de envio. Esta garantia no cubre las fallas debido al abuso, mal uso, accidente o alteracion
no autorizada o reparaciones.

Este Producto esté destinado a ser utilizado sélo como un dispositivo de comunicacion y entretenimiento y no debe

utilizarse en ningtin lugar o jurisdiccion donde esté prohibido su uso.

Las garantias y recursos contenidos aqui dentro son exclusivos y sustituyen a todas las otras garantias expresas,

implicitas o establecidas por los estatutos, incluyendo cualquier responsabilidad presentada bajo cualquier

garantia de comerciabilidad o adaptacién para un fin especifico, legal o de lo contrario que Cardo especificamente
desconozca. Esta garantia le otorga derechos legales especificos que pueden variar de estado a estado o de
jurisdiccion a jurisdiccion. Cardo no otorga otras garantias expresas o implicitas ms allé de aquellas indicadas
especificamente aqui dentro. Esta garantia es extendida por Cardo solamente al comprador original y no

es asignable o transferible a otros. Cardo no asume ninguna obligacion o responsabilidad por adiciones o

modificaciones a esta garantia, a menos que sean realizadas por escrito y firmadas por un representante de la

compaiiia. Las baterias estan garantizadas tinicamente sila capacidad de la bateria desciende por debajo del 50%

de la capacidad calificada o si la bateria revela pérdidas.

Esta garantia sera invalida si: a) cualquiera de los sellos sobre la caja o la bateria estan rotos, o el Producto

olabateria muestra signos de deterioro, b) la bateria es utilizada en otros equipos, aparte del equipo para lo que

fue deseada. ¢) el Producto es utilizado en contravencién de su objetivo deseado. d) el producto fue comprado en
las subastas en linea.

Cardo no asume ninguna responsabilidad por los dafios directos y consiguientes, perjuicios, pérdidas o

comercializacion de cualquier tipo, incluidos aquellos que resulten de la utilizacion de componentes que no son de

Cardo o productos en relacion con sus Productos, y especificamente el uso de cargadores de terceros o dispositivos

Bluetooth®. Por otra parte, Cardo no se hace responsable por cualquier dafio a cualquier parte del Producto,

resultante del uso de equipos auxiliares no proporcionados por Cardo, que se fijan a o son utilizados en conexion

conel Producto.

Lo que esta garantia no cubre:

1. Los defectos o dafios que resulten del uso de este Producto en otra forma distinta de la normal y acostumbrada.

2. Los defectos o da fios por uso indebido, accidente o negligencia.

3. los defectos causados por manejo inadecuado, mantenimiento, instalacion, ajuste o modificacion de cualquier
tipo.

4.Los productos abiertos, desarmados o reparados por partes no autorizadas.

5. Defectos o dafios debidos a la exposicion a temperaturas excesivas 0 aimpactos externos.

6. Todas las superficies de plastico y las otras partes externas expuestas que estén rayadas o daiadas después de
lacompra.

Renuncia de Garantia: Cardo renuncia a todas las garantias expresas e implicitas con respecto al equipo,

incluidas sin limitaciones, garantias implicitas de comerciabilidad, adaptacion para un fin especificoy la no

violacién de la ley. El equipo y sus accesorios se proporcionan “como esta” sin garantias fueras de las asumidas en
el manual adjunto.

Limitacién de responsabilidad: En ningiin caso, Cardo serd considerado responsable por daiios especiales,

indirectos, punitivos, incidentales, ejemplares o consecuenciales o dafios de cualquier tipo que resulten del uso,

mal uso, o inhabilidad para usar este producto o por defectos en el producto, o por cualquier dafio que pudiera
resultar por el uso del producto, ya sea que se basen en la violacion del contrato, agravio (incluida negligencia),

responsabilidad del producto o incluso si se le informd de la posibilidad de tales dafios .

Usted reconoce y acepta que las limitaciones establecidas anteriormente, son elementos fundamentales de este

acuerdo, en el que usted da su consentimiento y sin el cual el equipo no le serd proporcionado, ausente de tales

limitaciones. Algunos estados no permiten ciertas exclusiones de dafios incidentales o consecuentes, asi que las
anteriores limitaciones pueden no aplicar a su caso.

Cardo sereserva el derecho a reparar o reemplazar (con un nuevo o recién readaptado Producto de reemplazo) el

dispositivo o el software, o concederle una devolucion del precio de la compra a su entera discrecion. Dicho recurso

serd su tinico y exclusivo recurso para cualquier incumplimiento de la garantia.

La compra y/o uso de los Productos fabricados o distribuidos por Cardo, comprenden una liberacidn e

indemnizacion de Cardo, junto con todos sus afiliados y sus funcionarios, directores, propietarios, empleados,

distribuidores, junto con la liberacion e i izacion de la ilidad para los agentes,
abogados y contratistas de Cardo.

Usted, sus herederos, sus representantes legales, sucesores y asignados, por este medio liberan para siempre,

compensan, indemnizan y consideran a Cardo libre, junto con todos sus afiliados y su pasado, presente y futuros

funcionarios, directores, propietarios y empleados de cualquier y todos los litigios, reclamos, demandas, juicios,
acciones y responsabilidad, dafios y pérdidas que pueden surgir directamente o indirectamente, por el uso del

Producto, incluyendo sin limitacion, los reclamos por lesiones, dafios, muerte y dafios con respecto a cualquier

persona o propiedad sin importar su causa, ya sea ocasionado por negligencia, responsabilidad absoluta,

responsabilidad por productos o de otra manera, y que a partir de ahora puedan ser imputados a usted como
resultado del uso del Producto, en la mayor medida permitida por la ley.

Usted entiende completamente y asume los riesgos del uso del Producto. Todos los riesgos para operar el Producto

son asumidos inicamente por el usuario del Producto.

Servicio de Garantia: Para obtener el servicio de garantia, presente el Producto, junto con su ndmero de

registro, factura de venta (recibo), en cualquier centro de servicio autorizado o en la tienda donde ha comprado

el Producto. Para obtener el servicio de garantia, pngase en contacto con el soporte de productos de Cardoy

obtenga un nimero de sequimiento RMA, o contacte a su distribuidor autorizado de Cardo. Envie de forma segura

una copia del recibo de compra original, que es requerido como comprobante de la compra para las reparaciones
dela garantia. El ndmero de sequimiento RMA debe estar escrito por fuera del paquete. Envie el Producto con los
gastos de transporte pagados por adelantado, a la direccion de Cardo, regida por Cardo.

Compras por Subastas en Linea: Las confirmaciones por subastas en linea no son aceptadas parala

verificacion de la garantia. Para obtener el servicio de la garantia, es requerido un original o copia del recibo de

compra del distribuidor original. Cardo no reemplazaré los componentes que falten de los sitios de subastas en
linea.

Otros fabricantes: Cardo no se hace yrenuncia exp a cualquier ilidad por

como se utilizan los Productos de Cardo o el mal que surja por el uso de los productos, servicios o informaciones

de otros vendedores.

Disposiciones Generales: Esta garantia se otorga en lugar de cualquier otra garantia expresa o implicita,

incluyendo sin limitacion, las garantias de comerciabilidad implicitas y conveniencias para un propésito particular.

1. Cardo no se hace responsable por ningtin dafio incidental o consecuente originado por el uso o mal uso de
cualquiera de los Productos de la Compaiia.

2. El usuario nunca debe tratar de ejecutar el servicio, ajustes o reparaciones del Producto por si mismo. Si lo hace,
anularé todas las garantias. Durante la vigencia de la garantia, todos los Productos deben ser devueltos al punto
de compra o al centro del servicio autorizado para todos los trabajos necesarios.

3. La Compaiiia no se hace responsable por cualquier pérdida o dafio incurrido durante el envio. Todos los trabajos
de reparacion del Producto por partes no autorizadas exp porla Compaiia, invalidaran cualquiery
todas las garantias.

4. Lainformacién en este Manual es proporcionada estrictamente para fines informativos y estd sujeta a cambios
sin previo aviso. Cardo no asume la responsabilidad u obligacion por cualquier error o imprecision que pueda
aparecer en el Manual o en la Guia Répida de Inicio.

NOTA: Busque muestras apropiadas para verificar que usted esta siendo atendido por un Distribuidor Autorizado

de Cardo o Centro de Servicio. Cardo se reserva el derecho de modificar y cambiar sus Productos, manuales
y especificaciones, en cualquier momento sin previo aviso.

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD Y LIBERACION GENERAL

Al utilizar el Producto, usted renuncia a derechos legales esenciales, incluyendo el derecho a presentar una

demanda. Por favor, lea lo siguiente cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo. Al utilizar el Producto, usted

acepta cumplir con este acuerdo y pierde el derecho a presentar unademanda.

Procuramos que nuestros productos sean respetuosos con el medioambiente desde todos los puntos de vista:
funcionalidad, conservacion de recursos, innovacion y disefio, para garantizar que se puedan reciclar facilmente
al final de su vida Gtil. Para asegurarnos de mantener el proceso ecoldgico de Cardo, animamos a nuestros clientes
adesechar el producto al final de su vida (til de acuerdo con la normativa medioambiental de su localidad.

Por ello, nuestros productos gozan de reconocimiento en todo el mundo como productos respetuosos con el
medioambiente.

Residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)

El simbolo del bote de basura con ruedas tachado que aparece en el producto, la documentacién o el embalaje le
recuerda que todos los productos eléctricos y electronicos, baterias y acumuladores deben llevarse a un punto

de recogida selectiva al final de su vida til. Este requisito se aplica en la Unién Europea y en otros lugares donde
existen sistemas de recogida selectiva. Para evitar posibles dafios al medioambiente o a la salud humana derivados
de la eliminacién incontrolada de residuos, le rogamos que no se deshaga de estos productos como residuos
urbanos sin clasificar, sino que los entregue en un punto de recogida oficial para su reciclaje.

L | BEPALINGEN

| vande federale c icati issie (inde VS)

15.21
We manen u tot voorzichtigheid dat veranderingen of aanpassingen die niet nadrukkelijk goedgekeurd zijn door
de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, de gebruiker zijn toestemming om het product te gebruiken
teniet zouden kunnen doen.
15.105(b)
Dit product s getest en bevonden te vallen binnen de grenswaarden gesteld aan een klasse B digitaal apparaat,
conform deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze grenswaarden zijn opgesteld om redelijke bescherming te
verstrekken tegen storing van huiselijke installaties. Dit product produceert, verwerkt en kan energie op
radiosignalen afgeven en indien niet geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies hinderlijke interferentie
(storing) veroorzaken bij de radio-ontvangst. Echter kan er niet gegarandeerd worden dat interferentie niet zal
plaatsvinden voor een specifieke installatie.
Indien dit product daadwerkelijk hinderlijke storing veroorzaakt in radio- of televisieontvangst, wat vastgesteld
kan worden door het apparaat aan en uit te doen, probeert u dan de interferentie te neutraliseren door een van
devolgende maatregelen:
« heroriénteer of verplaats de antenne « vergroot de afstand tussen het product en de ontvanger « sluit het
product aan op een stopcontact dat onder een andere zekering valt dan die waar de ontvanger op is aangesloten.
raadpleeg de importeur of een ervaren radio/tv-specialist.
Aan het functioneren worden de volgende 2 voorwaarden gesteld: 1. dit apparaat mag geen interferentie
veroorzaken en 2. het apparaat moet tegen elke vorm van storing kunnen, inclusief storing die een ongewenste
werking van het apparaat kan veroorzaken.
Blootstellingsi matie inzake (SAR): Dit apparaat voldoet aan de vereisten
van de overheid |n1ake bloctstelllng aan radlogolven Ditapparaat is ontworpen en gefabriceerd om de
voorb i (RF), zoals Id door de Federal Communications

Commission van de Amerikaanse overhe\d niet te overschrijden.
De blootstellingsnorm gebruikt een meeteenheid die gekend is als de specifieke absorptieverhouding (Specific
Absorption Rate - SAR). De SAR-limiet ingesteld door de FCCbedraagt 1,6 W/kg. SAR-tests werden uitgevoerd
met behulp van standaard werkposities, aanvaard door de FCC, waarbij de EUT uitzond aan het gespecificeerde
vermogensniveau op verschillende kanalen.
De FCCheeft een Equipment Authorization toegekend voor dit apparaat waarbij alle gerapporteerde SAR-niveaus
werden geévalueerd als in naleving van de FCC ingsrichtlijnen inzake radi ies. SAR-informatie
betreffende dit apparaat wordt bewaard door de FCC en kan worden gevonden onder Display Grant-sectie van
www.fcc.gov/eot/ea/fccid na zoeken op FCCID: Q9SER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD),
Q95ER28 (PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).
0Om ervoor te zorgen dat de RF-blootstellingsniveaus op of onder de geteste niveaus blijven, dient u een minimale
afstand van 5 mm aan te houden tussen uw hoofd en het apparaat.
Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring : Bluetooth®-conformiteit : Hierbij verklaart
Cardo Systems Ltd. dat het type radioapparatuur FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE,
PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledlqe tekstvan
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende i dres: https://c: pag:
legal-policies
De Europese CE regulering: De Cardo (het “product”) voldoet aan de volgende essentiéle eisen van
Europese richtlijn 2014/53/EU, artikelen 3.1, 3.1b en 3.2. Het product is gefabriceerd volgens aanhangsel 2 bij
bovenstaande richtlijn.
Raadpleeg voor de volledige EU-
cardosystems.com
Conformiteitsverklaring VK
Hierbij verklaart Cardo Systems dat de radioapparatuur type FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD,
PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR voldoet aan de Regelgeving voor

ppartuur (Radio Equipment 6.1a, 6.1b en 6.2 RER 2017 (1 2017/1206). De volledige tekst van
de conformiteitsverklaring van het VK is beschikbaar op het volgende internetadres: https://cardosystems.com/
pages/legal-policies.
In de positie op het hoofd dient de zender met een minimale afstand van 5 mm te worden geinstalleerd.
Verklaring van het voldoen aan de standaard (DOC - Declaration of Conformity): De scala
rider voldoet aan en gebruikt de Bluetooth class 5.2-specifictatie en heeft met succes alle testen doorstaan van
wederzijdse operabiliteit die vermeld staan in deze Bluetooth®-specificatie. Evenwel wordt interoperabiliteit
tussen het product en andere Bluetooth®-apparaten niet gegarandeerd.
Auteursrecht: Deinhoud van deze handleiding, inclusief alle tekst, i iesen i zijn het
exclusieve intellectuele eigendom van Cardo Systems, Inc. (het “Bedrijf") en worden beschermd door de wetten
op het auteursrecht. Zij zijn niet publicdomain. Elke gedeeltelijke of gehele reproductie, vertaling of verspreiding
zonder voorafgaande, schriftelijke toestemming door het Bedrijf zijn volstrekt verboden. Alle rechten die hier
niet met name genoemd worden zijn ook voorbehouden.Federal Communications Commission (FCC) / Industry
(anada (1) Statemem

klaring de Cardo Syst: bsite www.

h

AEEA bevat vaak gevoelige persoonsgegevens. Dit geldt met name
vunnechnologlscge apparatuur voor informatie- en telecommunicatie zoals computers en smartphones. Houd er
in uw eigen belang rekening mee dat elke eindgebruiker verantwoordelijk is voor het verwijderen van de gegevens
op de AEEA die moet worden verwijderd.
Waarschuwing: Cardo Systems Inc. (verder aangeduid als “Cardo”) maakt u er op attent dat bij gebruik van een
apparaat voor telecommunicatie u uw volledige en onverdeelde aandacht moet hebben bij het besturen of gebruik
van een motorfiets, scooter, brommer, terreinwagen, quad, fiets of enig ander vervoermiddel of apparatuur
(verder aangeduid als “vervoermiddel”). Als u niet potentieel gevaarlijke situaties voorkomt kan dit leiden tot
ongelukken en ernstige schade en letsel of de dood ten gevolge hebben.
Cardo wijst u er met klem op alle noodzakelijke voorzorgsmaatregelen te nemen zodat u alert blijft in elke
verkeers-, weers- en terreingesteldheid. U kunt het beste stoppen en aan de kant van de weg, verwijderd van het
verkeer, en dan uw Cardo product (verder aangeduid als “product”) aan- of uit zetten, of een gesprek aangaan
door op te bellen of aan te nemen. Ga geen elektronische koppelingen aan of soortgelijke handelingen terwijl u
aan het stuur zit. Alle publicaties, advertenties en soortgelijk verkoopmateriaal zijn bedoeld om de technische
mogelijkheden te bespreken en mogen niet uitgelegd worden als een aanmoediging om het product te gebruiken
op een wijze die op welke manier ook onveilig is of verboden is bij de wet.
Neem alle gepaste voorzichtigheid in acht bij het gebruik van het product en houd u aan alle desbetreffende
verkeersregels. Gebruik uw vervoermiddel en uw product altijd op een veilige manier. Laat u onder het besturen
of berijden van uw vervoermiddel niet afleiden door het product. Blijf oplettend op alle rijomstandigheden bij
het gebruik van het product. Zorg er altijd voor dat als u uw handen moet gebruiken in verband met het product,
dat u dat dan doet zonder omhaal, zoals het moet en veilig. Hou onder het rijden uw handen aan het stuur. Als u
met uw handen iets moet doen met het product doe dat dan in zo min mogelijk tijd en stop aan de kant van de
weg, verwijderd van al het verkeer, om iets bij te stellen. Let onder het rijden altijd op het wegdek, de verkeers-,
de omgevings- en andere omstandigheden voor maximale veiligheid. Gebruik het product niet zodra dat gebruik
onveilig is geworden.
In sommige staten is het gebruik van mobiele communicatiesystemen verboden of beperkt. Raadpleeg alle wetten
envoorschriften die hierop van toepassing zijn in uw regio nog voor u het product gaat gebruiken en weest u
indachtig dat het naleven van alle wetten en voorschriften de verantwoordelijkheid van de gebruiker is. Gebruik
het product onder het rijden alleen waar en zoals deze apparatuur toegestaan is bij de wetten in kwestie. U moet
het product niet in strijd met lokale, provinciale of landelijke wetten en regelingen gebruiken. Raadpleegt u
alstublieft de landelijke, provinciale en lokale wetten en regelingen voor u uw Cardo-product gebruiken gaat.
Wanneer de werkt moet geen enkel lic de antenne aanraken. Gebruik het product alleen
daar waar dat veilig is, en vermijd het gebruik bij tankstations, brandstofdepots of in de buurt van explosieven.
Gebruik alleenin inatie met een h enmedische na een dokter of specialist te
hebben geraadpleegd. Verzeker u ervan dat u het product stabiel installeert en bevestigt.
Het volume moet u op een redelijk niveau houden en niet op zijn maximale sterkte, om gehoorschade door
omgevingslawaai te voorkomen.
Temperatuur bij gebruik: De Product is ontworpen voor gebruik in een omgeving met een temperatuur tussen
-20en55°C.
Wisselstroom opladers - Gebruik voor het opladen via het stopcontact de meegeleverde oplader of een andere
kwaliteitsoplader die voldoet aan de volgende criteria:
in:100-240V, 50/60 Hz, 0.2 amp max, uit: 5V DC, 1amp max.
GEZONDHEIDSWAARSCHUWINGEN:
Gehoorbeschadiging: Audioapparatuur kan beschadiging van het gehoor veroorzaken. Weest u voorzichtig
envermijdt u blootstelling aan geluidsvolumes die uw gehoor zullen schaden of verslechteren of leiden tot
hoorbeschadiging. Permanente g hadiging kan optreden wanneer producten gedurende langere tijd
op een hoog volume gebruikt worden.
Informatie inzake blootstelling aan radiofrequenties (RF)
Het uitgestraalde uitgangsvermogen van het draadloze apparaat is lager dan de blootstellingslimieten inzake
radiofrequenties van Industry Canada (IC). Het draadloze apparaat moet zo worden gebruikt dat de mogelijkheid
op menselijk contact tijdens de normale werking minimaal wordt gehouden.
Dltapparaat werd geevalueerd op en bewezen in naleving te zijn van de IC specifieke

absor i (Specific Rate - SAR) bij gebruik in draagbare
blootstellingsomstandigheden.
Pacemakers: De ik d isatie van dheid ten (HIMA) beveelt een

minimale afstand van 16 cm aan tussen een mobiele telefoon of ander draadloos apparaat en een pacemaker,

om een mogelijke storing van de pacemaker te voorkomen. Zorg er voor dat u persoonlijke medische apparatuur

niet verstoort.

Hoorapparaten: Sommige apparaten kunnen de werking van bepaalde hoorapparaten verstoren. Neemt u in

z0'n geval contact op met de fabrikant van uw hoorapparaat om te zien welke alternatieven er zijn.

Andere medische apparaten: Als u enig ander persoonlijk medisch apparaat gebruikt, raadpleegt u dan

de fabrikant van uw apparaat en/of uw dokter om vast te stellen of het adequaat afgeschermd is van interferentie

door energie van radiofrequenties van buiten. Wellicht kan uw dokter u van dienst zijn bij het verkrijgen van deze

informatie.

Batterijveiligheid:

1. Een batterij niet vervangen door een verkeerd type dat een beveiliging kan omzeilen. Dit kan leiden tot een

explosie.

2. Een batterij weggooien in vuur of een hete oven of mechanisch pletten of snijden, kan leiden tot een explosie.

3. Een batterij achterlaten in een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot een explosie of

lekkage van

ontvlambare vloeistof of gas.

4. Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of lekkage van

ontvlambare vloeistof of gas.

Beperking van de garantie: Nog afgezien van de desbetreffende wetten en reguleringen in uw

rechtsgebied valt uw product onder een beperkte tweejaarsproduntgarantle vanaf de dag van de oorspronkelijke

aanschaf. Bewaart ua.u.b. de aankoopbon en uw regi: als bewijs van aankoop.

Onder voorbehoud van het vorenstaande verklaart Cardo hierbij dat dit product gegarandeerd vrij is van defecten

in de onderdelen en de uitvoering (het bewijs van aankoop en registratie heeft u nodig). Binnen de betrokken

periode zal Cardo, naar eigen goeddunken, alle onderdelen repareren of vervangen die bij normaal gebruik defect

raken, metinbegrip van waterschade die het gevolg is van normaal gebruik van het product. Voor zulke reparaties

of vervangingen betaalt de klant geen onderdelen of arbeidsloon maar de klant moet wel de portokosten voor

zijn of haar rekening nemen. Deze gavantle dekt geen mankementen die het gevolg zijn van misbruik, verkeerd

gebruik, ongelukken of dering of reparaties. Dit product is bedoeld om uitsluitend

gebruikt te worden als een apparaat voor communicatie en verstrooiing en moet niet gebruikt worden op een

plaats of in een rechtsgebied waar het gebruik daarvan verboden is.

De garanties en juridische mogelijkheden hier zijn exclusief en komen in de plaats van alle andere uitdrukkelijke,

impliciete of wettelijk opgelegde garantiebewijzen, inclusief elke wettelijke aansprakelijkheid die voortkomt uit

enig garantiebewijs van verkoopbaarheid en geschiktheid voor een zeker doel, wettelijk opgelegd of anderszins,

die Cardo specifiek afwijst. Deze garantie geeft u specifieke juridische rechten die kunnen variéren van staat

tot staat en van rechtsgebied tot rechtsgebied. Cardo geeft geen andere garanties, noch uitdrukkelijk noch

impliciet, buiten wat hier specifiek vermeld wordt. Deze garantie wordt door Cardo uitsluitend verleend aan de

originele koper en is niet overdraagbaar aan anderen of onpersoonlijk. Cardo aanvaardt geen verplichting of

wettelijke verplichting voor toevoegingen aan of veranderingen van deze garantieverklaring tenzij schriftelijk en

ondertekend door een bestuurslid van Cardo.

De garantie op de batterijen geldt alleen als het vermogen van de batterij zakt naar minder dan 50% van de

opgegeven capaciteit of als de batterijis gaan lekken.

Dit garantiebewijs vervalt:

a.als een van de verzegelingen van de behuizing of de batterij verbroken is of als het product of de batterij tekenen

vertoont dat er mee geknoeid is.

b. als de batterij gebruikt is in andere apparatuur dan die waarvoor hij bestemd was.

c.als het product aangewend is in strijd met zijn beoogde gebruik.

d. als het product was aangeschaft op een online-veiling

Cardo aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor enigerlei directe en indirecte schade, letsel, verkoopbaarheid

of verlies, inclusief die die het resultaat zijn van het gebruik van componenten of apparatuur die niet van Cardo

zijn maar die samenwerken met haar producten, en in het bijzonder het gebruikt van opladers van derden of

van Bluetooth®-apparatuur. Voorts s Cardo niet verantwoordelijk voor enigerlei schade aan welk onderdeel van

het product ook door het gebruik van accessoires die niet verstrekt zijn door Cardo en die verbonden of gebruikt

worden in samenhang met het product.

Wat dit garantiebewijs niet dekt:

1. Mankementen of schade door ongewoon of ongebruikelijk gebruik van dit product.

2. Mankementen of schade door misbruik, ongeval of onachtzaamheid.

3. Mankementen veroorzaakt door elke vorm van incorrect gebruik, onderhoud, montage, afregeling of
aanpassing.

4. Producten die zijn geopend, uit elkaar gehaald of gerepareerd door onbevoegde personen.

5. Defecten of schade als gevolg van blootstelling aan excessieve temperaturen of externe schokken.

6. Het na de aankoop gekrast of beschadigd raken van elk plastic oppervlak of ander onderdeel aan de buitenkant.

Garantiebeperking: Cardo verwerpt alle uitdrukkelijke en indirecte garanties betreffende het product,

met inbegrip van maar niet beperkt tot elke garantie van verkoopbaarheid, geschiktheid voor een bepaald doel

enontstoord zijn van het apparaat. Het product en zijn accessoires worden geleverd in de toestand waarin u

hem aantreft en zoals hij leverbaaris, zonder enige garantie buiten die die opgenomen is in de meegeleverde

gebruiksaanwijzing.

Beperking van aansprakelijkheid: In geen geval moet Cardo aansprakelijk gehouden worden voor enige

incidentele, buitengewone, indirecte, strafrechtelijke, smartengeldelijke of bijkomende schadeclaims, ongeacht

of deze voortvloeien uit gebruik of misbruik van het product of onvermogen om het product te gebruiken, of

gebreken van het product of voor welke schade dan ook voortvloeiende uit gebruik van het product, ongeacht

of dat nou stoelt op contractbreuk, een onrechtmatige daad (inclusief nalatigheid), aansprakelijkheid voor het

product of anderszins, zelfs wanneer u gemfmmeerd bentover de mogelukheld van zulke schade.

Ueerkent en stem erin toe dat de de Beperking van aansp: d een fund | onderdeel van
deze overeenkomst is waar u mee instemt en zonder welke het produ(t metaan ugeleverd zuu zijn hu ontstentenis
van deze beperkingen. In sommige staten zijn bepaalde uitslui van of bij

schadeclaims niet toegestaan, dus het kan zijn dat nietop uvan ing zijn.

Cardo behoudt zich het exclusieve recht voor om louter naar eigen keuze het product of de software te repareren

of te vervangen (zowel door een nieuw of door een zo goed als nieuw vervangend deugdelijk product) of om het

drag te . Deze comp ieis uw enige en exclusieve vereffening in elk geval van het niet
nakomen van wat u gegarandeerd wordt.

Het onder de garantie laten repareren

Om uw product onder de garantie te laten repareren uverlegt u het product samen met uw registratienummer

en itantie) in elke i ser of in de winkel waar u het product heeft

aangeschaft. Om uw product onder de garantie te laten repareren neemt u contact op met Cardo’s serviceafdeling

om een RMA nummer te ontvangen dat u in staat stelt om steeds te volgen waar het zich bevindt, of neem
contact op met uw plaatselijke geautoriseerde Cardo-dealer. Verstuur het secuur met een kopie van het originele
aankoopbewijs wat als bewijs van aankoop vereist is om uw product onder de garantie te laten repareren. Het

RMA-traceernummer (RMA tracking number) moet u op de buitenkant van de verpakking schrijven. Stuur het

product gefrankeerd naar het Cardo-adres dat uvan Cardo ontving.

Aankoop bij een internetveilingsite: Bewijzen van een internetveilingsite worden niet geaccepteerd voor het

repareren van uw product onder de garantie. Om uw product onder de garantie te laten repareren s het originele

aankoopbewijs of een kopie daarvan van de oorspronkelijke winkelier vereist. Cardo vervangt geen ontbrekende
onderdelen van aankopen via internetveilingsites.

Andere fabrikanten: Cardo s niet aansprakelijk voor en verwerpt uitdrukkelijk elke verantwoordelijkheid voor

hoe Cardo-producten gebruikt of misbruikt worden voortkomende uit het gebruik met producten, diensten of

informatie van andere leveranciers.

Algemene bepalingen

Dit garantiebewijs wordt verstrekt in de plaats van alle andere uitdrukkelijke of indirecte garanties, inclusief maar

niet beperkt tot indirecte garanties over verkoopbaarheid en geschiktheid voor een zeker doel.

1. Cardois niet verantwoordelijk voor enige bijkomstige of resulterende schade die voortkomt uit het gebruik of
het misbruik van enige van de producten van Cardo.

2.De gebruiker moet zelf nooit proberen om mankementen aan het product te herstellen, of veranderingen
of reparaties aan te brengen. Als men dit wel doet vervalt elke garantie. In de garantieperiode moeten
alle producten teruggebracht worden naar de verkoper of een geautoriseerd servicecentrum voor al het
noodzakelijke werk.

3. Cardo s niet ijk voor enige g of schade die i de
reparaties aan het product door derden die niet undvukkehjk geautoriseerd zijn door Cardo maken elke en alle
garanties ongeldig.

4. Deinformatie in de handleiding wordt alleen verstrekt om u te informeren en kan zonder aankondiging
veranderd worden. Cardo aanvaardt geen wettelijke of andere verantwoordelijkheid voor welke fouten of

igheden ook in de handleiding of in de wegwijzer voor een snelle start, die aan het licht zouden
kunnen komen.

LET OP: Let op een behoorlijke aanduiding die laat zien dat u te maken heeft met een geautoriseerde Cardo-

dealer of -servicecentrum. Cardo behoudt zich te allen tijde en zonder verdere aankondiging het recht voor om zijn

producten, handleidingen en specificaties te verbeteren of te veranderen.

Verklaring van afstand doen en algehele kwijting

Door het product te gebruiken geeft u daarmee aanzienlijke rechten op, inclusief het recht om te dagvaarden.

Gelieve het volgende zorgvuldig te lezen alvorens het product te gebruiken. Door het product te gebruiken stemt u

ermee in dat u aan deze overeenkomst vast komt te zitten en verspeelt u het recht om in rechte aan te spreken.

Door het product te gebruiken kwijt en vrijwaart u onherroepelijk Cardo van elke aansprakelijkheid, verlies, claim

en uitgave (inclusief advocatenkosten) en vrijwaart u Cardo voor enig lichamelijk letsel, schade of overlijden,

alsmede verlies van of schade aan goederen, enig voertuig inclusief het uwe, of enig onroerend goed of bezit dat u

of derden toebehoort, elk wat zou kunnen komen door het gebruik van het product onder welke omstandigheden

of situaties ook en ongeacht het rechtsgebied.

1. Bij dezen kwijten en vrijwaren u, uw erfgenamen, wettelijke vertegenwoordigers, opvolgers of
rechtverkrijgenden, vrijwillig en voor altijd, Cardo, en houden haar voor onaansprakelijk en onschuldig ten
aanzien van enig en alle procesvoering, claims, schulden, eisen, acties of aansprakelijkheid welke, direct of
indirect, zou kunnen plaatsvinden bij gebruik van het product, betreffende welke nood, pijn, lijden, ongemak,
verlies, letsel, overlijden of schade dan ook, aan of ten opzichte van wie dan ook of welk bezit ook, door welke
oorzaak ook, HETZIJ ALS GEVOLG VAN NALATIGHEID OF ANDERSZINS, en tot welke uin de toekomst juridisch recht
zou kunnen verwerven als gevolg van bovengenoemd gebruik, zo ver als de wet dat maar toestaat.

2.Derisico’s verbonden aan het gebruik van het product, met inbegrip van het risico van nalatigheid of
veronachtzaamheid door anderen, begrijpt u volkomen en neemt u voor uw rekening.

3.U bevestigt dat u lichamelijk in staat bent om dit product te gebruiken en dat u geen medische afwijkingen
of gebreken heeft welke u zouden kunnen hinderen in het veilig gebruik. U bevestigt dat u ten minste 18
jaar oud bent en dat u op de hoogte bent gesteld van de risico’s verbonden aan het gebruik van het product.
Verder bevestigt u dat u absoluut geen alcohol tot u zult nemen die uw alertheid kunnen beinvloeden of
welke psychotrope middelen ook, en dat u deze middelen niet bij u zult hebben, gebruiken of nuttigen voor of
gedurende het gebruik van het product.

4.U erkent zonder voorbehoud onze waarschuwingen en u begrijpt dat: (a) errisico’s en gevaren bestaan bij
gebruik van het product in het verkeer, inclusief, maar niet beperkt tot, letsel of ziekte, overbelasting, fracturen,

ijke en/of gehele i andere niet-g de kwalen die kunnen resulteren in ernstige
invaliditeit of zelfs overlijden; (b) deze risico’s en gevaren veroorzaakt zouden kunnen worden door nalatigheid
van de fabrikant, zijn vertegenwoordigers of een derde partij betrokken bij het ontwerpen of produceren van
het product; (c) deze risico’s en gevaren voort kunnen komen uit te verwachten of onverwachte oorzaken.
Hierbij neemt u allerisico’s, en gevaren en alle verantwoordelijkheid op u voor om het even welke schade en/
of beschadiging, of die nou geheel of gedeeltelijk veroorzaakt is door nalatigheid of ander gedrag van anderen,
inclusief Cardo.

5. Als u het product gebruikt bekrachtigt u daarmee dat u deze ontheffing van aansprakelijkheid hebt gelezen en
volledig begrijpt en zijn bepalingen en voorwaarden accepteert.

Milieuduurzaamheid :De missie van Cardo Systems is om groepen die onderweg zijn de beste
communicatiesystemen ter wereld te bieden. Het heeft onze hoogste prioriteit om een duurzame en
milieuvriendelijke organisatie te zijn. We hebben een milieubewust proces ontwikkeld om de potentiéle impact
die een product op het milieu heeft grondig te analyseren. Dit proces heeft betrekking op het ontwerpen,
ontwikkelen en produceren tot aan het weggooien van een product.
We streven ernaar om ervoor te zorgen dat onze producten in alle opzichten, waaronder op het gebied van
functionaliteit, het besparen van grondstoffen, innovatie en ontwerp milieubewust zijn, zodat producten aan
het einde van de levensduur eenvoudig kunnen worden gerecycled. Om het milieuvriendelijke proces van Cardo
toe te passen, stimuleren we onze klanten om het product aan het einde van de levensduur in overeenstemming
met de lokale milieuwetgeving weg te gooien. Om deze redenen worden onze producten over de hele wereld als
milieubewust erkend.

AEEA (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur)

Het doorgekruiste wielbaksymbool op het product, de documentatie of de verpakking herinnert u eraan dat alle

elektrische en elektronische producten, batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur gescheiden moeten

worden ingezameld. Deze vereiste is van toepassing op de Europese Unie en andere locaties waar gescheiden
inzamelingssystemen beschikbaar zijn. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwerking te voorkomen, dient u deze producten niet als ongesorteerd gemeentelijk afval
weg te gooien, maar ze bij een officieel inzamelpunt in te leveren voor recycling.

IT|AVVISI

Dichiarazione della Commissione Federale per le Comunicazioni (FCC)

Siete avvertiti che cambiamenti o modifiche non approvate espressamente dalla parte responsabile per la
conformita pud annullare il permesso dell'utente a azionare I'attrezzatura.

15.105(b)

Questa attrezzatura & stata controllata e trovata conforme alle limitazioni per un apparecchio digitale di Classe

B, conformemente alla parte 15 delle norme FCC. Queste limitazioni sono progettate per fornire una protezione
ragionevole contro interferenze dannose in un‘installazione residenziale. Questo apparecchio genera, usa o pud
irradiare energia di frequenza radio e, se non installata e usata in conformita a queste istruzioni, I'attrezzatura puo
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non c'& garanzia che non ci siano interferenze in
un'installazione particolare. Se quest'attrezzatura causa interferenze dannose a ricezione radio o televisiva, cosa
che pud essere stabilita spegnendo e riaccendendo I'attrezzatura, 'utente & incoraggiato a provare a correggere
I'interferenza usando una o pit delle sequenti misure:

« Orientare nuovamente o collocare in un altro posto I'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza fra I'attrezzatura e il ricevitore.

« Collegare I'attrezzatura a un attacco su un circuito diverso da quello cui & collegato il ricevitore.

« Consultare il rivenditore o un tecnico radio / TV esperto per aiuto.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni sequenti: (1) questo apparecchio non puo causare interferenze e
(2) questo apparecchio deve accettare ogni interferenza ricevuta, comprese interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato dell’apparecchio.

Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze (SAR): Questo dispositivo soddisfa i requisiti
governativi relativi all'esposizione alle onde radio. Il dispositivo & progettato e prodotto allo scopo di non superare
ilimiti di emissione per I'esposizione all'energia di radiofrequenza (RF) fissata dalla Commissione federale per le
comunicazioni (FCC) del governo degli USA.

Lo standard di esposizione impiega un‘unita di misura nota come Tasso di assorbimento specifico, indicata

anche con I'acronimo SAR. Il limite SAR fissato dalla FCCé paria 1,6 W/kg. | test relativi al SAR vengono condotti
utilizzando delle posizioni operative standard accettate dalla FCC, con i dispositivi in fase di test che trasmettono al
livello di potenza specificato in diversi canali.

LaFCCha concesso I’ “Equipment Auth ion” per questo disp dopo aver valutato tuttii
livelli SAR segnalati come conformi alle linee quida della FCC relative all'esposizione alle RF. | dati SAR su questo
dispositivo sono archiviati presso la FCC e sono disponibili nella sezione “Display Grant” del sito www.fcc.gov/eot/
ea/fccid, dopo aver cercato I'ID FCC: Q95ER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28
(PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).

Per garantire che i livelli di esposizione alle radiofrequenze (RF) rimangano nei limiti testati, & necessario
mantenere una distanza minima di 5 mm tra la propria testa e il dispositivo.

Dichiarazione di Conformita del Regno Unito

Con la presente, Cardo Systems dichiara che il tipo di apparecchiatura radio di tipo FREECOM 4X, FREECOM 2X,
SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR & conforme ai requisiti
delle Radio Equipment Regulations 6.1a, 6.1b e 6.2 RER 2017 (S1 2017/1206). Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UK & disponibile al seguente indirizzo internet: https://cardosystems.com/pages/legal-policies.
Quando indossato, il trasmettitore deve mantenere una distanza minima di 5 mm dalla testa.

Dichiarazione di conformita semplificata per I'UE: Con la presente, Cardo Systems Ltd. dichiara che
iltipo di apparecchiatura radio FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM,
PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita europea & disponibile al sequente indirizzo internet: https://cardosystems.com/pages/legal-policies
Avviso CE Europeo: Il prodotto di Cardo (il “Prodotto”) & conforme con i seguenti requisiti essenziali della
Direttiva 2014/53/EU: Articoli 3.1a, 3.1.b e 3.2. Il Prodotto & costruito in conformita all’Allegato Il della direttiva
summenzionata.

Perla dichiarazione di ita UE leta, fare riferi
cardosystems.com

Dichiarazione di Conformita (DOC) Conformita Bluetooth®: Il prodotto & conforme con e adotta
le Specificazioni 5.2 di Bluetooth® e ha superato con successo tuttii test di interoperabilita specificati nella
specificazione Bluetooth®. Tuttavia, I'interoperabilita fra 'apparecchio e altri prodotti abilitati Bluetooth® non
& garantita.

Copyright

Il contenuto di questa guida per 'utente, compreso tutto il testo, le illustrazioni e i disegni, costituisce proprieta
intellettuale esclusiva di Cardo Synems Inc. ( ¥ Azmnda ) ed & protetto dalle leggi sul copyright. Non sono di

domlmo pubblico. Qualsiasi riprod e/odivulg parziale o totale, senza avere ottenuto

al sito Web Cardo Systems www.

Alutilizar el Producto, usted estd liberando irrevoc de cualquier
pérdidas, reclamos y gastos (incluidos los honorarios de abogados) y considera a Cardo libre por cualquier lesién
corporal, dafios 0 muertes, asi como las pérdidas o dafios de bienes, a ninguin vehiculo, incluido el suyo, 0 a
cualquier propiedad o activos que le pertenezcan a usted o a terceros, cualquiera de los cuales puedas resultar del
uso del Producto bajo cualquier circunstancia o condicion e independientemente de la jurisdiccion.

1. Usted, sus herederos, representantes legales, sucesores o asignados, voluntariamente liberan, compensan y
consideran a Cardo libre de cualquier accion legal, reclamo, deuda, demanda, accién y responsabilidad que
pueda surgir directa o indirectamente, por el uso del Producto por sufrimiento, dolor, molestias, pérdida, lesién,
muerte, dafios a una persona o propiedad, SE DEBAN 0 NO A NEGLIGENCIA, y que le puedan serimputados a usted
en el futuro como resultado de dicho uso, en la medida permitida por la ley.

2.Entiende y asume los riesgos del uso del Producto, incluido el riesgo de actos u omisiones negligentes por
terceros.

3. Confirma que es fisicamente capaz de usar el Producto y que no tiene problemas médicos o necesidades que
puedan afectar su capacidad de hacerlo en forma sequra. Confirma que tiene dieciocho afios por lo menos y que
se leinformé de los riesgos asociados con el uso del Producto. También confirma que no consumira alcohol que
pueda afectar su estado de alerta, ni ninguna sustancia que pueda afectar la mente y que no transportara, usara
ni consumiré estas sustancias antes o durante el uso del Producto.

4. Reconoce todas las advertencias y entiende que: (a) hay riesgos relacionados con el uso del Producto en el
transito, incluyendo sin limitaciones, lesiones o enfermedad, esguinces, fracturas, paralisis total o parcial,
muerte u otras enfermedades que podrian resultar en discapacidad grave (b) estos riesgos pueden deberse a
negligencia de los fabricantes o sus agentes o terceros participantes en el disefio o fabricacion del Producto;

(c) estos riesgos pueden deberse a causas inesperadas o impredecibles. Por ende asume todos los riesgos y
responsabilidad por pérdidas y/o dafios, causados en todo o en parte por negligencia o la conducta de otros,
incluyendo Cardo.

5. Al utilizar el Producto, usted confirma que ha leido esta liberacion de
y acepta estos términos y condiciones.

Sostenibilidad medioambiental

Lamisién de Cardo Systems es proporcionar los mejores sistemas de comunicacién del mundo para grupos en

movimiento. Ser una organizacion sostenible y respetuosa con el medioambiente es nuestra maxima prioridad.

Nuestro proceso de disefio ecoldgico analiza a fondo los posibles efectos medioambientales de un producto. Esto

se plasma en el disefio, el desarrollo, la fabricacion y los procesos de eliminacion de un producto.

y comprende

I ione scritta a priori da parte dell’Azienda ¢ severamente proibita. Ogni diritto non espressamente
concesso in questo manuale & riservato.

Temperatura di funzionamento: Il Prodotto & progettato per funzionare a temperature comprese tra -20° e 55° C.
Dichiarazione di Conformita del Regno Unito

Con la presente, Cardo Systems dichiara che il tipo di apparecchiatura radio di tipo FREECOM 4X, FREECOM 2X,
SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR & conforme ai requisiti
delle Radio Equipment Regulations 6.1a, 6.1b e 6.2 RER 2017 (I 2017/1206). Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UK & disponibile al sequente indirizzo internet: https://cardosystems.com/pages/legal-policies.
Quando indossato, il trasmettitore deve mantenere una distanza minima di 5 mm dalla testa.

Adattatori CA/CC Quando si ricarica da una presa a muro, usare il caricabatterie fornito o un altro adattatore CA/CC
certificato che soddisfai criteri seguenti:

Entrata: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A massimo Uscita: 5V DC, 1 Amassimo.

Comunicazione sulla protezione dei dati: | RAEE spesso contengono dati personali sensibili. Questo vale
in particolare per i dispositivi i informazione e telecomunicazione, come computer e smartphone. Nel proprio
interesse, si ricorda che ogni utente finale & responsabile della cancellazione dei dati sui RAEE da smaltire.
Attenzione: Cardo Systems Inc., (“Cardo” o 'azienda) informa che & necessario prestare piena e assoluta
attenzione quando si usa un dispositivo di comunicazione (il “Prodotto”) andando in motocicletta, motoretta,
motoslitta, ciclomotore, ATV, quadriciclo, bicicletta o qualunque altro veicolo o attrezzatura (veicolo), attivita che
richiede la vostra attenzione totale e priva di interferenze. Una mancanza a evitare situazioni che possono essere
pericolose puo causare incidenti, i quali possono portare a ferite gravi o morte.

Cardo vi consiglia di prendere tutte le cautele necessarie e rimanere vigili al traffico, al tempo e alle condizioni
stradali. La cosa migliore & fermare il vostro Veicolo al lato della strada lontano dal traffico prima di attivare o
disattivare il Prodotto, fare una telefonata o accettarne una. Non abbinare, collegare o eseguire operazioni simili
quidando un veicolo. Tutte le pubblicazioni, pubblicita e materiali di vendita simili intendono solo riferirsi alle
sue capacita tecniche e non devono essere fraintesi e capiti come se incoraggiassero a azionare i prodotti di Cardo
(“Prodotto”) in nessun modo che sia pericoloso o proibito dalla legge.

Usate tutta la dovuta attenzione quando usate questo Prodotto e obbedite a tutte le leggi sul traffico applicabili.
Azionate sempre il veicolo e il Prodotto in modo sicuro. Non lasciate che il Prodotto vi distragga mentre guidate o
viaggiate su un veicolo. Durante il viaggio, tenete sempre in considerazione la strada, il traffico, il terreno e altre
condizioni per aumentare al massimo la sicurezza. Non azionate il Prodotto se diventa pericoloso farlo.

In alcune regioni o Stati, I'uso di sistemi di comunicazione mobili & proibito o ristretto. Controllate tutte le leggi
eiregolamenti applicabili nella vostra zona prima di usare il Prodotto e ricordate che I'utente & il responsabile



dell'osservanza di tutte le leggi e i regolamenti. Usate il Prodotto in movimento solo ove e nel modo nel quale
idispositivi di questo tipo sono consentiti dalla legge. Il Prodotto non deve essere usato trasgredendo a leggi

o regolamenti locali, statali o federali. Controllate leggi e regolamenti federali, statali e locali prima di usare il
vostro Prodotto di Cardo.

Nessuna parte del corpo deve venire in contatto con I'antenna durante il funzionamento dell‘attrezzatura.
Usate il Prodotto solo quando potete farlo in modo sicuro, e evitate I'uso nei distributori di benzina, depositi di
carburante o nei pressi di materiali esplosivi. Usate con apparecchi acustici o dispositivi medici solo dopo aver
consultato un medico o uno specialista. Accertatevi diinstallare e montare il Prodotto in modo sicuro.
AVVISIIN MATERIA DI SALUTE:

Perdita di Udito: | dispositivi audio possono causare la perdita dell'udito. Usare attenzione e evitare di
essere espostia livelli di emissione di volume che danneggino o indeboliscano I'udito o portino alla perdita
dell'udito. Nel caso i Prodotti siano usati a un alto volume per periodi di tempo prolungati questo puo causare
una perdita permanente dell'udito.

Radio Frequency (RF) Exposure Information : The radiated output power of the Wireless Device is
below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The Wireless Device should be used in such a
manner such that the potential for human contact during normal operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific Absorption Rate (“SAR”) limits
when operated in portable exposure conditions.

Pacemaker : L'Associazione dei Costruttori di Apparecchi Medicali raccomanda di mantenere una distanza
minima di circa sei pollici (16 cm) fra un telefono cellulare o un dispositivo wireless e un pacemaker per evitare
possibili interferenze con il pacemaker. Assicuratevi di non interferire con la funzionalita di apparecchiature
mediche personali.

Apparecchi acustici: Alcuni dispositivi possono interferire con determinati dispositivi acustici. Nel caso di
un'interferenza di questo tipo, consultate il fabbricante dell'apparecchio acustico e discutete di alternative.
Altri dispositivi medici: Se usate altre apparecchiature mediche personali, consultate il fabbricante
dell'apparecchiatura e/o il medico per determinare se sono schermate in modo adeguato contro interferenze
causate da energia RF esterna. Il medico puo essere in grado di aiutare a ottenere queste informazioni.
SICUREZZA DELLA BATTERIA:

1. Evitare di sostituire la batteria con un modello non corretto, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza
e causare esplosioni.

2. Gettare una batteria nel fuoco, in un forno o danneggiarla fisicamente (es. schiacciandola o tagliandola) puo
comportare un rischio di esplosione.
3. Lesposizione della batteria a
gasinfiammabili.

4. Pressioni atmosferiche estremamente basse possono causare esplosioni o fuoriuscite di liquidi infiammabili
dalla batteri

" PR <

alte puo provocare esplosioni o perdite di liquido/

alleleggieai iapplicabili nella vostra giurisdizione, il
vostro Prodotto & coperto da una garanzia limitata del prodotto per due anni dalla data dell'acquisto originale.
Conservate la ricevuta della vendita al minuto e i dati di registrazione come prova d'acquisto.
Subordinatamente a quanto sopraindicato, in questa sede Cardo dichiara che questo Prodotto & garantito privo
di difetti nei materiali e di costruzione (& necessaria la prova di acquisto e la registrazione). Entro il periodo in
oggetto, Cardo, a sua esclusiva discrezione, riparera o sostituira qualsiasi componente che si guasta durante il
normale utilizzo, inclusi i danni causati dall'acqua derivanti dal normale utilizzo del prodotto. Tali riparazioni o

ituzioni saranno eseguite i peril cliente per quanto riguarda le parti o il lavoro, a condizione
cheil cliente si assumai costi del trasporto. Questa garanzia non copre guasti causati da abuso, uso scorretto,
incidenti o modifiche o riparazioni non autorizzate.

Questo Prodotto & destinato a essere usato solo come un dispositivo per comunicazione e divertimento e non

deve essere usato in luoghi o giurisdizioni nelle qualiil suo uso & proibito.

Le garanzie e i rimedi qui contenuti sono esclusivi e sostituiscono tutte le altre garanzie esplicite, implicite o

statutarie, compresa qualsiasi responsabilita derivante da qualsiasi garanzia di vendibilita o idoneita a uno

scopo particolare, statutaria o di altro tipo che Cardo rinnega in modo specifico. Questa garanzia vi conferisce
dirittilegali specifici che possono variare da uno Stato all‘altro o da una giurisidizione all‘altra. Cardo non
concede altre garanzie esplicite o implicite oltre a quelle qui dichiarate in modo specifico. Questa garanzia &
concessa da Cardo solo allacquirente originale e non & assegnabile o trasferibile a altri. Cardo non si assume
nessun obbligo o responsabilita per aggiunte o modifiche a questa garanzia salvo nel caso siano eseguite per
scritto e firmate da un funzionario dell’Azienda.

Le batterie sono garantite solo se la capacita della batteria scende al di sotto del 50% della capacita massima

o5se la batteria perde.

IMPORTANTE: Non riporre il Prodotto senza caricarlo di tanto in tanto per periodi superiori a sei mesi, poiché
questo puo causare un danno irreversibile alla capacita della batteria. La garanzia non copre
questi casi.

Questa garanzia & annullata se:

. Uno deissigilli sulla custodia o sulla batteria sono rotti o se il Prodotto o la batteria mostrano segni di

manomissione,

b. Labatteria & usata in attrezzatura diversa da quella cui & destinata.

c.Seil Prodotto & usato in modo diverso dallo scopo per il quale & stato progettato.

d. Il prodotto & stato acquistato da aste online

Cardo non si assume nessuna responsabilita per danni causati dall'uso di componenti o prodotti non di Cardo

insieme ai suoi Prodotti, e in modo specifico per 'uso di caricabatterie di terzi o dispositivi Bluetooth®. Inoltre,

Cardo non é responsabile per danni a nessuna parte del Prodotto causati dall'uso di attrezzatura ausiliaria non

fornita da Cardo che sia collegata o usata insieme al Prodotto.

Cosa non é coperto da questa garanzia:

1. Difetti o danni che risultano dall'uso di questo Prodotto in modo diverso da quello normale e abituale.

2. Difetti o danni derivanti da uso scorretto, incidente o negligenza.

3. Difetti causati da uso improprio, manutenzione, installazione, adattamenti o modifiche di qualunque tipo

(compresa conservazione per periodi di tempo prolungati senza caricare periodicamente la batteria).

4. Prodotti aperti, smontati o riparati da persone non autorizzate.

5. Difetti o danni dovuti all'esposizione a temperature eccessive o ad impatti esterni.

6. Tutte le superfici di plastica e tutte le altre parti esterne che siano graffiate o danneggiate dopo I'acquisto.

Rinuncia a Garanzia

L'apparecchio e i suoi accessori sono forniti “come sono’

la di quelle assunte nel manuale incluso.

Limitazione di Responsabilita

Cardo non sara responsabile in nessun caso per nessun danno incidentale, speciale, indiretto, punitivo,

esemplare o consequente, che risulti dall'uso, dal cattivo uso o dallincapacita a usare questo prodotto e

da difetti del prodotto, o per danni di qualsiasi tipo causati dall'uso del prodotto sia se si basa su violazione

del contratto, attoillecito (compresa negligenza), responsabilita per il prodotto o altro, anche se avvertito

dalla possibilita di tali danni. Voi riconoscete e accettate che le limitazioni indicate piu sopra costituiscono

elementi fondamentali di questo accordo cui acconsentite e il prodotto non vi sarebbe stato fornito privo di

talilimitazioni. Gli statuti di alcuni Stati non consentono 'esclusione di danni incidentali o consequenziali, e di

c @ possibile che le limitazi i non siano applicabili per voi.

Cardo si riserva il diritto esclusivo di riparare o sostituire (con un Prodotto sostitutivo nuovo o rinnovato) il

dispositivo o il software o rifondere il prezzo dell'acquisto a sua discrezione esclusiva. Tale rimedio costituira il

vostro rimedio unico e esclusivo per qualsiasi violazione della garanzia.

Sicurezza della Batteria:

1. Evitare di sostituire la batteria con un modello non corretto, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza

e causare esplosioni.

2. Gettare una batteria nel fuoco, in un forno o danneggiarla fisicamente (es. schiacciandola o tagliandola) puo

comportare un rischio di esplosione.

3.1 izione della batteriaa

gasinfiammabili.

4. Pressioni atmosferiche estremamente basse possono causare esplosioni o fuoriuscite di liquidi infiammabili

dalla batteria.

Servizio di Garanzia

Per ricevere il servizio di garanzia, presentare il prodotto insieme al numero di registrazione e alla ricevuta

d'acquisto a qualunque Centro di Servizio autorizzato o al negozio presso il quale il Prodotto & stato acquistato.

Perricevere il servizio di garanzia, contattare il servizio di assistenza per il prodotto di Cardo e ricevere il numero

diriferimento RMA, o contattare il rivenditore autorizzato locale di Cardo. Spedire in modo protetto con una

copia della ricevuta originale di acquisto, la quale & necessaria come prova di acquisto perricevere le riparazioni

nel contesto della garanzia. Il numero di riferimento RMA deve essere scritto sul lato esterno del pacco. Inviare il

Prodotto con le spese di trasporto pre-pagate all'indirizzo di Cardo secondo le istruzioni ricevute da Cardo.

Acquisti Tramite Asta Online: Non sono accettate conferme di asta online per la verifica della garanzia. Per

ottenere servizio in garanzia,  necessario l'oiriginale o una copia della ricevuta di vendita. Cardo non sostituira

componenti mancanti da siti di asta online.

Altri fabbricanti: Cardo non & responsabile per e rinnega esplicitamente qualsiasi responsabilita per il modo

nel quale i Prodotti di Cardo sono usati o usati in modo scorretto derivante dall‘uso con prodotti, servizi o

informazioni di altri rivenditori.

RINUNCIA GENERALE

Usando il Prodotto rinunciate a diritti legali sostanziali compreso il diritto a far causa. Si prega dileggere con

attenzione quanto segue prima di usare I'apparecchio.

Usando il Prodotto, liberate e considerate Cardo indenne in modo irrevocabile da qualsiasi responsabilita,

perdita, rivendicazione e spesa (comprese spese di avvocato) e ritenete Cardo esente per qualsiasi ferita

corporea o morte e per perdite o danni a merci, a veicoli compreso al vostro, 0 a qualsiasi proprieta o bene

appartenente a voi o a terzi, che possano essere causati dall’uso del Prodotto, in qualsiasi circostanza o

condizione e indipendentemente dalla giurisdizione.

1.Voi, i vostri eredi, rappresentanti legali, successori o cessionari, in questa sede, volontariamente e per sempre

liberate, esentate, indennizzate, e ritenete Cardo esente da ogni causa, rivendicazione, debito, richiesta,
azione e responsabilita che possa insorgere, direttamente o indirettamente, dall'uso del Prodotto, per ogni
disagio, dolore, sofferenza, scomodita, perdita, ferita, morte, dannia o in riferimento a qualsiasi persona o
proprieta comunque causata, SIA CHE DERIVI DA NEGLIGENZA CHE DA ALTRO, e che possono derivarvi in futuro
come risultato di tale uso, fino all’estremo limite permesso dalla legge.

2. Capite completamente e vi assumete i rischi derivanti dall'uso del Prodotto, compreso il rischio di atti di

negligenza o di omissione da parte di terzi. Tuttii rischi per operare il Prodotto sono assunti esclusi

e

‘come disponibili” senza garanzia di nessun tipo al di

alte puo provocare esplosioni o perdite diliquido/

4.Vocé declara ter total conhecimento de nossas recomendacdes e entende que:

(a) riscos e danos existentes no uso do Produto enquanto estiver no trafego, incluindo mas nao limitado a dano
fisico ou doenca, rompimentos, fraturas, paralisia parcial e/ou total, morte ou outras condigdes que podem
causar serias desabilidades;

(b) estesriscos e perigos podem ser causados pela negligencia dos fabricantes ou seus agentes ou qualquer
terceiro envolvido no desenho ou na fabricacao do Produto;

() estesriscos e perigos podem surgir de causas previsiveis ou imprevisiveis. Vocé, portanto, assume todos os
riscos e perigos e toda a responsabilidade por qualquer perda e/ou dano, causado no total ou em parte pela
negligencia ou outra conduta de outros, incluindo a Cardo.

5. Ao utilizar o Produto v. confirma que leu esta reniincia a qualquer obrigagao e entende e aceita na integra seus

termos e condicdes.

Sustentabilidade Ambiental

Amissao da Cardo Systems consiste em fornecer os melhores sistemas de comunicacao do mundo para grupos

em movimento. Ser uma organizagao sustentavel e ecoldgica é a nossa méxima prioridade. 0 nosso processo

projetado ecologicamente analisa minuciosamente o potencial do impacto ambiental de um produto. Isto reflete-

seamedida que o produto é projetado, desenvolvido, fabricado e até a sua eliminagéo.

Procuramos tornar os nossos produtos ambientalmente conscientes de todas perspetivas; funcionalidade,

preservacao de recursos, inovacao e ‘design’ para garantir que possam ser facilmente reciclaveis em fim de vida.

Para garantir que mantemos o processo ecoldgico da Cardo, incentivamos os nossos clientes a eliminarem o

produto apds o fim de vida de acordo com os regulamentos ambientais locais.

Por estes motivos, 0s nossos produtos sao reconhecidos no mundo inteiro como ambientalmente conscientes.

REEE (residuos de p elétricos e eletrénicos)

0simbolo de contentor de lixo barrado no produto, nos folhetos informativos ou na embalagem indica que todos

os produtos elétricos e eletrénicos, pilhas e acumuladores devem ser recolhidos em separado no final da sua vida

util. Este requisito é aplicavel na Uniao Europeia e noutros locais onde existam sistemas de recolha separados. Para
evitar os eventuais efeitos nocivos no ambiente ou na satde das pessoas causados pela eliminagao nao controlada

deresiduos, nao deve eliminar estes produtos como residuos urbanos nao triados, mas sim entrega-los num ponto
de recolha designado para a sua reciclagem.

RU | TIPUMEYAHUA

Ysepomnenue OepepannHoit Komuccun (Bazn (FCC)

15.21

BHeceHue n3meHeruit namn MOIJlMlDMKauMﬂ AaHHOro y('rpoﬁcma 6e3 neyuanbHoro ouoﬁpenm €O CTOPOHbI
0praHa, 0TBETCTBEHHOr0 3a COOTBETCTBUE YKa3aHHbIM TpEﬁUBaHMﬂM, MOXET NpUBECTH K TULIeHNI0
nonb3oBarens npasa Ha UCNoNb3oBaxue AaHHOro y(TpDﬁ(TBB.

15.105(b)

AFRPEHRAEFE5.2, HERHESTAHANERAEENIL. BR  BARIRESHULR &
AR

RFEMOAS (BEHEXH, EEAEE) RCardo Systems, Inc. (A TFHH A" ) HEEMAFR , BRICERY, NFETLRE
o REFNANEEBERN, FREABIRLBEH  BFALHE, KL RAREFOEARALY FLURE,

HERPEL

A, CRRERT R #7 LS4
ws

FRBAL ERT (P SE. REEER M SHEEAERET.

C: & XA, . BITHTEMTRN, ERNFAERNBE.

ik B A dor ERRIERHRE,

R DI SRR BANZSHFARTNBAFER, BANTERERI RN, BT
22 WORKERSR.

EREBEDN, KRR EAEDBERS. ERAFRZN, ATNEATOFEKOF S, NARBLEER (R,
BIFEERRAFNRE. REERLZRAFNERTUALXRENSAEALTS .

ERBEATHE FEMPR, i i me

SER

s &, AREN REF R,
RERE
WERHRRE - 1R FE SEWHRANSTE R, DRACHAEA~R,
kR REKAMT AR K.
HRES ASBEFREDBFRTHAMS, ERAZLLTRBTRTZRBENTLRBR MR EF,
EEERTS T (RIGEK) I , U Fit.
DFRPAETRED IR
BE: RLEQERTRLTRELHINE. MREEHXTH  CHERHTEMEFATCERST R,
RETRE NREEREARBIAETRE JHBEE: it T
e ENELTRLBHORRULEL.
HERE
BEERE

1 . B 3
2. BEBHAKFRAMESR, LA SRR TIRFE, OB, TSRS,
3 BehETRELSHRAST THLSEBE. SNUERTHER.

4 ERENSET, THESRQOME, TREARSEER,

ARIBEFRAE T E I BRI FRESE
WREE.
EEARRT, C: ® R EARA. K. g SO RARNORE, Rt

ENEAREREEARE %&zi?ﬁ‘ﬁ BREELRX). FRERR (BERZ) FRREELRM, DEREATRFELRR
FRAEMRE,

Podczas korzystania z Produktu nalezy zachowac nalezytg ostrozno$¢ i przestrzegac wszystkich obowiazujacych
przepiséw ruchu drogowego. Nalezy zawsze jezdzi¢ i korzystac z Produktu w bezpieczny sposdb i nie rozpraszac sie
Produktem podczas jazdy. Nie wolno korzysta¢ z Produktu, jesli uzytkowanie stanie sie niebezpieczne.

W niektorych regionach lub stanach korzystanie z systeméw komunikacji mobilnej jest zabronione lub
ograniczone. Przed rozpoczeciem korzystania z Produktu nalezy sprawdzic wszystkie lokalne, stanowe i federalne
przepisy i requlaje (,Przepisy”) obowiazujace w regionie uzytkownika i pamietac, ze uzytkownik ponosi
odpowiedzialnosc za ich przestrzeganie. Produktu nalezy uzywac w ruchu wytacznie w miejscach i w sposéb
dozwolony przez obowiazujace prawo.

Zadna cze$¢ ciata nie powinna stykac sie z antena podczas pracy urzadzenia. Z produktu nalezy korzysta¢
wytacznie w bezpiecznych miejscach, unikajac korzystania z niego na stacjach benzynowych, sktadach paliw lub
w poblizu materiatow wybuchowych. Produkt mozna stosowac z aparatami stuchowymi i wyrobami medycznymi
wytacznie po konsultacji z lekarzem lub specjalista. Nalezy upewnic sie, ze produkt zostat zainstalowany i
zamontowany w stabilny sposb.

Ostrzezenie dotyczace zdrowia:

Utrata stuchu: Urzadzenia audio moga powodowac utrate stuchu. Nalezy zachowac ostroznos¢ i unika¢

narazenia na nadmierne poziomy gtosnosci, ktore moga uszkodzi¢ lub ostabic stuch lub doprowadzi¢ do jego

utraty. Trwata utrata stuchu moze wystapic, jesli Produkty sa uzywane przy wysokim poziomie gtosnosci przez

dhuzszy czas.

Sygnaty RF: Wiekszosc urzadzeri elektronicznych jest ekranowana przed sygnatami RF. Jednakze niektére

urzadzenia elektroniczne moga nie by¢ chronione przed sygnatami RF emitowanymi przez urzadzenia

bezprzewodowe.

Rozruszniki serca: Stowarzyszenie Producentéw Przemystu Medycznego (Health Industry Manufacturers

Association) zaleca zachowanie minimalnej odlegtosci okoto szesciu cali (lub 16 cm) migdzy telefonem

komarkowym lub urzadzeniem bezprzewodowym a rozrusznikiem serca, aby unikna¢ potencjalnych zaktocen

pracy rozrusznika. Nalezy pamietac, aby nie zaktdcac dziatania osobistych urzadzeri medycznych.

Aparaty stuchowe: Niektére urzadzenia moga zaktocac dziatanie niektérych aparatow stuchowych. W

przypadku wystapienia takich zaktdceri nalezy skonsultowac sie z producentem aparatu stuchowego w celu

omdwienia alternatywnych rozwiazan.

Inne wyroby medyczne: W przypadku korzystania zinnego osobistego wyrobu medycznego nalezy

skonsu\mwat sie uegu pmducemem i/lublekarzem w celu ustalenia, czy jest on odpowiednio chroniony przed
przez e energie RF. Lekarz moze poméc w uzyskaniu tych informacji.

Bezpieczer’lstwo bateri
1. Nie wymieniac baterii na baterie niewtasciwego typu, ktéra moze uszkodzi¢ zabezpieczenie, poniewaz moze to
spowodowac eksplozje.

2. Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika, mechaniczne zgniecenie lub przecigcie baterii moze
spowodowac wybuch.
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WHpopmauua o Bo3feiicTBUM paanoyacToTHoro usnyyenus (SAR)

LUERRBE S LEAE> RS RWRERAF,

2.0RA, BARRREROBRBERIIRT,

3@TF L RE (a% )
4FGEBATR FHRLENR,

5 HTRRTHEH] .
[NlanHoe ycTpoiicTBO COOTBETCTBYET TP P TBa N0 Orp B03/1eiCTBUA 6 s
JlaHHoe ycTPOiCTBO Pa3paBoTaHo 1 U3roToBANEHO TaKkitM 06pa3oM, UToBbI He NPEBbILIAT NPeALbHO P
RONYCTUMble 3HajeHNA . . .
B03/1€/CTBHA PAANOYACTOTHOTO U3NY (PY), yc [ KOMMCCHelt 10 BA3N . R = o
npasiTenscraa CUUA(FCO). WEE—BRESPOREHEF-BOWELTER , AREHLN S HEL (LE) REREBRS.
[InA BbIDaXeHUA YPOBHA HOPMAIHOTO BO3ACTICTBILA UCMONb3YETCA eAMHALA U3MEDEHIA, Ha3biBaeMaR JERRC - : #
YAENbHBIM KO3 ULUEHTOM " A B Cardof
nornowetus (SAR). Mpeaen SAR, ycraHosnenHbiii FCC, pagen 1,6 Br/kr. Tectsl Ha SAR nposoaatca ¢ #R BERERRA, LEHCardotb it
UCNOAb30BaHIIEM CTaHAAPTHBIX TREBT. (RERER
pabouux nonoxeHui, Kotopbie ycraroBneHbl FCC i B KOTOPbIX TECTUPYeMOe 060PyA0BaHIE OCYLIeCTBARET HEE. CardoF &N ERIMRFAU LR XWRAM TIE.
nepeAayy Ha 3aAaHHoM BeH
YPOBHE MOWIHOCTH B Pa3nn4Hbix Kananax. FCC npegoctaguna F Haue ERAER, AR, #AE FHE.
B OTHOWIEH!M 3TOT0 REAABHERIECAR SR KRAE, HERWRFLELAS, IMTFERB=HFOEAYFRAFRE  EEARRRFHTER

YCTPOICTBA MOCAE TOTO, KK BCe 3aABNeHHbIE YPOBHU SAR Gbiit NPU3HAHbI COOTBETCTBYIOLLIMM HOPMATHBAM
Bo3peiicTeua PY,

ycraxosnenHbimu FCC. MHopmavuma o SAR Toro ycTpoiicTea xpaHutea 8 gocbe B FCC. Ee MoXHO HaiiTh B pasgene
Display Grant

(«BblgaHHble pa3peLuetns») no agpecy www.fcc.gov/eot ea/fccid, Bbinoniue nouck no FCCID: Q95ER25 (FREECOM

4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28 (PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO),

Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).

JInA T0ro 4T06b1 YPOBHM PAAUOYACTOTHOTO 06AyUeHNA 0CTaBANMCH Ha NPOBEPEHHOM YPOBHE WA HItKe,

He06X0MMO COBNI0aTb MUKIMANbHOE PACCTOAHNE B 5 MM MeXX 1y TONI0BOF U YCTPOICTBOM.

YnpouieHHas feknapauyma coorsercrausa EC

Cardo Systems Ltd. HacToAwmMm 3aaBnaeT, yto paauoo6opynosanme Tuna FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT,

SPIRITHD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR cooTBetcTByeT Tpe6oBaHusm

NupekTusbl 2014/53/EU. MonHbiil TeKCT AeknapaLuyi COOTBETCTBUA AOCTYNEH NO Cneflyloluiemy Be6-aapecy:

https://cardosystems.com/pages/legal-policies

YBepomnenue EBponeiickoro CE : fapuutypa Cardo (<IpogyKT») NonHOCTbI0 COOTBETCTBYET 0CHOBHbIM

Tpebosannam lupektussl Coseta 2014/53/EU. (ratbm 3.1a, 3.1.b u 3.2. [lanHblit lpoAayKT U3roTOBAEH B NOAHOM

cootgetcTBuy c llpunoxenmem Il K ykasanHoii Bbiwe AUpeKTHBe.

[Jleknapauus cooTBeTCTBUA HOpMaM Bennko6putanum

AFROTESHEAEAMLATEER CHREREFARE, RX, REANRA (QFRQHR).
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Cardo ERRLE. AL 0 ARBNNEBES. RINGESRIT

RELESH-RNFRGEEEN. ZRBES R Qi FR EFALROB LR 2P,

ANSHERNOFBEEIFEBLAFRER D, ARTH, UFHNRIHE, ABRRECAFHERNBFARAA. HRRRNR
HCardo£ BRHFHRE , RNBBHBNNE L BEABDLERE, RELBFRMEN FHTIE.
BFXERE  RNOF-RELRCBARLUNAEFRER.

Hacroawum Cardo Systems [, UTO P T™Ra WEEE (27 BB

FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, MR, SRE RS LA ) . P RS 2
PACKTAK OUTDOOR cooTBeTcTByeT PernameHTy no paauoTexunyeckomy o6opyaosanmio 6.1a, 6.1b = 7 HT A &
1 6.2 RER 2017 (S1 2017/1206). MonHblil TekcT Hopmam 1 TakiE B

AOCTYNeH no pl apecy: http: pages/legal-policies.

Tpu ycTaHoBKe Ha ronoBe nepenawunnonmeu 6bITb PacnonoNeH Ha paccTOAHUN He MeHee 5 MM.
Cnewudukaumio 4,0 Bluetooth*; 0Ha yCNEWHO NPOLINA UCBITAHNA Ha COBMECTUMOCTH,

B /1aHHO/i CeunduKaUnm Bluetooth®. Tem He MeHee, MO ONepaLIORHaA COBMECTUMOCTb AaHHOTO YCTPOTiCTBa
CAPYTMMU NIPOLYKTaMM, TOAACPIKUBAIOLIMMU GYHKLIUM Bluetooth, He TaPAHTUPYETCA.

ABTopcKoe npaBo: Conepxanue AaHHoro PyKoBOACTBA N0Ob30BATENA, BKI0YAA BCE TEKCTbI, WANIOCTpALIMN
W CXeMbl, ABNACTCA SKCKNIO3MBHOI MHTENNEKTYaNbHOM COBCTBEHHOCTbI0 KomnaHuu Cardo Systems, Inc. (nanee
«KomnaHua») v 3alMLLeH0 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM Npase. ITo He 061ecTBeHHOe AocToAHMe. Jlioboe yacTuyHoe
WIH MOHOE BOCMPOU3BE/ICHUE, NePeBOAl U PaCnpoCTpaHeHue be3 0 NUCbMEHHOT0 pasp
KomnaHuw cTporo 3anpeusenl. JlioGbie npaga, koTopble IPAMO He NPEAOCTABAAIOTCA HA 0CHOBAHMU AAHHOTO
PYKOBO/ICTBA, 3aL{ML{eHbI.

YBepomnenne o 3awuTe faHHbIX

WEEE B 60n1bLIMHCTBE CNyYaes COAePKUT KOHPUACHLMANbHbIE NEPCOHANbHBIE aHHbIE. 3TO, B YACTHOCTH,
KacaeTcA UHGOPMAL I U YCTPONCTB C TeNEKOMMYHHUKALUOHHBIMU TEXHONOTUAMMU, HANPUMED KOMNbIOTEPOB U
CMapThoHOB. B BaLLMX COBCTBEHHBIX UHTEPECaX NOMHUTb 0 TOM, 4TO KaX1blii KOHeUHbIit NONb30BaTeNb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 yanekue AakHbix CycTpoiicrea WEEE, KoTopoe noanexut yrunusauuu.

BAXHAA UHOOPMALIUA 0 BE3OMACHOCTU U TAPAHTUM — OTKA3 OT MPAB U NIKOBbIX
NPUTA3AHUI

BHUMAHME:

Komnanua Cardo Systems Inc. («Cardo») Ba, Y70 UC ycTpoiicTBa
B NIPOLecce BOX/AEHVA MOTOUMKNa, CKyTepa, Monea, Be31exoAa, KBaApouyKkna, senocunena wau nioboro
[IpYroro TPaHCNOPTHOr0 CPEACTBA («TPaHCMOPTHOE CPeACTBO») TpebyeT Balliero NoHoro  Ge3pasaenbHoro
BHUMaHUA. HecnocoBHOCTb W36exaTh NOTEHLMANbHO ONaCHbIX CUTYaLiMii MOXET NPUBECTH K HECYaCTHOMY
CNy4alo, CePbe3HbIM TPABMaM W AaXe K CMepTeNbHOMY UCXOAY.

Cardo HacTosTenbHo BCe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH U BHUMATENbHO
CIeAMTb 32 ABIKEHYEM, NOTOAI0i 1 BCeMY YCIOBUAMM Ha Aopore. Jlydlue BCero 0CTaHOBMTb TpaHCMOpTHoE
CPeACTBO Ha 0604MHE AOPOTY B CTOPOHE OT ABUXKEHNA APYTUX TPAHCNOPTHbIX CPRACTB, NPEXAE YeM BKAl0UATH
WK BbIKNIOYATh MPOAYKT, 3BOHMTL 1M 0TBEYATH Ha 3BOHKM. He BINONHAIiT CoeiMHeHIe, CONPAKEHNE WK
aHanoruyHbie onepaLuu Bo BpeMA ynpaseHia TPaHCMOPTHbIM CpeAicTBOM. Bce nybaukauum, peknama u
Apyriie MaTepuansl nofo6Horo poaa u ana

CTeXHUYRCKMMU XapaKTePUCTUKAMY YCTPOVCTBA U He OMXKHbI PACCMATPUBATBCA Kak NoByXAeHme K
wenonb308akuio npoaykTos Cardo («MpoayKT») HeGe30nacHbiM WA 3anpeLLieHHbIM 3aK0HOM coco6oM.

Tpu ucnonb3oBanu AakHoro MpoaykTa BCe Mepbl
MPEAOCTOPOXHOCTH 1 COBNIOAATb BCe COOTBETCTBYIOLIME NPaBINa AOPOXKHOTO ABINKEHNA. YnpaBnAT
TPaHCNOPTHbIM CPEACTBOM U UC MpoaykT cc BCeX

6e3onacHocTu. Hu B koem ciiyyae IpoyKT He 0MKeH 0TBNEKaTb OT yNpaBeHA TPAHCMOPTHBIM CPEACTBOM.
Mpu ucnonb3osanuy lpoyKTa CneAyeT NOCTOAHHO CeNTH 3a CUTYyaluell Ha opore. KOHTaKT pyk

FC xmunamzas (Fcc)oms
15.21
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BAE (RF) BE{R(SAR)
ZOF/AARHFOBRKBRBAERLLTVET, ZOF/TAR
(RF) IXLF—OBRR EREBABV &SR METNTUET,
BREESLRRERLESARE W SHEREANTUET, FCCIL&UED S N ESAR ERMEM1 6WkgTT. SARDTANG, RBEBF
PYRLPTHEOND—L AL TEETSEUTT, FCCLRY S A BMERAELEE AV TTDATUET,
2TOREEMESARLANLAFCC RFRRF A K42 CBELTUS EMMEE h. FCCHZOF/ A ALMBREESRELL, &
OFNARLHT CLERENTHY, wwwc F4R7LAEB I3 T, FCC ID: QISER25
(FREECOM 4X, FREECOM 2X) QISER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28 (PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK
NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR)
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ABBE, AVHAN—NFHOF (Y ARBRSSABCERLTUE T, BERUTO200EHLHESEOELET,

ClpoayKTOM JJ0neH BCera BbiTb NIeTKitm, NPaBUAbHbIM U Ge30nacHbim. U ynpaBneHu TpaHCNOpPTHbIM
CPe/ICTBOM PYKM BCer/ja CeAyeT fiepxaTb Ha pyne. (neflyeT cBecTi K MUHMYMY Bpems, Heobxoaumoe

AN BINONHEHNA KaKIX-1160 PyYHbIX 0nepauiuii ¢ MTPOAYKTOM; 4nA BbINOAHEHHA HACTPOEK HEOBX0AUMO
0CTaHOBHUTbCA B 630NaCHOM MeCTe B CTOPOHE OT ABIKEHNA APYTYX TPAHCNOPTHbIX CPeACTB. My ABMXEHMM
HE0BX041MO BCEr/la y4MTbIBAT COCTOAHME JOPOTH, ABIKEHUS, Pelbed) MECTHOCTIA U Apyrie yCHoBUA

AnA obecneyenus Hanbonbero yposHs GesonacHocty. He ncnonb3yiiTe lpoAyKT, eC1n 370 CTaHOBMTCA
Hebe3onackbIM.

dall'utente del Prodotto.

3. Confermate di essere fisicamente in grado di usare il Prodotto e di non avere problemi medici o necessita
che possono influire negativamente sulla capacita difarlo in modo sicuro. Confermate inoltre che non
consumerete alcool che possa influire negativamente sulla prontezza di riflessi o nessuna sostanza che alteri
lamente, e non trasporterete, userete o consumerete tali sostanze prima o durante 'uso del Prodotto.

4. Riconoscete completamente i nostri avvertimenti e capite che:

(a) esistono rischi e pericoli se si usa il Prodotto in mezzo al traffico, compreso ma non limitato a ferite o
malattia, storte, fratture, paralisi parziali e/o totali, morte o altre malattie che possano causare serie
invalidita;

(b) questi rischi e pericoli possono essere causati dalla negligenza del fabbricante o dei suoi agenti o da terzi
coinvolti nella progettazione o nella fabbricazione del Prodotto;

(c) questi rischi e pericoli possono derivare da cause prevedibili o non prevedibili.

Voi VI assumete tuttiirischi e pericoli e tutte le responsabilita per tutte le perdite e/o i danni, causati
0 dalla negli o da altra condotta dialtri, compreso Cardo.

5.Usando il Prodotto, confermate di aver letto questa rinuncia a responsabilita e capite completamente e
accettate i suoi termini e condizioni.

Sostenibilita ambientale

La missione di Cardo Systems & fornire i migliori sistemi di comunicazione al mondo per i gruppi in movimento.

Essere un‘organizzazione sostenibile e rispettosa dell'ambiente & la nostra massima priorita. Il nostro processo

eco-progettato analizza a fondo il potenziale impatto ambientale di un prodotto. Cio si riflette quando un

prodotto viene progettato, sviluppato, fabbricato e fino al suo smaltimento.

Cisforziamo di rendere i nostri prodotti attenti all’ambiente da ogni prospettiva; funzionalita, conservazione

dellerisorse, innovazione e design, per garantire che possano essere facilmente riciclabili a fine vita. Per

assicurarci di mantenere il processo ecologico Cardo, incoraggiamo i nostri clienti a smaltire il prodotto dopo la
fine del ciclo di vita secondo la normativa ambientale locale.

Per questi motivi, i nostri prodotti sono riconosciuti in tutto il mondo come rispettosi dell'ambiente.

RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

II'simbolo del bidone barrato sul prodotto, nella documentazione o sull'imballaggio ricorda che tuttii prodotti

elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori devono essere raccolti separatamente al termine della

loro vita utile. Questo obbligo si applica nell'Unione Europea e in altre localita dove esistono sistemi di

raccolta differenziata. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana dovuti allo smaltimento

incontrollato dei rifiuti, questi prodotti non vanno gettati nei rifiuti urbani indif iati, mavanno

B PIX CTPaHAX Ui 6 CUCTeM BA3N UNW OTPaHMYeHo. 03HAKOMbTECH
€0 BCeMM peri 3aKOHamMn u aKTamw, npesx e Yem ucnonb3osats MpoaykT,

W NIOMHUTE, 4TO OTBETCTBEHHOCTb 32 COB/I0ACHME BCEX 3aKOHOB Ut HOPMATHBHbIX AKTOB NEXNT Ha

nonb3oBarene. licnonb3yiiTe MPoAYKT NpU ABUKEHIN TONbKO B TeX CY4asX i TONIbKO Takitm 06pa3om, Kakue
Pa3peLeHbl COOTBETCTBYIOWLIIM 3aKOHOAaTeNbCTBOM. [POAYKT He AOMKeH ICMONb30BATCA C HapyLeHUneM
DerioHanbHbIX, FOCYAAPCTBEHHBIX UM GEACPANbHIX 3aKOHOB W HOPMATUBHbIX aKToB. lpex e yem
npUCTYNaTh K NCnonb30Bakuio Bauero poaykTa Cardo, b C O rocyAapc [
peri 3aKOHAMH 1 aKTamm.

Bo Bpems KcnnyaTtauuu 060pyA0BaHIA U OfHA U3 YaCTeii TeNa He A0MKHA CONPUKACATBCA C AHTEHHO.
MpoayKT CneayeT Ucnonb30BaTb TONbKO TOFA, KOTAA 370 6e30MacHo; CnefyeT u3beraTb HCNONb30BaHNS ero Ha
aBT03aNPaBOUHbIX CTAHUUAX, TONAUBHbIX CKNAAAX UK B HENOCPEACTBEHHOM 6AM30CTH OT B3PHIBYATHIX BELLIECTB.

We YCTpoiAcTBa €O C W MEAMLUMHCKUM A TONbKO
NI0CAIE KOHCYNIbTALIAM C BPAYOM UM CNELUanuCTom. MIPOAYKT AOMKEH GbiTb YCTaHOBAEH HEMOABIKHO.
POMKOCTb AOMKHa BbITb yC Ha YPOBHE, a He Ha MaKcl 4T06bI U36eXaTH

yCUneHns OKpY)KalowLero wyma.
Mpenynpexpexue o Bpeae ANA 340poBbA:
MoTepsa cnyxa: 3ykoBble ycTPOICTBA MOrYT NPUBECTH K NoTepe cyxa. Monb3yiiTech YCTPOACTBOM C
OCTOPOXHOCTBIO 1t 30eraiiTe BLICOKWX yPOBHEIt FPOMKOCTH, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTH K NOBPEKAEHMIO CNyXa
wnn K ero notepe. MonHas noTepa cyxa MOXET CIYYUTLCA, ECTIH B TedeHUe A0NT0ro BpeMeHU HCMoNb30BaTh
TpoAYKTbI Ha MaKCMaflbHbIX YPOBHAX TPOMKOCTH.
WHpopmauua o Bo3eiicTBUM paAnoyacToTHOro u3nyyenns (PY)
W3nyyaemasn BbIX0AHaA MOLHOCTb 6eCPOBOAHOTO YCTPOICTBA HIXKE NPeAeNnoB BO3AeNCTBUA PaAHOYaCTOT,
YCTaHOBAEHHbIX
MunuctepctBom npombiunenrocti Kanaawl (IC). becnpoBoaHoe ycTpoiicTBO CieaiyeT UCN0Nb30BaTb Takum
06pa3om, uTo6bl (BECTH K
Tb KOHTaKTa C BO BpemA it paboTbl.
370 yCTPOVICTBO Bb1N10 NPOBEPEHO Ha COOTBETCTBIE OFP: YAeNbHOTO K03
ICnpu Skcnnyatauun
B YC/I0BUAX BO3ACTBIA N HOWEHUH.
Kapauoctumynatopbi: A il MeauUHCKoro He
[LiepxaTb MOGUALHBIIA TenedoH uny Apyroe 6ecnpooaHoe 06opyaoBakHe 6nixe 16 (M 0T kapanoCTUMynATOpa
B0 H36eXaHue BO3MOXHbIX nomex. Cnegute, 4To6bl He 0Ka3aTb HeraTWBHONO BNMAHNA Ha pabOTy NePCOHaNbHbIX
MeAMLMHCKUX YCTPOICTB.
C

nornowexua (SAR)

H YCTPOWiCTBA MOTYT BbI3bIBATb NOMeEXH B paboTe ONpesieNeHHbIX CyXoBbiX

inun punto diraccolta ufficiale per il riciclo.
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Declaragao da FCC - (Comissao de Comunicagao Federal dos Estados Unidos)

15.21

Mudangas ou modificagdes, nao expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade poderao

anular a autoridade do usudrio para operar o equipamento.

15.105(b)

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com a parte 15 das regras da FCC, como um

dispositivo digital Classe B. Estes limites foram estabelecidos para fornecer consideravel protecao contra

interferéncia nociva em uma instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia

deradio freqgiiéncia e, se ndo for instalado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia nociva a

rédio-comunicagdo. Entretanto, ndo h garantia de que ndo ocorreré interferéncia alguma em uma instalacao

em pam(ular Caso esse equipamento venha causar interferéncianocivaa ve(epgac derédio ou televiséo, que
podera ser d inada ligando e desligando o é davel que o usudrio tente corrigira
interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

« Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

« Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

- Conectar 0 equipamento a uma tomada ou circuito diferente daquele em que o receptor esteja conectado.

« Consultar seu revendedor ou um técnico com experiéncia em Radio/TV para auxilio.

Aoperagdo estd sujeita as sequintes condigoes:

1) Este dispositivo ndo deve causar interferéncia nociva e

2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo a interferéncia que poderd causar operagao
indesejada do dispositivo

Informagao sobre Exposicao a RF (SAR)

Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais para a exposicao as ondas de radio. Este dispositivo

foi concebido e fabricado de modo a nao exceder os limites de emissao relativos a exposi¢ao a energia de

radiofrequéncia (RF) definidos pela Comissao Federal de Comunicagdes (FCC, Federal Communications

Commission) do Governo dos EUA.

Anorma relativa a exposigdo emprega uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao Especifica, ou

SAR (Specific Absorption Rate). O limite da SAR imposto pela FCCé de 1,6 W/kg. Foram conduzidos testes a SAR,

experimentando posioes de operacao aceites pela FCC com o EUT a transmitir a um nivel especifico de poténcia

em diferentes canais.

AFCCconcedeu a este dispositivo uma Autorizagao de Equipamento, com todos os niveis SAR reportados

avaliados como estando em conformidade com as diretrizes relativas a exposicao a RF do FCC. As informagoes

SAR sobre este dispositivo estao arquivadas na FCC e podem ser encontradas na seccao “Display Grant”, em

www.fec.gov/eot/ea/fccid, pesquisando pelo ID FCC: Q95ER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT,

SPIRITHD), Q95ER28 (PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).

Para garantir que os niveis de exposicao a RF se mantém iguais ou inferiores aos niveis testados, mantenha uma

distancia minima de separacao de 0 mm entre o seu corpo e o dispositivo.

Declaragao de conformidade simplificada da UE

Pela presente, a Cardo Systems Ltd. declara que o equipamento de rédio do tipo FREECOM 4X, FREECOM

2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR esté em

conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto integral da Declaragao de Conformidade da UE estd disponivel

no sequinte endereqo de Internet: https://cardosystems.com/pages/legal-policies

Notificagao do CE Europeu

0 Cardo (o «Produto») estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da

Diretiva 2014/53/EU: Artigos 3.1a, 3.1b e 3.2. 0 Produto é fabricado de acordo com o Anexo Il de dita diretiva.

Para obter toda a Declaragao de Conformidade da UE, consulte o site da Cardo Systems em www.

cardosystems.com

Declaragao de Conformidade do Reino Unido

A Cardo Systems declara que o tipo de equipamento de radio FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD,

PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR esta em conformidade com os

Regulamentos de Equipamento de Rédio 6.1a, 6.1b e 6.2 RER 2017 (SI 2017/1206). 0 texto integral da Declaracao

de Conformidade do Reino Unido esta disponivel no sequinte enderego: https://cardosystems.com/pages/

legal-policies.

Quando na posicao de cabega, o transmissor deve ser instalado com uma separacao minima de 5 mm.

Declaragao de Conformidade (DOC): Conformidade Bluetooth®: 0 scala rider (o «Produto») esta

conforme com e adota a Especificacdo Bluetooth® 5.2 e passou com sucesso por todos os testes de interoperagao

que estao especificados na Espenﬁ(agao Bluetooth®. Entretanto, nao ha garantia de interoperacao entre o

itivo e outros produtos ¢ Blt he.

Direitos de autor

0 contetido deste Manual do Usudrio, incluindo texto, ilustracdes e desenhos constitui propriedade intelectual

exclusiva da Cardo Systems, Inc. (a “Empresa”) e estd protegido pela Lei de Direitos Autorais. Ele ndo é do

dominio publico. E estritamente proibida qualquer reprodugdo parcial ou total, tradugdo e disseminacao sem a

prévia autorizacao por escrito da Empresa Fabricante. Direitos Reservados

Nota de protecdo de dados

0s REEE contém frequentemente dados pessoais sensiveis. Isto é aplicavel, em particular, a dispositivos de

tecnologia da informagao e telecomunicagdes, como computadores e smartphones. No seu proprio interesse,

tenha em atencao que cada utilizador final é responsavel por apagar os dados dos REEE que serdo eliminados.

INFORMAGOES SOBRE SEGURANCA E SOBRE A GARANTIA DESISTENCIA E RENUNCIA GERAL

Aviso

A Cardo Systems Inc., (“Cardo”) alerta que sua total e completa atengao é necessaria quando utilizar um

dispositivo de comunicagao ao dirigir uma motocicleta, lambreta, bicicleta motorizada, ATV, quadriciclo,

bicicleta ou qualquer outro veiculo similar (“veiculo”).

Afalha em evitar situagdes potencialmente perigosas poderd resultar em acidente, que podera ocasionar sérias

lesdes ou até morte.

A Cardo aconselha firmemente que v. tome todas as precaucdes necessérias e se mantenha alerta quanto

ao trafego, condiges climaticas e todas as condigdes da estrada. £ recomendavel parar seu veiculo fora da

zona de trafego antes de ativar ou desativar o produto ou iniciar ou receber quaisquer ligagdes. Nao execute

nenhum procedimento para estabelecer par, conexao ou operagdes similares enquanto estiver dirigindo um

veiculo. Todas as publicagdes, propagandas e materiais similares de venda tém o (inico objetivo de informar
sobre os recursos técnicos e nao devem ser considerados como estimulo para a operacao dos produtos da Cardo

(“Produto”) de nenhuma maneira que seja insequra ou proibida por lei.

Tenha todo o cuidado necessario enquanto utilizar este Produto e obedeca a todas as leis de transito aplicéveis.

Sempre opere o veiculo e o Produto de maneira segura. Nao se distraia com o Produto enquanto estiver dirigindo

um veiculo. Mantenha-se consciente de todas as condicoes de direcdo enquanto estiver utilizando o Produto.

Certifique-se sempre de estar manuseando o Produto com cuidado, de forma apropriada e sequra. Mantenha

suas maos no guidao enquanto estiver na direcao do veiculo. Reduza o periodo em que suas maos estao

executando qualquer operagao no Produto e pare, com sequranca, fora da zona de tréfego para executar ajustes.

Quando estiver dirigindo, sempre leve em consideracao a estrada, o trafego, o terreno e outras condicdes de

forma a garantir sua sequranca. Nao opere o Produto caso seja inseguro fazé-lo.

Em alguns Estados o uso de sistemas celulares de comunicagao é proibido ou restrito. Verifique todas as leis e

regulamentos aplicaveis em sua regiao antes de usar o Produto, e tenha em mente de que o cumprimento de

todas as leis e regulamentos é de responsabilidade do usuario. Use o Produto em movimento somente onde e se
tais dispositivos forem permitidos por lei. 0 Produto nao deve ser usado em contravencao as leis e regulamentos
municipais, estaduais ou federais. Favor verificar as leis municipais, estaduais e federais antes de usar seu

Produto da Cardo.

Nenhuma parte do corpo devera entrar em contato com a antena durante a operacao do equipamento. Utilize o

Produto somente onde for sequro e evite utiliz-lo em postos de gasolina, depdsitos de combustivel ou proximo

aexplosivos. Utilize aparelhos de audicao ou outro dispositivo médico somente apds consultar o médico ou um

especialista. Certifique-se de que a antena e o Produto estejam montados de uma forma estével.

0volume devera ser mantido em um nivel razoavel e nao em sua capacidade maxima para compensar

ambientes barulhentos.

AVISOS RELATIVOS A SAUDE

Perda de Audicao

Dispositivos auditivos podem causar perda da audicao. Utilize com cuidado e evite exposicao a altos volumes

de som, que poderao danificar ou prejudicar a audicao ou ocasionar perda da mesma. A perda total da audicao

podera ocorrer se os produtos forem utilizados com volume em niveis altos por periodos prolongados.

Informagdes sobre Exposicao a Radiofrequéncia (RF)

0s niveis de poténcia de saida irradiada do Dispositivo sem Fios encontram-se abaixo dos limites de exposicao

aradiofrequéncia determinados pelo Industry Canada (IC) [Conselho de Normas do Canada]. 0 Dispositivo

sem Fios deve ser utilizado de forma a que o potencial de contacto humano durante a operagao normal seja

minimizado.

Este dispositivo foi avaliado relativamente aos limites do IC quanto a Taxa de Absorcao Especifica (“SAR”,

Specific Absorption Rate), quando operado em condigdes de exposicao portatil, e revelou-se estar em

conformidade.

Marca-passo: A Associagio das Produtores e Fabricantes para a Indistria da Satde recomenda uma

separacao minima de 16 cm a ser mantida entre um telefone celular ou dispositivo sem fio e um marca-passo,

para evitar potencial interferéncia com 0 marca-passo. Certifique-se de que nao ha interferéncia com a

funcionalidade de dispositivos médicos pessoais.

Aparelhos de Audigao: Alguns dispositivos podem interferir com certos aparelhos de audigao. Caso ocorra

tal interferéncia v. deverd consulte o fabricante de seu aparelho de audicao para avaliar as alternativas.

Outros Aparelhos Médicos: Caso utilize outro dispositivo médico pessoal, consulte o fabricante do

dispositivo e/ou seu médico para determinar se o mesmo se encontra adequadamente protegido contra

interferéncia causada pela energia RF externa. Seu médico poderd auxilid-lo a obter esta informagéo.

Seguranca da Bateria:

1. Nao substitua uma bateria com um tipo de incorreta que possa anular uma salvaguarda pois podera resultar

numa explosao.

2.0 descarte no fogo ou num forno quente, ou 0 esmagamento ou corte mecanico de uma bateria, pode resultar

numa explosao.

3. Deixar a bateria num ambiente com temperaturas extremamente altas poderd resultar numa explosao ou na

fuga de liquidos inflamaveis ou gds.

4. Uma bateria sujeita a presso de ar extremamente baixa poderé resultar numa explosao ou na fuga de

liquidos inflamaveis ou gds.

Garantia Limitada: Seu Produto estd coberto por uma garantia sujeita as leis e regulamentagdes em

sua jurisdigao, limitada a dois anos a contar da data original da compra. Favor guardar a nota fiscal para

comprovagao da data da aquisicao.

A Cardo declara aqui e sujeita ao supracitado, de que este Produto é garantido contra defeitos em materiais

ou manufatura (necessaria comprovagao da compra com a Nota Fiscal). A Cardo ird, a seu critério e dentro

do periodo supracitado, reparar ou substituir quaisquer componentes que falhem com a utilizagao normal,

incluindo danos causados pela dgua decorrentes da utilizagao normal do produto. A garantia nao cobre falhas

devidas a abuso, uso indevido, acidente ou alteragao ou reparos ndo-autorizados.

Este produto devera ser utilizado somente como um dispositivo de comunicagao e entretenimento e nao devera

ser usado em qualquer local ou jurisdigao onde seu uso seja proibido.

As garantias e compensagdes aqui contidos sao exclusivos e substituem quaisquer outras garantias,

expressas, implicitas ou estatutdrias, incluindo qualquer responsabilidade que surja sob qualquer garantia de

comerciabilidade ou adequagao para um uso em particular, estatutdrio ou outro que a Cardo especificamente

condena. Esta garantia lhe outorga direitos legais que podem variar de Estado para Estado ou de jurisdicao
para jurisdicdo. A Cardo ndo oferece nenhuma outra garantia expressa ou implicita, que nao a declarada aqui
especificamente. Esta garantia é estendida pela Cardo somente ao comprador original e que no é transferivel
para outros. A Cardo nao assume nenhuma obrigacao ou responsabilidade por aditivos ou modificagdes a esta
garantia, a nao ser que feitos por escrito e assinados por um executivo da empresa.

As baterias sao garantidas somente se sua capacidade cair abaixo dos 50% da capacidade classificada ou casoa

bateria apresentar vazamento.

Esta garantia podera tornar-se invalida legalmente se:

a.algum dos lacres no recipiente ou na bateria sejam rompidos ou o Produto ou a bateria exibam sinais de
alteracdo indevida,

b. a bateria for usada em equipamento que ndo o destinado,

¢.0 Produto for usado em contravencao aos seus objetivos.

d. o produto foi adquirido em um leilao online.

A Cardo ndo assume responsabilidade por danos diretos e em conseqiéncia, prejuizos, comerciabilidade ou

perdas de qualquer tipo, incluindo aquelas resultantes do uso de componentes ou produtos nao da Cardo em

conjungao com seus Produtos e, especificamente, o uso de carregadores de terceiros ou dispositivos Bluetooth.

Além disso, a Cardo néo se responsabiliza por qualquer dano a qualquer parte do Produto, que resulte do uso

de equipamento auxiliar nao fornecido pela Cardo e que venha a ser conectado a ou utilizado em conexdo com

o Produto.

0 que esta garantia nao cobre:

1. Defeitos ou danos resultantes do uso deste Produto de outra forma que nao a normal e costumeira.

2. Defeitos ou danos causados por mal-uso, acidente ou negligencia.

3. Defeitos causados por operacao, manutengao, instalagao e ajuste inadequados ou qualquer modificagao.

4. Produtos abertos, desmontados ou reparados por partes nao-autorizadas.

5. Defeitos ou danos devidos a exposicao a temperaturas excessivas ou impactos externos.

6. Todas as superficies plasticas e todas as demais partes expostas, que tenham sido arranhadas ou danificadas
depois da compra.

Isencdo de Garantia: A Cardo isenta-se de qualquer garantia expressa ou implicita com relagao ao

dispositivo incluindo, mas nao se limitando a qualquer garantia implicita de comerciabilidade e adequacdo para

qualquer uso particular e ndo-contravengao. 0 dispositivo e seus acessérios sao entreques “ como sao” e “como
disponiveis” sem garantia de qualquer espécie além daquelas assumidas no manual anexado

Limitagao de Responsabilidade: A Cardo nao podera ser responsabilizada de forma alguma por

qualquer dano incidental, especial, indireto, punitivo, exemplar ou em conseqiiéncia, seja resultante do uso,

uso indevido ou inabilidade em utilizar este Produto ou defeitos no Produto ou por qualquer dano que resulte
do uso do Produto, seja com base na quebra do contrato, delito civil (inclusive negligencia), responsabilidade

pelo produto ou de outra forma, mesmo se informada da possibilidade de tais danos. V. declara conhecer e

concordar que as limitagdes supracitadas consistem elementos fundamentais deste acordo e com as quais v.

consente e sem as quais o produto ndo lhe serd fornecido sem tais limitacdes. Alguns Estados nao permitem

certas exclusoes de danos incidentais ou danos como conseqiéncia, e nesse caso as limita¢oes supracitadas
nao se aplicam a vocé.

A Cardo mantém o direito exclusivo de reparar ou substituir (por um Produto novo ou renovado) o dispositivo ou

software ou reembolsar o preco da compra, de acordo com seu exclusivo critério. Tal remédio serd sua tinica e

exclusiva compensacao por qualquer quebra da garantia.

Servigo de Garantia: Para obter os servicos da garantia, apresente o Produto com seu niimero de registro,

Nota Fiscal (ou recibo) em qualquer Centro de Servigo autorizado ou na loja onde v. adquiriu o Produto.

Para obter o servico de garantia, contate o suporte a produtos da Cardo para obter um niimero de rastreamento

(RMA), ou entre em contato com o representante autorizado da Cardo em sua regiao. Para reparos dentro da

garantia envie o Produto de forma segura, com uma copia da Nota Fiscal necesséria para comprovar a aquisicao.

0 nimero de rastreamento RMA deverd ser anotado na parte externa do pacote. Envie o Produto ao endereco da

Cardo certificando-se de pagar antecipadamente as despesas de frete para retorno do Produto.

Compras em leilao on-line: As confirmagdes de leildes on-line nio séo aceitas para verificagao da

garantia. Para obter os servigos de garantia é necessaria apresentacao da Nota Fiscal (ou recibo) ou uma copia

dos mesmos. A Cardo ndo substituira componemes desites de leilges on-line.

Outros fabricantes: a Cardo nao se il renuncia a qualquer

pela forma com que os Produtos Cardo sdo utlllzadus ou mal-utilizados com outros produtos, servicos ou

informacdes de outros fabricantes.

Desisténcia e Rentincia Geral: Ao utilizar o Produto v. estaré renunciando a substanciais direitos

legais, inclusive o de acionar juridicamente. Por gentileza leia cuidadosamente o texto a sequir antes de usar

o dispositivo. Ao utilizar o Produto v. estaré concordando em ser regido por este acordo e a perder o direito de

acionar juridicamente.

Ao utilizar o Produto v. estard renunciando irrevogavelmente a qualquer indenizacao por qualquer obrigacao,

perda, reclamagéo ou despesa (incluindo custas advocaticias) e manter a Cardo isenta da responsabilidade

sobre qualquer lesdo corporal, dano ou morte, assim como por perdas ou danos materiais, a quaisquer veiculos
incluindo o seu préprio, ou a qualquer propriedade ou ativo que lhe pertenca ou de terceiros, que possam
resultar da utilizagao do Produto sob quaisquer circunstancias ou condicdes e independentemente da jurisdicao.
1.Vocé, seus herdeiros, representantes legais, sucessores ou consignados, pela presente de forma voluntaria
e permanente renunciam, indenizam e mantém a Cardo isenta de qualquer litigio, causa, debito, demanda,
acoes e responsabilidades que possam surgir, direta ou indiretamente, do uso deste Produto por qualquer
dificuldade, dor, sofrimento, desconforto, perda, dano fisico, morte, danos a ou em relacéo a qualquer pessoa
ou propriedade causada por NEGLIGENCIA OU DE OUTRA FORMA e que podem ser ligados a vocé em alguma
data futura como resultado deste uso, pelo méximo permitido por Lei

2.Vocé compreende completamente e assume os riscos no uso deste Produto, incluindo o risco de atos
negligentes ou omissdes de outros. Todos os riscos da operagao do Produto sao assumidos tinica e
exclusivamente pelo usudrio do Produto.

3. Vocé afirma ser fisicamente capaz de utilizar este Produto e que ndo apresenta condigdes ou necessidades
medicas que possam interferir com suas habilidades de fazé-lo de forma segura. Confirma, ainda, que tem
mais de dezoito (18) anos de idade e que foi notificado dos riscos associados com o uso do Produto. Alem disso,
confirma que ndo consumira qualquer bebida alcodlica que possa afetar seu estado de alerta ou qualquer
substancia que alteraa mente, e ndo carregara, usara ou consumira estas substancias antes ou durante o
uso do Produto.

annapams B cnyuae BO3HUKHOBEHMS TaKUX MOMEX CNe/lyeT NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C U3rOTOBUTENEM CNYXOBOTO
annapata v 06cyauTh THHC YCTpoifcTB.

MApyroe Koe Ecnu bl yeTech ApYriumMm nepc MeJULUHCKUMI
yCTpoiicTBaM, I'IpOKONCy"bTMpyMTECb CH3rOTOBMTENEM yCTPOiiCTBa W (WU) BpauOM, 4T06bl onpeennTh,
[LIOCTaTOYHO MM OHO 3aLLNLLIEHO OT MOMEX, Bbi3BaHHbIX BHELWHYIM PAAN0YACTOTHBIM U3NyYeHHem. Bo3MoxHo, Baw
BpAY CMOXET MOMOYb BaM B NONYYeH UM ITHX CBe/ieHUL.

besonacHocTb 6aTapen:

1. He 3amensiiTe 6atapelo Ha 6aTapeto HeNpaBUALHOr0 TUNa, KOTOPas MOXET NOBPEATH 3AL4UTY, TaK KaK 3T0
MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.

2.TlonapaHue 6atapen B OroHb UK ropadyio neys, nubo Koe [0
ﬁarapew MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
p Garapen s il cpese cup BbICOKOI TeMNepaTypoil MOXeT NPUBECTH K
aapMBy UNM yTedke BOCNNAMEHAIOILERCA KUAKOCTI WU Fa3a.
4. 6atapen nog up: iHO HU3KIM BO3/1yXa MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY WU yTeuKe
BOCMAGMEHAIWLIENACH KUAKOCTI UK ra3a.
OTPAHUYEHHAA TAPAHTUA
B cooTBeTCTBMM C 3aKOHaMi 1 HOPMamit B BatLeii 0PUCANKLMM Ha HACTOALMiI

TpoayKT pacnpoCTpaHAETCA ABYXNETHAA OTPAHUYEHHAA FapaHTUA C AaTbl 70 NePBOHAYANLHONO NPUOBPeTeHNs.
CoXpaHuTe Yek MarasiHa i perucTpaLioHHble aHHbIE B Ka4eCTBe J0Ka3aTenbCTBa (BORH NOKYNKM.

CyyeTom BbiLIeU3N0XeHHOro Komnanwa Cardo HaCTOAWMM rapaHTUpYeT, 4To AaHHOE U3eNVe He MMeeT
RedekToB [ (tpebyetca TBO MOKYNKM 1 peructpauua). B revenne
YKa3aHHOr0 NepHoAa Cardo o CBOEMy yCMOTPEHUIO OTPEMOKTPYET WA 3aMeHHT NoBbie KOMNOHEHTbI,

U3 CTPOA B X0 IKC B TOM YiCAe IPU NOBPEX 1eHUU BOAOI B pe3ynbTate
HOPMAIbHOI SKCNyaTalluit u3genus. Takoi peMOHT WAu 3aMeHa ByAlyT BbINONHEHb! GecnaTHo ANA 3aKa3uika
(Kak ieTanu, TaK u pa6oTa), Ny yCNOBMM, UTO 3aKa3UUK HECET BCe PACXOAIbI N0 TpaHCMOPTUPOBKe. HacToswan
FapaHTHA He PACTPOCTPAHAETCA Ha HEUCPABHOCTH, BLI3BaHHblE HeNPABUAIbHOT! SKCnnyaTaued, Cnyuaiikoii unw

winp X
Hacroawwii MpoayKT npeaHa3sHayeH Ans UCNONb30BAHMA TONbKO B KauecTBe YCTPOVCTBA CBA3Y U pasBneyeHHii i
He J0MKeH UCN0Nb30BaTbCA B KAKOM-MUG0 MeCTe WA IPUCAUKLIMM, TAE Er0 UCNONb30BaHHE 3aNpellieHo.
COZIEPXALLMECA B HACTOALLEM JOKYMEHTE 3AABNEHNA O TAPAHTUAX M KOMNEHCALIMAX NOAPA3YMEBAKT
VCKMIOYUTENBHBIE TAPAHTIM 11 KOMNEHCALIMY, KOTOPBIE 3AMEHAIOT COBOW BCE IPYTVIE TAPAHTUM,
N0JIPA3YMEBAEMbIE 1160 OBA3ATENBHBIE, BKIOYAA KAKYH-NBO0 OTBETCTBEHHOCTD, CBA3AHHYIO C
TAPAHTUAMY TOBAPHOTO COCTOAHWA Y NPUTOAHOCTY NG KAKOW-NNBO LIEAW, OBAATENBHYIO MU0 MHYIO,
0 KOTOPO/ KOMMAHWA CARDO 3AABHUT OTAENbHO. HACTOALLAA TAPAHTIA PEAOCTABNAET ONPEAENEHHBIE
HOPUANYECKUE NPABA, KOTOPBIE MOTYT BbITb PA3NINYHBIMMU B PASHBIX CTPAHAX UIW B PA3HBIX
HOPUCANKLIMAX. KOMMAHIA CARDO HE JLAET HUKAKIX UHbIX TAPAHTIV, ABHbIX UM NOLPA3YMEBAEMBIX,
3AVUCKMIOYEHVEM TEX, KOTOPBIE U3TI0XEHDI B HACTOALLEM JOKYMEHTE. HACTOALAA TAPAHTUA
PACTIPOCTPAHSAETCA KOMMAHUEV CARDO UCKNIHOYUTENBHO HA MEPBOHAYANBHOTO MOKYMATENS I HE MOXET
BbITb HASHAYEHA UMM NEPEJAHA TPETbUM IULIAM. KOMNAHWUA CARDO HE NPUHUMAET HA CEBA HUKAKUX
OBA3ATENbCTB UMW OTBETCTBEHHOCTH, CBA3AHHDBIX C KAKUMU-NBO0 JONONHERUAMM UAN U3MEHEHUAMMN
HACTOALLIEV TAPAHTIW, ECITIA OHIN HE BbINONTHEHbI B NCHMEHHOI OOPME U HE NOAMUCAHDI OTBETCTBEHHBIM
PYKOBOAWTENEM KOMMAHMU.
TapaHTyA pacnpoCTpaHAeTCA Ha 6aTapelo TONbKO B TOM CNyyae, eCTIH €T0 eMKOCTb NlafiaeT Hike 50% o1
HOMUHANbHOI UK eCAu aTapes 4aeT Teub.
JlaHHaA rapaHTUA CTAHOBUTCA HEleNCTBUTENBHOI B CNEAYIOWMX CYYanX:
a) kakaa-nu6o u3 nnomb Ha kopnyce unn B 6atapee nospexzexa nubo NMpoaykT unu 6atapea obHapyxuBaT
NPU3HAKI HECAHKLUOHUPOBAHHONO BCKPbITHA; 6) GaTapes UCMoAb3yeTcs ¢ 060pyA0BAHIEM, OTAMYHOM 0T TOrO,
ANA U CKOTOPbIM OH ; 8) IPOAYKT CNOb3YeTCA He M0 NPAMOMY Ha3HaueHNio. T)
W3penve 6bino npuobpeteHo Ha HTepHeT-ayKuuoHe
Komnaua Cardo He HeceT HIKaKoii 0TBETCTBEHHOCTH 33 NPAMBIE AU KOCBEHHbIE YGbITKM, YiLiepd, ToBapHoe
COCTOAHUE WA MOTEPH M060T0 POAa, B TOM YUCTE Te, NPUYMHOI KOTOPbIX ABUAOCH UICONb30BAHIIE KOMNOHEHTOB
WAM NPOAYKTOB NPOU3BOACTBA CTOPOHHIX KOMNaHWiA, 0TANYHbIX 0T Cardo, B coueTanmu ¢ Mpoayktamu Cardo,
B YACTHOCT MCMONb30BaHIE 3aPAAHDIX YCTPOCTB AN YCTPoiicTB Bluetooth® croponkux npoussoauTeneil.
Kpome Toro, komnanua Cardo He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3 Kakoi-N160 yLLiep, HaHeceHHbIii kakoi-nu6o
yactu MpoaykTa, 8 p uct KoTOpOe He
Kkomnakmeit Cardo 1 KoTopoe NpunaraeTca W HCNOAb3YeTCA COBMECTHO ¢ MTPOAYKTOM.
HacTositwas rapanTs He pacnpocTpaHAETCA Ha CleAyloliue Clyyau:

1. JleeKTbl UnK HEUCPaBHOCTH, 8P ouc Npoaykta wan
UCMONb30BAHIIA €70 He N0 Ha3HaueHuio.

2. [ledeKTbl Wn HencnpasHoCTH, Bp e HecyacTHoro
Cnyyan WK HeBpeXHoCTH.

3. ledekTl, i1 3KC i, TeXHUYECKUM 06¢ YCTaHOBKOIA,
HaCTPOiKoi unu Mo HKalyeil Kakoro-nu6o poaa.

4.TpoayKTbI, BCKPbITIE, WM OTPEMOH CTOpOHAMH.

5. [ledeKTbl N1 NOBPEXACHUA H3-32 BO3AETICTBIA NOBLILIEHHbIX TEMNEPATYp UM BHEWIHIX (aKTOPOB.
6. Bce nnacTuKoBbie NOBEPXHOCTY 1 ApYriAe BHELLIHIE OTKPHITbIE YaCTH, KOTOpbIe 6binK Nouapanansl nan
n0BPEXKeHbI N0CNe NpHoBpeTeHus.
OTKA3 OT FTAPAHTUWHbIX OBA3ATENbCTB
JIAHHBIM CARDO OTKA3bIBAETCA OT IH0BbIX BbIPAXEHHbIX NI 0/IPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUAHBIX
OBA3ATENLCTB B OTHOLEHIM NPUNATAEMOTO YCTPOICTBA, BKIHOYAS, HO HE OTPAHUYMBAACH YKA3AHHDIM:
J060T0 POJIA NO/APA3YMEBAEMBIE TAPAHTIV B OTHOLUEHWUY Er0 TOBAPHDIX KAYECTB, NPUTOAHOCTY ANA
WCNONb30BAHNA B KAKIX-NMBO KOHKPETHbIX LIEAAX, A TAKXKE HEHAPYLLEHVE NPAB. YCTPOICTBO I EFO
AKCECCYAPbI IPEAOCTABAIAIOTCA «KAK ECTb» 1 «<KAK UMEETCA B HANIAYMM» BE3 NIOBOT0 POJA TAPAHTUI,
NOMUMO YKA3AHHBIX B NPUTIATAEMOM PYKOBO/CTBE.
OrPAHWYEHWE OTBETCTBEHHOCTH
HI B KOEM CTTYYAE CARDO HE BY/IET HECTU OTBETCTBEHHOCTIA 3A IH0B0r0 PO/IA CMELIMAIBHBIE, LITPAOHBIE,
CNIYYAIHBIE, TANMYHBIE NI HENPAMBIE YBbITKM, BO3HWKIUWE B PE3YNLTATE UCMONb30BAHKA,
HENPABWUNBHOTO MCNONb30BAHMA UM HECNOCOBHOCTI UCMONb30BATb IAHHbI NPOLYKT IMBO
BbITEKAIOLIWE U3 IEOEKTOB IAHHOTO MTPOAYKTA, A TAKXKE 3A NNIOBbIE [IPYTVE YBbITKM, (BA3AHHBIE
CUCNONb30BAHUEM JJAHHOTO YCTPOVCTBA, BY/Ib TO B PE3YNITATE HAPYLUEHHA KOHTPAKTA WK
OTBETCTBEHHOCTH, A TAKXE JENUKTA (BKTIOYAA XATATHOCTb) 1 PO, IAXE B TOM CTTYYAE, ECIU
KOMMAHWM BbIN0 U3BECTHO 0 BEPOATHOCTM TAKOFO YUL{EPBA. Bbl IPU3HAETE U COTNIALUAETECH CTEM, 4TO
YKA3AHHBIE BbILUE OTPAHUYEHUA ABNAOTCA BAXHBIMI SNEMEHTAMI JAHHOTO COTNALIEHIA 1 4TO NPOAYKT
HE MOT BbITb NPE/IOCTABNEH BAM BE3 YKA3AHHbIX OTPAHIYEHMIN. B HEKOTOPBIX CTPAHAX HE PA3PELLIEHbI
ONPEJENEHHDIE UCKNIOYEHNA, CBASAHHBIE CNOBOYHBIMYU UK KOCBEHHBIMI YBBITKAMM, NO3TOMY
OMUCAHHBIE BbILUE OTPAHWUYEHUA MOTYT HE OTHOCUTBCA K BALIEMY CNTYYAID.
Komnanua Cardo ocTaBnAeT 3a co60ii 3KCKNI03MBHOE NPaBO Ha PEMOHT WM 3aMeHy (Ha HOBBIF WM HefJaBHO
0TPEMOHTUPOBaHHbIIt [1POAYKT) YCTPOIICTBA AU NPOTPAMMHOF0 06eCTIeueHs NK Ha NpeoCTaBNeHie
KOMEHCawWM B pasmepe 3aKynouHoii LeHbl no cgoemy ycmoTpenuio. JAHHOE CPEACTBO NPABOBO/ 3ALMTBI
ABNAETCA BALLAM ENHCTBEHHBIM M MCKNIOYUTENbHBIM CPEACTBOM MPABOBOI 3ALUMTbI B TYYAE
HAPYLUEHWA HACTOALLIEN TAPAHTUM.
TapauTuiiHoe 06cnyxuBanme
[Nina nony TapaHTIIiHOr0 06¢ Bl NPOAYKT AOMKeH BbiTb 3apEruCTPUPOBaH.
3apeructpupyiitech uepes MuTepet no aapecy: www.cardosystems.com/registration. Jloctasbre Mpoaykt
BMECTE C PeruCTPaLHOHHbIM HOMEPOM, KBUTaHLMelt 0 MOKYMKe (4eKoM) B N06Oit aBTOPU30BAHHIN CePBUCHbI
LEHTD K B Mara3uk, B kotopom Bbl npuobpenn MpoaykT.
Nina nony TapaHTHiiHOr0 06¢ CBAXUTECH CO CYKBOTi TeXHUYECKOM NOAACPKKM KOMNaHMI
Cardo u nonyyute Homep oTcnexusanua RMA unu cBAXUTECH C aBTOPU30BAHHBIM PEruOHAIbHbIM TOProBbIM
npeacrasutenem Cardo. Otnpasbre MpoaykT il nouToli BMecTe il 0 nokynke, p
Tpebyerca Kak ;i TBO y AnAar i pemoHTa. Homep otc RMA
[A0MKeH GbiTb HaMUCaH Ha BHewWHeii CTopoHe nocoinkw. 0TnpasbTe PoAYKT, ONNATHB BCe PACXOAbI N0 NEPEChIfKe,
110 azipecy, yka3anHomy komnakmeit Cardo.

I'IOKynKM Ha UHTEPHET-ayKLMOHE: I'Iumsepxneum puobp Ha p He A

it 06¢ [Nins nony i 06¢ TpebyeTca opuriHan uan konua
YeKa, BbIAAHHOr0 NepBOHAYaNbHbIM ﬂPUﬂdBLIUM Komnanua Cardo He NPOM3BOANT 3aMeHY OTCYTCTBYIOLMX

B CNyyae npuobp Ha D

ﬂpyrwe npoussoguTenu: Komnanua Cardo He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU It ABHbIM o6pazoM Bblpaxaet 0TKa3
0T 0TBETCTBEHHOCTH 33 CNOCOBBI HCi nnn ncl ﬂpﬂﬂyKTOB CardoB
COYETaHUM CNPOAYKTAMU, YCNyrami WK MHGOpMaLyeit Apyrix NoCTaBIIMKOB.
06wme nonoxeHus
Ha(TcﬂLuasi rapaHThA 3ameHAeT coboit Bce ApYrvie rapaHTiu, BbipaxeHHble Uau noapasymeBaembie, BKAKOYaA,
NOMUMO BCero npoyero, rapaHTuu p Koil LUEHHOCTU U NPUTOAHOCTH ANA

onpezeneHHbIX ueneii.
1. Komnatus Cardo He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 33 NPAMOI UM KOCBEHHbI yiLiep6, CBA3aHHbII C Ucl
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karne, przyktadowe lub wtdrne szkody, wynikajace z uzytkowania, nlewlastlwegc uzytkowania lub niemoznosci
uzytkowania tego produktu lub z wad produktu, lub za jakiekolwiek szkody wynikajace z uzytkowania produktu,
niezaleznie od tego, czy wynikaja one z naruszenia umowy, czynu niedozwolonego (w tym zaniedbania),
odpowiedzialnosci za produkt lub winny sposéb, nawet jesli uzytkownik zostat poinformowany o mozliwosci
ystapienia takich szkod. ik przyjmuje do wi $ciizgadzasie, ze ograniczenia okrelone powyzej
s5q podstawowymi elementami niniejszej umowy, na ktore uzytkownik wyraza zgode i bez ktérych produkt nie
zostatby mu dostarczony. Cardo zachowuje wytaczne prawo do naprawy lub wymiany (na nowy lub odnowiony
Produkt zastepczy) urzadzenia lub oprogramowania lub zwrotu ceny zakupu wedtug wiasnego uznania. TAKIE
ZADOS(U(ZVN\ENIE BEDZIE JEDYNYM | WYEACZNYM ZADOSCUCZYNIENIEM Z TYTULU NARUSZENIA GWARANCII.
y2szeqo, Cardo niniej oswiadcza, ze Produkt ten jest wolny od wad materiatowych lub
produkcyjnych. W okresie objetym gwarancja Cardo, wedtug wtasnego uznania, naprawi lub wymieni wszelkie
komponenty, ktdre ulegng awarii podczas normalnego uzytkowania, w tym uszkodzenia spowodowane woda
wynikajace znormalnego uzytkowania produktu. Takie naprawy lub wymiany beda dokonywane bez optat
ponoszonych przez klienta za czesci lub robocizne, pod warunkiem, ze klient bedzie odpowiedzialny za wszelkie
koszty wysytki i stosowne optaty na rzecz wszelkich oficjalnych organow Niniejsza gwarancja nie obejmuje
awarii spowodowanych naduzyciem, niewtasciwym uzy ypadkiem, utrata lub nieautor
zmianami lub naprawami.
Niniejszy Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie jako urzadzenie do komunikacji i rozrywki i nie powinien
by¢ uzywany w zadnej lokalizacji lub jurysdykdji, w ktérej jego uzycie jest zabronione.
Gwarancje i Srodki zaradcze zawarte w niniejszym doknmencle 53 wyOqczne i zastgpujq wszelkle inne gwarancje
wyrazne, dorozumiane lub ustawowe, w tym wszelka od ¢wynikajaca z j iek gwarandji
handlowej lub scido g celu, ,'Iubinnej, ktdrej Cardo wyraznie sie zrzeka. Niniejsza
gwarancja przyznaje uzytkownikowi okreslone prawa, ktdre moga réznic sie w zaleznosci od jurysdykdji. Cardo
nie udziela zadnych innych gwarangji wyraznych lub dorozumianych poza tymi, ktdre zostaty wyraznie okreslone
w niniejszym dokumencie. Niniejsza gwarancja jest udzielana przez Cardo wytacznie pierwotnemu nabywcy i nie
podlega cesji ani przeniesieniu na inne osoby. Cardo nie przyjmuje zadnych zobowiazar ani odpowiedzialnosci za
uzupetnienia lub modyfikacje niniejszej gwarancji, chyba ze zostang one sporzadzone na pismie i podpisane przez
przedstawiciela firmy.
Baterie 53 objete gwarancja tylko wtedy, gdy pojemnosc baterii spadnie ponizej 50% pojemnosci znamionowej
lub jesli bateria zacznie przeciekac. Nie nalezy przechowywac Produktu bez okresowego fadowania przez okres
dhuzszy niz szes¢ miesiecy, poniewaz moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie pojemnosci baterii.
Gwarancja nie obejmuje takich zdarzer.
Niniejsza gwarancja traci réwniez waznos, jesli: a) ktérakolwiek z plomb na obudowie lub akumulatorze jest
naruszona lub Produkt lub bateria wykazuja oznaki ingerencji, b) bateria jest uzywana w sprzecie innym niz sprzet,
do ktorego zostata przeznaczona. ) Produkt jest uzywany niezgodnie z jego przeznaczeniem. d) Produkt zostat
zakupiony na aukcjach internetowych.
Cardo nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z uzywania komponentow, akcesoriow lub urzadzen
innych niz Cardo w potaczeniu z jej Produktami.
Przestroga: Nie wolno manipulowac przy bateriach, poniewaz istnieje ryzyko wybuchu w przypadku wymiany
baterii na baterie niewtasciwego typu.
G

o
ja nie obejmu;j

1. Wady lub uszkodzenia wymka]q(ez uzytkawama Produktu w sposob inny niz normalny i zwyczajowy.

2. Wady lub uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, wypadku lub zaniedbania.

3. Wady spowodowane niewtasciwa obstuga, konserwaqq, instalacja, vegulaqq lub modyfikacja dowolnego
rodzaju (w tym dtugotrwatym przechowy: bez fadowania baterii).

4. Otwierania, demontazu lub naprawy produktéw przez osoby nieupowaznione.

5. Wady lub uszkodzenia spowodowane ekspozycja na nadmierne temperatury lub uderzenia zewnetrzne.

6. Wszystkie plastikowe powierzchnie i inne zewnetrzne czesci, ktdre zostaty porysowane lub uszkodzone po

zakupie.

Wytaczenie gwarancji: Urzadzenie i jego akcesoria sa dostarczane ,w stanie, w jakim s3” i ,w miare
dostepnosci” bez jakiejkolwiek gwarancji wykraczajacej poza te przyjete w zataczonej instrukgji.

Serwis gwarancyjny: Aby uzyska¢ serwis gwaran(yjny, nalezy przedstawi¢ Produkt wraz znumerem
rejestracyjnym, dowodem sprzedazy Inym autory. ym centrum serwisowym lub

w sklepie, w ktorym zakupiono Produkt. Aby uzyskac serwis gwarancyjny, nalezy skontaktowac sie z dziatem
wsparcia produktu Cardo i uzyska¢ numer $ledzenia RMA lub ¢sie zlokalnym autor

sprzedawca Cardo. Do przesytki nalezy dotaczyc kopie oryginalnego dowodu sprzedazy, ktory jest wymagany jako
dowdd zakupu w przypadku napraw gwarancyjnych. Numer sledzenia RMA nalezy umiesci¢ na zewnetrznej stronie
opakowania. Produkt nalezy wystac optacony z géry na adres Cardo podany przez Cardo.

Zakupy na aukcjachii ych: Potwi ia aukgji i ych nie sq akceptowane w celu weryfikacji
gwarandji. Aby uzyskac serwis gwarancyjny, wymagany jest oryginat lub kopia dowodu sprzedazy od pierwotnego
sprzedawcy. Cardo nie bedzie wymieniac brakujacych komponentéw z internetowych serwisow aukcyjnych.

ZRZECZENIE SIE 1 0GOLNE ZWOLNIENIE: Korzystajacz Produktu, uzytkownik zrzeka sie istotnych praw,

w tym prawa do wniesienia pozwu. Przed rozpoczeciem korzystania z Produktu prosimy uwaznie przeczytac

ponizsze informacje.

Korzystajac z Produktu, uzytkownik nieodwotalnie zwalnia Cardo z wszelkiej odpowiedzialnosci, strat, roszczeri i

wydatkéw (w tym kosztow obstugi prawnej) oraz zabezpiecza Cardo przed wszelkimi obrazeniami ciata, szkodami

lub $miercig, a takze stratami lub uszkodzeniami towaréw, pojazdéw, w tym wiasnych, lub jakiejkolwiek wtasnosci

lub aktywow nalezacych do uzytkownika lub oséb trzecich, ktore moga wynikac z korzystania z Produktu w

dowolnych okolicznosciach lub warunkach i niezaleznie od jurysdykcji.

1. Uzytkownik, jego spadkobiercy, przedstawiciele prawni, nastepcy lub cesjonariusze niniejszym dobrowolnie i na
zawsze zrzekaja sie, zwalniaja, zabezpieczaja i chronia Cardo przed wszelkimi sporami sadowymi, roszczeniami,
dtugami, zadaniami, dziataniami i odpowiedzialnoscia, ktore moga wynikna¢, bezposrednio lub posrednio, z
korzystania z Produktu w zwiazku z jakimkolwiek cierpieniem, bélem, cierpieniem, dyskomfortem, stratami,
obrazeniami, $miercig, szkodami na rzecz lub w odniesieniu do jakiejkolwiek osoby lub mienia, niezaleznie
od tego, czy wynikaja one z winy umysinej, czy zinnych przyczyn, i ktore moga w przysztosci narosnac na
uzytkownika w wyniku wspomnianego uzytkowania, w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo.

2. Uzytkownik w petni rozumie i przyjmuje na siebie ryzyko zwiazane z korzystaniem z Produktu, w tym ryzyko
zaniedbari lub zaniechan ze strony innych 0s6b. Ryzyko zwigzane z uzytkowaniem Produktu ponosi wytacznie
uzytkownik Produktu.

3. zytkownik potwierdza, ze jest fizycznie zdolny do korzystania z Produktu oraz Ze nie cierpi na zadne schorzenia
lub potrzeby, ktére mogtyby wptynaé na jego zdolnos¢ do korzystania z Produktu w bezpieczny sposéb. Ponadto
Uzytkownik potwierdza, ze nie bedzie spozywat alkoholu, ktéry moze wptywac na jego czujnosc, ani zadnych
substancji wptywajacych na umyst, a takze nie bedzie nosit przy sobie, uzywat ani spozywat takich substancji
przed lub w trakcie korzystania z Produktu.

4. Uzytkownik w petni przyjmuje do wiadomosci nasze ostrzezenia i rozumie, ze:

a) korzystanie z Produktu w ruchu drogowym wiaze sig z ryzykiem, w tym miedzy innymi z obrazeniami lub
(homhaml nadwyrezeniami, zlamaniami, czgsmuwym i/lub catkowitym paralizem, $mierci lub innymi

ktdre mogg ¢ powazne kalectwo;

b) ryzyko to moze by¢ sp i iem ze strony
zaangazowanych w Produkt;

<) ryzyko i zagrozenia moga wynikac z przewidywalnych lub nieprzewidywalnych przyczyn.

Uzytkownik niniejszym przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i niebezpieczeristwa oraz wszelka odpowiedzialnos¢

zawszelkie straty i/lub szkody, spowodowane w catosci lub w czesci przez zaniedbanie lub inne zachowanie innych

0s6b, w tym Cardo.

5. Korzystajacz Produktu, uzytkownik potwierdza, ze zapoznat sie z niniejszym zwolnieniem z odpowiedzialnosci
orazw petnirozumie i aktep(uje]ego warunki.

Ir zony rozwo; sr y

M\sjq Cardo Systems jest dostarczanie najlepszych na Swiecie systemow komunikacji dla grup w ruchu. Bycie

z0n3i przyjazng dla | iska organizacja jest naszym najwyzszym priorytetem. Nasz ekologiczny
proces doktadnie analizuje potencjalny wptyw produktu na srodowisko. Znajduje to odzwierciedlenie w procesie
projektowania, rozwoju, produkcji i utylizacji produktu.

Staramy sie, aby nasze produkty byty przyjazne dla Srodowiska z kazdej perspektywy: funkcjonalnosci, ochrony

zasobdw, innowacji i wzornictwa, aby zapewnic ich fatwy recykling po zakoriczeniu eksploatacji. Aby zapewni¢

utrzymanie przyjaznego dla Srodowiska procesu Cardo, zachecamy naszych klientow do utylizacji produktu po
zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

Ztych powodéw nasze produkty s3 uznawane na catym swiecie za przyjazne dla $rodowiska.

WEEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny): Symbol przekreslonego kosza na smieci

umieszczony na produkcie, literaturze lub opakowaniu przypomina o koniecznosci oddania wszystkich

produktéw elektrycznych i elektronicznych, baterii i akumulatorow do selektywnej zbidrki po zakoriczeniu ich

eksploatacji. Wymag ten dotyczy Unii Europejskiej i innych lokalizacji, w ktorych dostepne sa systemy selektywnej

zbiérki odpaddw. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z

niekontrolowanej utylizacji odpadaw, prosimy nie wyrzucac tych produktéw jako nieposortowanych odpadéw

lub jego przedstawicieli lub 0séb trzecich
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wnu a 60 13 MpoaykToB KomnaHuu.

2. Tlonb30Barenb He JOMKeH T CAMOC noMbIToK 06¢ perynupoBKM uni
pemonTa MposykTa. HecobnioeHue STix ycnoBuii NpUBEALT K aHHYNUPOBaHMUI0 BCeX rapaHTHil. B Teuenue
rapaHTHitHOro nepuoAa ce MPOAYKTbI AONXHbI GbiTb BO3BPALLIEHbI B NYHKT NOKYNKYA WA B ABTOPH30BAHHBIiI
CePBYCHBIFI LIHTD ANA BbINONHEHUA BCeX HEO6XOAUMbIX PaBoT.

3. Komnaua He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 3a KaKite-nuG0 NoTepU K yLepo, BOSHUKLIWIi Bo Bpema
TpaHCnopTupoBKk. B cnyuae PeMOHTHbIX paboT MpoayKTa TPETLUMM CTOPOHAMM, HE UMeroLy MU
ABHO BbIPaXeHHOT0 paspeuenus KoMnaHui Ha Takue paboTbi, Be rapaHTiu aHHyMpyloTCa.

4.Bce (BefieHitA B HACTOALIEM pyKDEO‘](TBE NPe/CTaBACHbI UCKMOYUTENbHO B UHGOPMALIOKHBIX LIENSX U MOTYT
6biTh 6e3 Komnatns Cardo He HeceT HUKaKoii 0TBETCTBEHHOCTH
32 BO3MOXHbIE OMBKM uemuno(m, KoTOpble MoryT 06HapyxuTbcs B PykooacTae unm Kpatkom
PYKOBOZCTBE N0 SKCNAyaTaLM.

NPUMEYAHME. 06pausaiite BHUMaHue Ha COOTBETCTBYIOLHE TABMUYKN, YKA3bIBAIOLIHUE HA TO, 4TO BAC

06cnyxuBaeT aBTOPU30BAHHbIA TOProBbIii NpeacTaBuTeNb Komnauu Cardo unu cepBucHbiii LieHTp. Komnanua

Cardo ocTanAet 3a co6oii NpaBo BHOCUTL U3MeHeHNs B CBOW TPOAYKTI, PYKOBOACTBA H TeXHUYECKHe

XapakTepuCTiKy B Ml0Goe Bpema 6e3 npeBapUTENbHOTO yBeAOMAEHUA.

OTKA3 OT MPAB U IH0BbIX NPUTA3AHUI

Wcnonb3ya poyKT, Bbl 0TKa3biBaETeCh OT 0CHOBHBIX 0PUARYECKIIX NIPaB, BKAIOYAA NPaBo Ucka. MoxkanyiicTa,

BHUMATENbHO NPOYMTaiiTe Ciefiyloulee, NPex ie YeM NPUCTYNUTH K MCMoNb30BaHMio ycTpoiicTsa. Ucnonb3ys

TpoAyKT, Bbl COrNaLIaeTech BbINONHATL NONOXKEHNA AAHHOTO COFNALIEHNA i TepAETE NPaBO Ha NI0fjauy CyAe6HbIX

MCKOB.

Wcnonb3ya NpoaykT, Bbl 6e3oroBopouto ocBoboxaaete Cardo ot ntoboro poaa 0TBETCTBEHHOCTU 32 yuujepo,

YObITKI W NpeTeH3UM (BKMIOYas PACXOALI Ha 31BOKATOB), KOTOPbIE MOTYT ABUTLCA CEACTBHEM NOBPEX ACHUI,

yBe‘Mﬁ WK CMePTH, @ TaKXe MaTepuanbHbIX noTepb unu HOBPE)KIJEHM B OTHOLWEHWHN Ntoboro TpaHCNopTHOrO

CPeACTBa, BKMIOYAs Ballie COBCTBEHHO, WU N106OTO BUAA COBCTBEHHOCTI AU AKTUBOB, NPUHAANEKALINX

BaM IMYHO WA KaKoii-N1G0 TPeTbeil CTOPOKe, B pe3ynbTaTe HCNOb30BaHHA YCTPOIICTBA NPM MOOBIX

06CTOATENLCTBAX, B NIOGbIX MOTOAHbIX YCNOBUAX It HE3ABICUMO OT OPUCAMKLIAH.

. Bbl, Batuyt HacneAHUKK, 0PUANYECKIE NPeACTABUTENH, NPECMHIKIA U LECCHOHAPUU, JaHHbIM J06POBONIbHO H
Hascerpa ocgoboxpaete Cardo ot noboro poaa npeten3ui, cyaebHbIX pa3bupaTenscrs, Aonro, Tpe6oBaHuil
11 0TBETCTBEHHOCTU, KOTOPbIE MOFYT ABUTBCA, Gy/ib TO IPAMO UM KOCBEHHO, PE3yNIbTATOM HCMONIb30BAHNA
MpozyKTa v cTaTb NPUYUHOIA HeoMOraHuA, Goneii, cTpaaaHMii, ACKOMOPTa, yBeunii, CMepTH, YObITKOB
namywep6a B 60 nuua i1-NM60 COBCTBEHHOCTH, HE3aBUCMMO OT CN0C06a MX
npuuunenus, 5YAb T0 B PE3YIBTATE XATIATHOCTU WA N0 ZIPYTOM NPUYUHE, koTopbie B Gyayuiem moryT
UMETb K BaM 0THOUIEHUE B u B CaMOM NONHOM 06beme,
NPe/yCMOTPEHHOM AeiICTBYI0LIUM 3aKOHOAATENbCTBOM.

. Bbl 0TaaeTe cebe NONHbIi 0TYET U NPUHUMAETe Ha CeO BCe PUCKM, (BA3aHHbIE CUCNONb30BaHUeM MpoaykTa,
BK/I0YAA PUCK XaNaTHbIX WU OWNGOUHbIX AACTBUE CO CTOPOHBI KOTO 6bl T0 Hit Gbin0. BcA 0TBETCTBEHHOCTD,
CBA3aHHaA CoKcnnyataumeii lpoayKTa, NOXUTCA UCKAIOUMTENbHO Ha nonib3oBaTena MpoaykTa.

. Bbl noaTBepXAaeTe, 4TO YU3NUECKM CNOCOGHbI N0Nb30BATCA MTPOAIYKTOM U Y BAC HET HUKAKUX MEALMHCKUX

NPOTUBONOKA3aHWiA, KOTOPbIe MO/ bl HEraTUBHO 0TPA3UTLCA HA Baleii CNOCOBHOCTH Ge3onacHo

€70 UCN0Nb30BaTh. Bbl NOATBEPX AaeTe, 4T0 BaM MItHUMYM 18 (BOCEMHAALATb) NeT U Bbl NOAHOCTbI0
NPOUHGOPMHUPOBaHDI 0 PUCKAX, CBA3AHHbIX C HCMOAb30BaKMeM [poayKTa. Kpome Toro, Bbl noATBeEpXAaeTe,
4T He HamepeHbl yNOTPEBNATL AKOT0Ab, KOTOPbI MOXKET 0CAA6UTH Bally GAUTENbHOCTD, UK Kakue-nn6o
Bel|eCTBa, fe7ICTBYl0UIME HA NCUXUKY, @ TAK)Ke TO, 4TO Bbl HE HaMePeHbl UMeTb Npit cebe unu ynotpebnaTy
YKa3aHHble BeLLECTBA A0 1AW BO BDEMA UCM0Nb30BaHMs MPoayKTa.

Bbi nonHoCTbI0 NP HawM npegoctep " , 4T0: () CyWeCTBYIOT peanbHble PUCKM U
0NacHOCTL MCNoNb30BaHWA lPoAYKTa B NPOLeCce BOXAGHMA, BKNOYAR, NOMUMO BCero Npouero, yseubs, Gou,
PaCTAXeHUs, NePeNOMbI, YaCTHYHbII AW MONHbI NAPanUY, CMEPTb WK APYTUe CePbe3HbIE NOBPEXAEHNS,
KOTOPbIe MOTYT NPUBECTY K UHBANUAHOCTY; (6) yKa3aHHbIe PUCKY 1 ONACHOCTb MOTYT CTaTb CNEACTBUEM
XanaTHOCTM NPOU3BOAUTENEI WAM X ATeHTOB UAW M0G0 TPETbel CTOPOHBI, KOTOPbIE NPUHUMAIOT yUacTie B
NPOEKTUPOBAHUY AU U3roTOBNEHM MpoayKTa;

B)yKa3aHHbie PUCKM 1 0NACHOCTb MOTYT ABUTBCA CNEAICTBUEM KaK NPE/CKa3yeMblX, TaK Ut Henpe/CKa3yembix

06cToATeNbCTS.

JlaHHbIM BbI NPUHUMAETE Ha CeOA BCe PUCKU U ONACHOCTb, A TaKXKe BCI0 0TBETCTBEHHOCTb 33 M0Boro poaa
ywep6 u/unu y6bITKM, NpUYMHEHHbIE — Oy/Ab TO YCTUYHO AN NOAHOCTbIO — BCAEACTBUE XaNaTHOCTU 1
[LeACTBIIt APYrUX L, BKNIoYaA komnanuio Cardo.

5. Wcnonb3ya MpofyKT, Bbl Tem CambiM , UTO Bbl
OTBETCTBEHHOCTH U B NOAHOT Mepe " «

JKonornyeckas ycroiuMBoCTh

Mucauta Cardo Systems — npeoCTaBiTb HAXOAALLMMCA B ABIDKEHIUU TPYNNAM NyuLliie CACTEMbI CBA3N

B Mupe. Mbl CTpeMUMCA 6bITb COUMAnbHO-0TBETCTBEHHOI M IKONOTUUHOI Opranu3alieii. B xone Haweii

~

=

b CHACTOALLNM Orp
A B HEM YCT0BUA.

npoueaypbl 06ecneyenis SKoNoruHoCTI A B03AeHCTBHUE NPOAYKTA
Ha OKpy»aloLLylo cpejy. IKONOruyeckue MPUHLIAMbI Y4UTBIBAIOTCA BO BCeM: OT NPOEKTUPOBAHMS, Pa3paboTku i
NPO/YKTa f10 €roy

Mbl CTPeMUMCA cAenaThb Hallu NPOAYKTbI IKONOTMYHBIMU BO BCEX aCNeKTaX, TaKMX KaK ¢yHKLlVIOHal|, COXpaHeHue
NPUPOAHbIX PECYPCOB, MIHHOBALMM M AM3aiiH, YTOObI NPOAYKTHI MOXHO Bbino Nerko nepepa6otatb Ana
NOBTOPHOTO NCNONb30BAHNA NOCNE 3aBepLIEHUA CPOKA Cﬂymébl. ﬂﬂﬂ 06ecneyeHia IKONOTMYHOCTH BCero
npouecca pa6om Cardo mbl noowipAem HalnX KNUEHTOB y NpoaykT nocne CpoKa
(Ily)KﬁbI B COOTBETCTBUN C MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM 0 3aLnTe oprma»cu.leﬁ peabl. Moatum npuynHam
Halwa npoAYyKUWA NPU3HAETCA IKONOTMYHOI BO BCEM MUpe.
y oTxonos n
and Electronic Equipment, WEEE)

I'IepeuepKHyTbM 3HaYoK ¢ KU[BVIHOV\ Ha Konecukax Ha u3ennn, pykoBoaCTBax UK ynakoBKe HaNOMUHAET 0 TOM,
YTO BC@ INEKTPUYECKUE W INEKTPOHHbIE U3ACNNA, aKKYMYNATOPbI U 6ﬂpoEIﬂ B KOHLe cpoka (Hymﬁbl AOMKHbBI
0TCOPTUPOBBIBATHCA OTAENBHO. IT0 TpeGoBaHMe NpuMeHAETCA k CTpaHam Esponeiickoro Coto3a u Apyrum
MecTam, B KOTOPbIX JOCTYNHbI CicTeMbl c60pa 0TX008. Bo 0Bpesa il cpese
WA 340POBbI0 YENOBEKA 13-3a HEKOHTPONUPYEMOIT YTUAU3ALIMM OTXOA0B NPOCUM He BbIBPACbIBATL 3TH M3AeNNA
B BI/1e HEOTCOPTUPOBAHHBIX MyHULIMNANbHBIX 0TX0/108,  ClTb WX B OUUMANbHbIVE NYHKT Ha nepepaboTky.
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FE%| 0swiadczenie Federalnej Komisji tacznosci (Federal Communications Commission,
15.21

Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie
2godnos¢, moga uniewaznic prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

15.105 (b)

o urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzeni cyfrowych klasy B, zgodnie
zczedciq 15 przepisow FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarangji, ze zaktocenia nie wystapia w konkretnej
instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzic poprzez wytczenie i wiaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby usuniecia
zaktocen za pomoca jednego lub kilku z ponizszych srodkow:

- Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.

- Iwigkszy¢ odlegtosc miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczyc urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podfaczony jest odbiornik.

- Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy..

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom::
1.To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz

2.To urzadzenie musi odbiera¢ wszelkie zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowac niepozadane
dziatanie.

przez czes¢ odpowiedzialng za

Informacje o ekspozycji na fale radiowe (SAR)

To urzadzenie spetnia rzadowe wymagania dotyczace ekspozycji na fale radiowe. Zostato ono zaprojektowane
iwyprodukowane w taki sposob, aby nie przekraczac limitow ekspozycji na energie o czestotliwosci radiowej
(RF) okreslonych przez Federalng Komisje tacznosci rzadu Standw Zjednoczonych. Standard ekspozycji
wykorzystuje jednostke miary znana jako Swoiste tempo pochtaniania energii (Specific Absorption Rate, SAR).
Limit SAR ustalony przez FCC wynosi 1,6 W/kg. Testy SAR sq przep: przy uzyciu ych pozydji
operacyjnych zaakceptowanych przez FCC z EUT nadajacym na okreslonym poziomie mocy w réznych kanatach.
FCCudzielita autoryzadji tego urzadzenia, a wszystkie zgtoszone poziomy SAR zostaty ocenione jako zgodne z
wytycznymi FCC dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe. Informacje SAR dotyczace tego urzadzenia znajduj

sie w aktach FCCi mozna je znalez¢ w sekdji Display Grant na stronie www.fcc.gov/eot/ea/fccid po wyszukaniu
identyfikatora FCC: Q9SER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28 (PACKTALK EDGE,
PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR). Aby zapewnic, ze poziomy ekspozycji na fale
radiowe pozostana na poziomie lub ponizej testowanych poziomow, nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ 5 mm
miedzy gtowa a urzadzeniem.

Industry Canada (IC) FVIN: V1.0.0 V1.0.0

To urzadzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Jego dziatanie podlega dwém
warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) to urzadzenie musi odbierac wszelkie
zaktocenia, ktdre moga byc odbierane lub ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

(2) to urzadzenie musi odbierac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktore moga powodowac niepozadane
dziatanie urzadzenia.

Informacje o ekspozycji na czestotliwosci radiowe (RF)

Promieniowana moc wyjsciowa urzadzenia bezprzewodowego jest ponizej limitow ekspozycji na czestotliwosci
radiowe Industry Canada (IC). Urzadzenie bezprzewodowe powinno by¢ uzywane w taki sposob, aby
zminimalizowa¢ mozliwos$¢ kontaktu z ludZmi podczas normalnej pracy. To urzadzenie zostato ocenione pod
katem zgodnosci z limitami IC dot. Swoistego tempa pochtaniania energii (,SAR”) podczas pracy w warunkach
ekspozycji przenosnej.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Cardo Systems Ltd. oswiadcza, ze urzadzenia radiowe typu FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD,
PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR sa zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem i ym: https://c com,
pages/legal-policies.

Deklaracja zgodnosci UK

Niniejszym Cardo Systems o$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRITHD,
PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR 53 zgodne z przepisami dotyczacymi
urzadzeri radiowych 6.1a, 6.1bi 6.2 RER 2017 (SI 2017/1206). Petny tekst deklaracji zgodnosci UK jest dostepny pod
nastepujacym adresem i ym: https://c com/pages/legal-policies.

W pozydji gtowicy nadajnik musi by¢ zainstalowany w odlegtosci co najmniej 5 mm.

Temperatura robocza: Produkt jest przeznaczony do pracy w temperaturach od -20°C do 55° C (-4°F do
131“FJ,

Ograniczenia y fadowania 0°C—40°C(32°F - 104°F)
Adaptery AC/DC: W przypadku fadowania z gniazdka Sciennego nalezy upewnic sie, ze podtaczony zasilacz AC/
DCspetnia nastepujace kryteria:

Moc wejsciowa: 100-240V, 50/60 Hz, 0,2 A maks.

Mocwyjsciowa: 5VDC, 1 A maks.

Zgodnos$cz Bluetooth®

SRESER (SAR)

HQRN AR E P 4 (RF AR RBE

EHIERALTGE (SAR) R MBI o 6 Wikgo % . T
2 i 1 & THES.

B, A EERLTHEREFRGE B, &

BHEKBBESALFH, S48RFCC ID: Q95ER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28
(PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR).", BV #Ewww.fcc.govieot/ealfccid
“RREIR (Display Grant) 8 & HARENLBREEER,

Produkt jest zgodny ze specyfikacja Bluetooth® 5.2 pomysInie przeszedt wszystkie testy interoperacyjnosci
okreslone w specyfikacji Bluetooth®. Jednakze, i yjnosc pomiedzy ur iem a innymi
obstugujacymi Bluetooth® nie jest gwarantowana.

Zawartasc podrecznika uzytkownika, w tym caty tekst, ilustracje i rysunki, stanowia wytaczna wiasnos¢

Cardo Systems, Inc. (,Spotka”) i sq chronione prawami autorskimi. Nie s3 one wtasnoscig publiczna.
Jakiekolwiek powielanie czesciowe lub catkowite, thumaczenie lub rozpowszechnianie bez uprzedniej pisemnej

FABKT, i 5% L% 5 Prawa autorskie
SREHER
FHEXTLiHL (IC) IE! R BREA
@iHE EBHARH KM TREFREN FREFAMEATLHLNRHLBEE ("SAR") RIE,
BEGAEFREE

Cardo Systems 5475 % , 4 &5t %1 FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK
CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR % 2014/53/EU fi%, BB &t MR X T U FAIALEH - https:/
cardosystems.com/pages/legal-policies

BMCER

B CardoP @ (7 @' ) HEBBLMA2014/53 / EUNMTEAER : #3.1a, 3.1.bM3.2%. FREM LERSNOHRIBE,
a0, WisECardo

REREHEESH

#7553, Cardo Systems # FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD, PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM,
PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR B 42818 &4 RER 2017 (S1 2017/1206) Ttk i & MM 6.1a, 6.10 7 6.2 FME.
RENESEFBNEXTEATREER:

https:/icardosystems com/pages/legal-policies.
HAT kAU Ee, RFWAAUED 5 XN EMERRTER,
TR A @RI AT-20°E65°C (-4 E131°F ) t0R R
FRRE: BHFBBEMS 0" - 40°C(32°-104°F )
AC/DCERS  NEREEREN FBR/MALAC/ DCERBHAUTRL
A :100-240 V, 50/60 Hz, BK0.2 At :5V DC, BX1A

SAHEH (DOC) Bluetooth® H

zgody Spotki jest surowo zabronione. Wszelkie prawa, ktdre nie zostaty wyraznie przyznane w niniejszym
dokumencie, 53 zastrzezone.

Informacja o ochronie danych

WEEE czesto zawiera wrazliwe dane osobowe. Dotyczy to w szczegdlnosci urzadzen technologii informacyjnej
itelekomunikacyjnej, takich jak komputery i smartfony. We wtasnym interesie nalezy pamietac, ze kazdy
uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych z WEEE, ktory ma zostac zutylizowany.

OSTRZEZENIE:

Niniejszym informujemy, ze podczas korzystania z urzadzenia komunikacyjnego (,Produkt”) podczas jazdy
wymagana jest pefna i niepodzielna uwaga uzytkownika. Brak unikania potencjalnie niebezpiecznych sytuacji
moze spowodowac wypadek skutkujacy powaznymi obrazeniami lub $miercia.

Cardo zaleca podjecie wsze\kl(h mezbgdnych srodkow asnoznosu izachowanie ostroznosci w zwiazku z ruchem
drogowym, pogoda i gowymi. Nie nalezy wykonywac parowania, taczenia ani zadnych
skomplikowanych operacji podczas jazdy. Wszystkie publikacje maja na celu omowienie mozliwosci technicznych
inie powinny by¢ interpretowane jako zacheta do obstugi produktéw Cardo w jakikolwiek sposob, ktdry jest
niebezpieczny lub zabroniony przez prawo.

h, ale oddac je w oficjalnym punkcie zbidrki w celu recyklingu.

SV | MEDDLEANDEN

FE | Uttalande fran Federal Communications Commission (FCC)

15.21

Du borobsewera attandringar eller modifieringar som inte u(tryckl\gen godkants av den del som ansvarar for
kan upphéva anvé réttattanvinda

15.105 (b)

Denna utrustning har testats och befunnits Gverensstimma med grénserna for en digital enhet av klass B,
enligt del 151 FCC-reglerna. Dessa granser &r utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga storningar i en
bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den
inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna, orsaka skadliga storningar pa radiokommunikationer.
Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att uppsté i en viss installation. Om denna utrustning
orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas genom att stanga av och stta pa
utrustningen uppmanas anvandaren att forsoka korrigera storningarna genom en eller flera av foljande &tgarder:
-Rikta om eller flytta mottagarantennen.
- Oka avstandet mellan utrustning och mottagare.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till.

- Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV- tekmkerforan fa hjalp.
Denna enhet 6 med del 151 FCC
1. Denna enhet far inte orsaka skadlig storning och
2.Denna enhet maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive storningar som kan orsaka odnskad drift.

Information om RF-exponering (SAR)

sker pé faljande tva villkor:

Denna enhet uppfyller ig nas krav for ing for a Denna enhet &r
tillverkad s& att den inte dverskrider de gransvérden for for qi (RF) som faststallts
av Federal Communications Commission i USA. anvands en mattenhet som kallas specifik

absorptionshastighet, SAR (Speuﬁ(Absorptlon Rate) SAR-gransen som faststallts av FCC &r 1,6 W/kg. Tester for
SAR utforsistandardlagen som godkants av FCC med den utvalda enheten som sander med den specificerade
effektnivan i olika kanaler. FCC har beviljat ett utrustningsgodkannande for denna enhet med alla rapporterade
SAR-nivéer utvarderade som dverensstimmande med FCC:s riktlinjer for RF-exponering. SAR-information om
denna enhet finns registrerad hos FCCoch kan hittas i avsnittet Display Grant pa www.fcc.gov/eot/ea/fccid efter
sokning pa FCCID: Q9SER25 (FREECOM 4X, FREECOM 2X) Q95ER26, (SPIRIT, SPIRIT HD), Q95ER28 (PACKTALK EDGE,
PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO), Q95ER29 (PACKTAK OUTDOOR). For att sakerstalla att RF-exponeringsnivaerna
forblir pa eller under de testade nivaerna ska du halla ett minsta avstind pd 5 mm mellan ditt huvud och enheten.
Industry Canada (IC) FVIN: V1.0.0

Denna enhet Gverensstaimmer med Industry Canadas licensbefriade RSS-standard(er). Anvandningen sker pa
tvavillkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar, och (2) denna enhet méste acceptera alla storningar som kan
tas emot eller som kan orsaka odnskad drift.

(2) denna enhet méste acceptera all interferens, inklusive interferens som kan orsaka onskad drift av enheten.
Information om exponering for radiofrekvenser (RF)

Den utstrélade uteffekten fran den tradlosa enheten ligger under Industry Canada (IC) grénsvarden for exponering
for radiofrekvenser. Den tradldsa enheten ska anvindas pé ett sadant satt att risken for kontakt med méanniskor
under normal anvéndning minimeras. Denna enhet har utvarderats for och visat sig Gverensstimma med IC-
granserna for specifik absorptionshastighet ("SAR”) nar den anvénds under barbara exponeringsforhéllanden.
Forenklad eu-forsakran om dverensstimmelse

Harmed forsakrar Cardo Systems Ltd. att radioutrustningstypen FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIRIT HD,
PACKTALK EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR dverensstammer med direktiv 2014/53/

EU. Den fullstandiga texten till EU:s forsakran om @ Ise finns pa foljande | dress: https://
cardnsystems (om/pages/\egal pD|I(IES

UK Forsa om

Hérmed forsakrar Cardo Systems att radioutrustningstypen FREECOM 4X, FREECOM 2X, SPIRIT, SPIR\T HD PA(KTALK
EDGE, PACKTALK CUSTOM, PACKTALK NEO, PACKTAK OUTDOOR & ] med radi

6.1a, 6.1b och 6.2 RER 2017 (I 2017/1206). Den fullsténdiga texten till den brittiska forsakran om
dverensstammelse finns tillganglig pé foljande https://c com/pages/legal-policies.
| huvudlage maste sandaren installeras med ett minsta avstand pa 5 mm.

Arb p ur: Produkten &r d for att fungera i temperaturer mellan -20° och 55° C (-4° och
B1°F).

Laddni ur: granser for batteriladdning: 0° - 40°C (32°-104°F)

AC/DC- adaptrar' Setill att den inkopplade AC/DC-adaptern uppfyller foljande kriterier nar du laddar fran ett
vagguttag:
Ingéng: 100-240V, 50/60 Hz, 0,2 A maximal utgang: 5V DC, maximalt 1 A.

Bluetooth®-dverensstimmelse

Produkten & kompatibel med och anvénder Bluetooth®-specifikationen 5.2 och har framgangsrikt klarat alla
interoperabilitetstester som anges i Bluetooth®-specifikationen. Interoperabilitet mellan enheten och andra
Bluetooth®-aktiverade produkter kan dock inte garanteras.

Upphovsratt

Innehéllet i anvéndarhandboken, inklusive all text, alla illustrationer O(h ritningar, ar Cardo Systems, Inc:s
("foretaget”) exklusivaimmateriella egendom och skyddas av upph Deérinteiallmanh ago.
All delvis eller fullstandig reproduktion, Gversattning och eller spridning utan foregaende skriftligt tillstind fran

foretaget ar strangt forbjuden. Alla réttigheter som inte uttryckligen beviljas i detta avtal forbehlls.

Meddelande om dataskydd

WEEE innehaller ofta kénsliga personuppgifter. Detta galler i synnerhet informations- och
telekommunikationstekniska enheter som datorer och smartphones. Observera att det liggeri ditt eget intresse
attvarje slutanvéndare &r ansvarig for att radera uppgifterna pa det WEEE som ska kasseras.

VARNING:
Duinformeras harmed om att din fulla och odelade uppmérksamhet krévs nér du anvénder en
kommunikationsenhet (“Produkten”) under korning. Underlatenhet att undvika potentiellt farliga situationer kan
leda till olyckor med allvarliga personskador eller dodsfall som foljd.
Cardo rader dig att vidta alla nodvandiga forsiktighetsatgarder och vara uppmarksam pa trafiken, védret och
allavagforhallanden. Utfor inte parkoppling, lankning eller andra komplicerade atgérder under kérning. Alla
publikationer &r avsedda att behandla tekniska egenskaper och ska inte tolkas som att de uppmuntrar till
anvandning av Cardos produkter pd ndgot satt som ar osékert eller forbjudet enligt lag.
Var forsiktig nar du anvander denna produkt och folj alla tillimpliga trafikregler. Kor och anvénd alltid produkten
pa ett sékert satt och 1at dig inte distraheras av produkten under kérning. Anvand inte produkten om det inte ar
sakertatt gora det.
Ivissa regioner eller stater ar avmobila i forbjuden eller begrénsad.
Kontrollera alla lokala, statliga och federala lagar och forordningar (“Lagarna”) som galler for din region innan
duanvander produkten och ténk pa att det & anvandarens ansvar att folja alla lagar. Anvand endast produkten i
rorelse dér och pa det satt som sadana enheter ar tilldtna enligt tillamplig lag.
Ingen del av kroppen fér komma i kontakt med antennen underanv'andning av utrustningen. Anvand endast
produkten dar det dr sakert och undvik att anvénda den pé bensinstationer, bréansledepéer eller i narheten av

3 Anvénd endast tif med hd och medicinsk ing efter samrad med lakare
eller specialist. Se till att installera och montera produkten pa ett stabilt stt.

Halsovarningar:
Horselnedsattning: Ljudenheter kan orsaka ho ittning. Var forsiktig och undvik att utsattas
foralltfor haga volymer som kan skada eller forsamra horseln eller leda till horselnedsattning. Permanent

attning kan uppsta om produk anvands med hog volym under langre perioder.
RF-signaler: Den mesta elektronisk ingen r avskarmad frén RF-signaler. Det kan dock handa att viss
elektromsk utrustning inte & skyddad mot de RF-signaler som kommer frén den tradldsa utrustningen.
Pacemakers: Health Industry Manufacturers Association rekommenderar att ett minsta avstand pé cirka 16 cm
(6 tum) ska hallas mellan en mobiltelefon eller tradlds enhet och en pacemaker for att undvika potentiell storning
av kern. Se till att inte stora funkti hos liga medicintekniska produkter.
Horapparater: Vissa enheter kan stora vissa hérapparater. | hdndelse av sadan storning ska du kontakta din
horapparattillverkare for att diskutera alternativ.
Ovriga medicintekniska produkter: 0m duanvinder nagon annan personlig medicinsk utrustning br
duradfraga tillverkaren av utrustningen och/eller din lkare for att avgdra om den r tillrackligt skyddad fran
storningar som orsakas av extern RF-energi. Din lakare kan eventuellt hjalpa dig att fa fram denna information.
Batterisikerhet:
1.Bytinte ut ett batteri mot en felaktig typ som kan upphéva ett sakerhetsskydd da det kan leda till en explosion.
2.0m ett batteri kastas i eld eller en varm ugn eller om batteriet krossas eller skars sonder mekaniskt kan det leda
till en explosion.
3.0m ett batteri lamnas i en miljo med extremt hog temperatur kan det leda till explosion eller lackage av
brandfarlig vétska eller gas.
4. Ettbatteri som utsatts for extremt lagt lufttryck kan leda till explosion eller lickage av brandfarlig vétska
eller gas.

BEGRANSAD GARANTI
Ienlighet med gallande lagar och fcrordnmqar i danunsdlktlun omfattas din produkt av en begrénsad

i pd tvd ar fran det ur Spara och skicka in kvittot fran detaljhandeln och
dina registreringsuppgifter som bevis pa kopet.
Cardo ska underinga omstandigheter héllas ansvariga for tillfalliga, sérskilda, indirekta, straffrattsliga,
exemplariska eller foljdskador, oavsett om de uppstar till foljd av anvandning, felaktig anvandning eller oférmaga
attanvanda denna produkt eller till foljd av defekter i produkten, eller for nagra som helst skador som uppstar till
foljd avanvandningen av produkten, oavsett om de baseras pé avtalsbrott, skadesténd (inklusive vardsldshet),
produktansvar eller pa annat satt, dven om Cardo informerats om mojligheten till sédana skador. Du bekraftar och
samtycker till att de begransningar som anges ovan ar grundlaggande delar av detta avtal som du samtycker till
och utan vilka produkten inte skulle tillhandahallas dig om sédana begransningar inte fanns. Cardo forbehéller
swg den exkluslva ratten att efter eget gottfinnande reparera eller ersatta (med en ny eller nyligen renoverad

dukt) enheten eller pi eller ge terbetalning av inkapspriset. SADAN GOTTGORELSE SKA
VARA DIN ENDA OCH EXKLUSIVA GOTTGORELSE FOR BROTT MOT GARANTIN.
Med forbehall for vad som anges ovan, garanterar Cardo harmed att denna produkt & fri frén material- och
tillverkningsfel. Under den aktuella perioden kommer Cardo, efter eget gottfinnande, att reparera eller byta
utalla komponenter som inte fungerar vid normal anvéndning, inklusive vattenskador som uppstar vid normal
anvandning av produkten. Sadana reparationer eller utbyten kommer att gras utan kostnad for kunden for delar
eller arbete, forutsatt att kunden ar ansvarig for alla fraktkostnader och tillampliga avgifter till alla officiella
myndigheter. Denna garanti técker inte fel som beror pa missbruk, felaktig anvandning, olyckshéndelse, forlust
eller obeharig andring eller reparation.
Denna produkt &r endast avsedd att anvandas som en ikations-och
anvéndas pa nagon plats eller i ndgon jurisdiktion dar dess anvandning & forbjuden.
De garantier och atgarder som anges héri ar exklusiva och ersétter alla andra garantier som ar uttryckliga,
underforstadda eller lagstadgade, inklusive allt ansvar som uppstar under nagon garanti for séljbarhet eller
lamplighet for ett visst andamal, lagstadgad eller pa annat satt som Cardo uttryckligen fransager sig. Denna
garanti ger dig specifika juridiska rattigheter som kan variera fran jurisdiktion till jurisdiktion. Cardo lémnar inga
andra garantier, uttryckliga eller underforstadda, utover de som uttryckligen anges héri. Denna garanti limnas
av Cardo endast till den ursprungliga koparen och kan inte dverlatas eller Gverforas till andra. Cardo atar sig
ingen skyldighet eller ansvar for tilldgg till eller modifieringar av denna garanti om det inte gérs skriftligen och
undertecknas av en tjansteman pa foretaget.
Batterier omfattas endast av garantin om batterikapaciteten sjunker under 50% av den nominella kapaciteten
ellerom batteriet borjar lécka. Forvara inte produkten utan att ladda den da och d& under Iangre perioder &n sex
manader, eftersom detta kan orsaka oéterkalleliga skador pé batteriets kapacitet. Garantin técker inte sadana
héandelser.
Denna garanti upphor ocksa att galla om: a) nagon av forseglingen pé haljet eller batteriet ar bruten eller om
produkten eller batteriet visar tecken p& manipulering, b) batteriet anvands i annan utrustning &n den som det dr
avsett for. c) produkten anvénds i strid med dess avsedda andamal. d) produkten kdptes fran online-auktioner
Cardo pétar sig inget ansvar for anvandning av komponenter, tillbehdr eller enheter som inte &r frén Cardo
tillsammans med dess produkter.
Forsiktighetsatgard: Goringa ingrepp i batterierna eftersom det finns risk for explosion om batteriet byts ut mot
en felaktig typ.
Omfattas inte av garantin:
1. Defekter eller skador som uppkommer till faljd av att produkten anvands pa annat sétt an det normala och

sedvanliga.
2. Defekter eller skador till foljd av felaktig anvéndning, olyckshandelse eller ol
3. Defekter som orsakats av felaktig anvandning, underhall, installation, justering eller modifiering av négot slag
(inklusive langvarig forvaring utan regelbunden laddning av batteriet)

4. Produkter som 6ppnats, demonterats eller reparerats av icke-auktoriserad part.
5. Defekter eller skador till foljd av exponering for haga temperaturer eller yttre paverkan.
6. Allaplastytor och alla andra utvandigt exponerade delar som ar repade eller skadade efter inkdpet.
Ansvarsfriskrivning for garanti: Apparaten och dess tillbehor tillhandahalls "i befintligt skick” och “i man
avtillgdng” utan nagra som helst garantier utdver de som anges i den bifogade bruksanvisningen.

och férinte

Garantiservice: Foratt fa garantiservice ska du visa upp produkten, tillsammans med ditt
registreringsnummer och kvitto, pé ett auktoriserat servicecenter eller i den butik dar du kpte produkten. For att
fa garantiservice, kontakta Cardos produktsupport och fa ett RMA-sparningsnummer, eller kontakta din lokala
Cardo- auktanserade aterforsaljare Skicka sakert med en kopla av originalkvittot som kravs som inkdpsbevis for
ska skrivas pé utsidan av paketet. Skicka produkten med forbetald
frakt till Cardos adress enllgt (ardux anvisningar.

Kop pa onli ki avonli ktioner accepteras inte for ing. For att erhalla
garantiservice krdvs ettongunalkvmn eller en kopia av kvittot frén den ursprungliga aterforsaljaren. Cardo
erstter inte saknade komponenter fran auktionssidor pa natet.

AVSTAENDE OCH ALLMAN ANSVARSFRISKRIVNING: Genom att anvinda Produkten avstar du frén
vasentliga juridiska rattigheter, inklusive ratten att stimma. Las foljande noggrant innan du anvénder produkten.

Genom attanvanda produkten befriar du Cardo odterkalleligen frén allt ansvar, alla forluster, ansprék och
kostnader (inklusive advokatarvoden) och haller Cardo skadesldst for alla kroppsskador, skador eller dédsfall samt
forluster eller skador pa varor, pé alla fordon inklusive ditt eget, eller pd egendom eller tillgangar som tillhér dig
eller tredje part, som kan uppsta till foljd av anvandning av produkten under alla omstandigheter eller villkor och
oavsett jurisdiktion.

1.Du, dina arvingar, juridiska ombud, eftertradare eller uppdragstagare, befriar harmed frivilligt och for alltid
Cardo frén alla tvister, ansprak, skulder, krav, dtgérder och ansvar som kan uppstd, direkt eller indirekt, genom
attanvanda produkten for nagon form av lidande, smarta, lidande, obehag, forlust, skada, dadsfall, skador pa
eller avseende nagon person eller egendom, oavsett hur de orsakats, oavsett om de beror pa vérdsloshet eller pa
annat sitt, och som kan komma att drabba dig vid nagot framtida datum till foljd avnamnda anvandning, i den
utstrackning som lagen tillater.

2. Du forstar till fullo och tar pé dig riskerna med att anvénda Produkten, inklusive risken for oaktsamma
handlingar eller forsummelser av andra. Alla risker for anvandning av produkten bars uteslutande av
anvandaren av produkten.

3. Dubekraftar att du ar fysiskt kapabel att anvinda produkten och att du inte har nagra medicinska tillstand eller
behov som kan péverka din forméaga att gora detta pa ett sékert satt. Du bekraftar vidare att du inte kommer att
konsumera nagon alkohol som kan péverka din vakenhet eller nagon sinnesforandrande substans, och att du
inte kommer att béra, anvanda eller dessa fore eller under anvandni av produkten.

4.Du ar fulltinforstidd med vara varningar och forstar att:

a) Det finns risker med att anvanda produkten i trafiken, inklusive men inte begransat till skada eller sjukdom,
strackningar, frakturer, partiell och/eller total forlamning, dodsfall eller andra sjukdomar som kan orsaka
allvarlig funktionsnedsattning;

b) dessa risker kan orsakas av forsumlighet frén tillverkarna eller deras ombud eller ndgon tredje part som &r
involverad i produkten;

<) dessarisker och faror kan uppsta pa grund av férutsebara eller oférutsebara orsaker.

Du tar harmed pa dig alla risker och faror och allt ansvar for eventuella forluster och/eller skador, oavsett om de

helt eller delvis orsakats av forsumlighet eller annat beteende fran andra, inklusive Cardo.

5.Genom att anvénda Produkten bekréftar du att du har last denna ansvarsfriskrivning och att du till fullo forstar
och accepterar dess villkor.

Miljomassig hallbarhet
Cardo Systems mi: aratttillhandahdlla varldens basta for grupperirorelse. Att vara
enhallbarochm lig organisation ar var hogsta prioritet. Var ekodesignade process analyserar noggrant en
produkts potentiella miljopaverkan. Detta aterspeglas nér en produkt designas, utvecklas, tillverkas och fram till
dess att den kasseras.
Vistravar efter att gora vara produkter miljo uralla
innovation och design, for att sékerstalla att de latt kan atervinnas nar de ar uttjanta. For att sékerstalla att vi
upprétthéller Cardos miljovanliga process uppmuntrar vi vara kunder att kassera produkten nar den ar uttjant i
enlighet med lokala miljobestimmelser.
Av dessa skal ar vara produkter erkanda over hela varlden som miljomedvetna.
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment): Den dverkorsade soptunnesymbolen p&
produkten, litteraturen eller forpackningen paminner dig om att alla elektriska och elektroniska produkter,
batterier och ackumulatorer méste lamnas till separat insamling nar de &r uttjanta. Detta krav galler for Europeiska
unionen och andra platser dar separata insamlingssystem finns tillgangliga. For att forhindra eventuella skador pa
miljon eller ménniskors hélsa pa grund av okontrollerad avfallshantering, vénligen sléng inte dessa produkter som
osorterat kommunalt avfall, utan I1imna dem till en officiell insamlingsplats for tervinning.






